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BEISPIEL—(OCR-Schrift) kennzeichnet eine Meldung oder einen Text im Geratedisplay.
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@ - (Nummerin einem Oval) Nummerierung fiir eine Taste oder Anzeige auf der Fernbedienung.
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Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Harman Kardon
entschieden haben! Mit dem Kauf eines

Harman Kardon AVR 137 stehen lhnen viele Jahre
exquisiten Horvergnligens bevor. Bei der Kon-
struktion Ihres Receivers haben wir den Schwer-
punkt auf die besonders realistische und rdumliche
Abbildung von Filmmusik sowie die nattirliche und
prazise Wiedergabe lhrer Lieblingssticke gesetzt.
Die integrierten Decoder fur Dolby Digital (AC-3)
und DTS liefern sechs separate Audio-Kandle, die die
Vorteile der Audio-Technik moderner DVD- und CD-
Medien sowie des digitalen TV voll ausschdpfen.

Trotz der komplexen Technik im Inneren sind
Anschluss und Inbetriebnahme des AVR 137 recht
einfach. Farblich gekennzeichnete Anschlisse, eine
tbersichtliche, nicht mit Tasten tiberladene Gerate-
vorderseite, eine programmierbare Systemfernbe-
dienung vereinfachen die Handhabung. Fiir ein
HdchstmaB an MusikgenuB und Freude an threm
neuen Receiver empfehlen wir hnen, sich die Zeit zu
nehmen, diese Anleitung zu studieren. So stellen Sie
sicher, dass Lautsprecher und andere externe Gerate
korrekt an Ihrem AVR 137 angeschlossen sind.
Schon ein paar Minuten reichen aus, um die Funk-
tionen und Bedienelemente kennenzulernen und so
die Vorteile lhres Receivers voll zu nutzen.

Kurzbeschreibung und
Ausstattungsmerkmale

Der AVR 137 gehért zu den vielseitigsten und am
besten ausgestatteten AV-Receivern seiner Preis-
klasse. Er bietet eine groBe Auswahl an Wieder-
gabemdglichkeiten: Zusatzlich zur Dolby Digital-
und DTS-Decodierung fir digitale Quellen steht
Ihnen eine breite Auswahl an analogen Surround-
Betriebsarten fiir verschiedenste Analogquellen wie
z.B.CD, VCR, TV-Ton oder der eingebaute UKW-
IMW-Tuner zur Verfligung. Neben der neuesten
Decoder-Technologie Dolby ProLogic®ll, Dolby 3
Stereo sowie den Raumsimulationen 5CH Stereo,
Hall oder Theater bieten ausschlieBlich

Harman Kardon Receiver zusatzlich Logic 7® an.
Dadurch genieBen Sie eine breitere Klangbiihne,
kombiniert mit homogenen Ubergangen zwischen
den Kandlen und sogar stereophonem Surround-
Signal (genau so wie es aufgenommen wurde), was

beispielsweise bei beweglichen Objekten im Raum
die Ortbarkeit besonders lebendig macht.

Der AVR 137 bietet lhnen nicht nur eine breite
Palette an Wiedergabemdglichkeiten, sondern Iasst
sich dabei auch einfach konfigurieren. Auf diese
Weise erzielen Sie stets beste Klangergebnisse mit
Ihren Lautsprechern in lhrem Wohnraum.

Im Stereo-Direkt-Modus wird die digitale Signal-
bearbeitung komplett umgangen, um auch die
geringsten Stérungen im Signalweg zu vermei-
den. So kénnen Sie Ihre wertvollen, analogen Ste-
reo-Aufnahmen bis in die kleinsten Feinheiten
genieBen. Im Stereo-Digital- und in den unter-
schiedlichen Surround-Modi steht Ihnen dagegen
das integrierte Bass-Management zur Verfiigung
—damit kdnnen Sie die Tonwiedergabe [hrem per-
sonlichen Geschmack und den akustischen Gege-
benheiten Ihres Wohnraumes optimal anpassen.

Der AVR 137 bietet besonders hohe Flexibilitat
dank der Anschliisse fiir bis zu vier Video-Gerate.
Sie stehen alle als S-Video- und Normal-Video-
Buchsen (Cinch) an der Riickseite aber auch an
der Geratevorderseite zur Verfligung. Zwei
zusatzliche analoge sowie sechs digitale Audio-
Eingange sorgen dafiir, dass modernste Audio-
Quellen ohne Probleme mit dem AVR 137 Ver-
bindung aufnehmen kénnen.

Fiir Flexibilitdt und Zukunftssicherheit sorgen der
Videorecorder-Ausgang sowie der Sechs-Kanal-
Eingang, der Sie mit Surround-Decodern kiinftiger
Generationen verbinden kann.

ACHTUNG

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

Das gleichseitige Dreieck mit Blitz- und
Pfeilsymbol dient zur Warnung des Benut-
zers vor nicht isolierter “geféhrlicher
Spannung” innerhalb des Gehéuses, die

stark genug sein kann, um Personen durch
Stromschlag zu gefahrden.

NICHT AUSGESETZT WERDEN.

VORSICHT: UM DIE STROMSCHLAGGEFAHR ZU VERRINGERN, DAS GEHAUSE (ODER DIE RUCKWAND) NICHT
ENTFERNEN. IM INNEREN BEFINDEN SICH KEINE TEILE, DIE VOM BENUTZER REPARIERT WERDEN KONNEN,
REPARATUREN SIND VON QUALIFIZIERTEN WARTUNGSTECHNIKERN AUSZUFUHREN.

Das gleichseitige Dreieck mit Ausrufe-
zeichen soll den Benutzer auf wichtige
Betriebs- und Wartungsanweisungen
(Reparatur) in der mitgelieferten

ACHTUNG: BRAND- ODER STROMSCHLAGGEFAHR VERMEIDEN. DIESES GERAT DARF REGEN ODER FEUCHTIGKEIT

Produktliteratur aufmerksam machen.

Die leistungsstarken, véllig diskret aufgebauten
Endstufen des AVR 137 nutzen die von

Harman Kardon entwickelte Hochstrom-Technolo-
gie (HCC) und garantieren so dynamische, prézise
und dennoch natirliche Klangwiedergabe.

Harman Kardon erfand den Hi-Fi-Receiver vor
mehr als flinfzig Jahren. Dank modernster
Elektronik und bewahrter Schaltungstechnik
gehort der AVR 137 zweifellos zu den besten
Receivern seiner Preisklasse.

B Integrierter Dolby Digital- und DTS-
Decoder (Crystal® Chip Technology)

M Der bei Harman Kardon exklusiv erhalt-
liche Logic 7°- und der neue Dolby
Virtual Speaker-Modus bieten eine
breitere Klangbiihne mit nur zwei
Lautsprechern

Ml Dolby Headphone Schaltkreise sorgen
fiir raumlichen Klang auch bei der Wieder-
gabe iiber Kopfhérer

H Dolby ProLogic Il — die neueste Raum-
klangtechnik aus den Dolby Laboratories

M Stereo-Direkt-Modus fiir die
Wiedergabe analoger Stereo-Quellen —
das Signal umgeht die komplette DSP-
Einheit, um eine authentische
Klangwiedergabe zu erreichen

M Im Stereo-Digital-Modus lasst sich mit
dem programmierbaren Bass-
Management die Ubergabefrequenz
zwischen Subwoofer und Front-
Lautsprecher prazise einstellen

B Digitaleingange auf der Vorderseite fiir
den Anschluss portabler Digitalgerate
oder moderner Video-Spiel-Consolen

B Mehrere digitale Toneingédnge
M Sechs-Kanal-Eingang fiir den Einsatz
von DVD-Audion- oder SACD-Spielern

bzw. anderer Produkte mit integriertem
Surround-Decoder.

M Einfache Verkabelung dank der farblich
gekennzeichneten Buchsen fiir Signal-
Ein- und Ausgange sowie fiir die
Lautsprecherterminals (CEA-Standard)

B Fernbedienung mit integrierter Code-
Datenbank.

B HDTV-kompatible Komponenten-Video-
Ein- und -Ausgange mit hoher Bandbreite.

M Freie Wahl der Bezeichnung fiir jeden
Eingang (mit Ausnahme des Tuners)
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Einfiihrung

Wichtige Sicherheitshinweise

Achten Sie bitte darauf, dass der Receiver frische
Luft bekommt und sich kiihlen kann - installieren
Sie ihn nicht in einen geschlossenen Schrank.
Schiitzen Sie ihn vor direkter Sonneneinstrahlung,
Hitzquellen, Vibrationen, Staub, Feuchtigkeit
und/oder Kalte.

Achten Sie bitte darauf, dass keine Flissigkeiten
ins Gerateinnere geraten — schiitzen Sie das
Gerdt vor Spritzwasser. Stellen Sie bitte auf die
Oberseite keine

— brennenden Objekte (z.B. Kerzen), da diese
Feuer verursachen und damit den Receiver und/
oder Personen schaden konnten.

— GefaBe mit Fllssigkeiten — gelangt Flissigkeit
ins Gehauseinnere, konnte ein Kurzschluss ent-
stehen, der das Gerat selbst und/oder Personen
in der Nahe schadet.

Achten Sie bitte darauf, dass die Luftungsschlitze
auf der Gehauseoberseite durch nichts verdeckt
sind. Sollte die Temperatur im Gehduseinneren
steigen, kdnnte Feuer ausbrechen.

Stellen Sie den Tuner in der Nahe einer stromfiih-
renden Steckdose, die Sie leicht erreichen konnen.

Innere Teile dieses Gerates stehen unter Strom so

lange es mit der Steckdose verbunden ist. Das gilt
auch dann, wenn der AVR137 im Stand-by-Modus
ist.

WARNUNG:

SETZEN SIE DIESES GERAT WEDER REGEN
NOCH FEUCHTIGKEIT AUS, DA SONST
FEUERGEFAHR BESTEHT, ODER SIE EINEN
STROMSCHLAG ERLEIDEN KONNTEN.

Auf richtige Netzspannung achten

Der AVR 137 darf nur mit 220 — 240V Wechsel-
strom betrieben werden. Durch Anschluss an
abweichende Spannungen kann das Gerdt bescha-
digt werden, es entsteht auBerdem Brand- und Ver-
letzungsgefahr. Im Zweifelsfall wenden Sie sich
bitte an lhren Fachhandler.

Keine Verlangerungskabel verwenden

Aus Sicherheitsgriinden verwenden Sie bitte nur das
mitgelieferte Netzkabel. Wir raten bei diesem Gerat
davon ab, Verldngerungskabel zu verwenden. Wie
auch bei anderen elektrischen Geraten gilt: Verlegen
Sie elektrische Kabel auf keinen Fall unter Laufern
oder Teppichen, und stellen Sie keine schweren
Gegenstande darauf ab. Defekte Stromkabel sollten
Sie sofort von Ihrem Fachhandler austauschen lassen.

Mit dem Netzkabel vorsichtig umgehen

Zerren Sie nicht am Netzkabel, sondern ziehen Sie
das Netzkabel am Stecker aus der Steckdose. Falls
Sie das Gerdt (iber einen langeren Zeitraum nicht
benutzen, sollten Sie den Netzstecker herauszie-
hen.

Das Gehause nicht 6ffnen

Im Inneren des Gerates befinden sich keine Ein-
stellmoglichkeiten fiir den Benutzer. Beim Offnen
des Gehduses besteht die Gefahr eines Strom-
schlags. Nehmen Sie keinerlei Anderungen am
Gerdt vor —dadurch erlischt die Garantie. Sollte
versehentlich Wasser oder ein Metallgegenstand
(Buroklammer, Heftklammer, Draht) in das Gehause
gelangt sein, ziehen Sie bitte sofort den Netzste-
cker, und bringen Sie das Gerat in eine Vertrags-
werkstatt.

Aufstellungsort

H Um einen reibungslosen Betrieb sicherzustellen
und zur Vermeidung von Gefahren, stellen Sie das
Gerét bitte nur auf eine feste und ebene Flache.
Falls Sie das Gerdt in ein Regal stellen, sollten Sie
sich vorher vergewissern, dass es das Geratege-
wicht aushalt.

M Bitte achten Sie beim Aufstellen darauf, dass zur
Beltiftung des Gerdts oben und unten geniigend
Freiraum bleibt. Wird das Gerat in einen Schrank
oder ahnliches eingebaut, achten Sie bitte auf aus-
reichende Luftzirkulation. Notfalls sollte ein Venti-
lator eingebaut werden.

M Stellen Sie das Gerat nicht direkt auf einen Tep-
pich.

M Stellen Sie das Gerat nicht in einem Raum auf, der
entweder extrem heil oder kalt ist. Auch sollten Sie
den AVR nicht direktem Sonnenlicht oder einem
Heizkdrper aussetzen.

M Vermeiden Sie Feuchtigkeit und Nasse.

M Die Liftungsschlitze an der Oberseite diirfen
nicht verdeckt sein; bitte auch keine Gegenstan-
de darauf abstellen — sie verhindern die Luftzir-
kulation.

Reinigung

M Das Gerat stets nur mit einem sauberen, wei-
chen und trockenen Tuch abreiben. Falls nétig,
konnen Sie auch ein weiches Tuch verwenden,
das mit mildem Seifenwasser angefeuchtet
wurde. Danach ein frisches Tuch mit klarem Was-
ser anfeuchten und das Gerat abwischen,
anschlieBend sofort trocken reiben. NIEMALS
Benzol, Sprihreiniger, Alkohol oder irgendein
anderes fllichtiges Reinigungsmittel verwenden.
Reinigungsmittel mit kratzenden bzw. schleifen-
den Partikeln beschadigen die Gerateoberflache.
Verspriihen Sie bitte auch kein Insekten-Vernich-
tungsmittel in unmittelbarer Nahe des Gerdtes.

Umstellen des Gerats

Bevor Sie das Gerat an einen anderen Platz stellen,
ziehen Sie den Netzstecker und vergewissern sich,
dass alle Verbindungskabel zu den anderen Hi-Fi-
Komponenten ausgesteckt sind.

Auspacken

Karton und Verpackungsmaterial fiir den AVR wur-
den konstruiert, um das Gerat vor StoB und Er-
schitterung zu schiitzen. Wir empfehlen deshalb,
dass Sie das Material aufbewahren, damit Sie es
z.B. bei Umzug oder eventuell erforderlicher Repa-
ratur wiederverwenden konnen. Damit der Karton
beim Aufbewahren keinen unndtigen Platz ein-
nimmt, kénnen Sie diesen flach zusammenfalten.
Dazu mussen Sie das Klebeband an der Karton-
unterseite anritzen. Auch die verschiedenen Einsat-
ze lassen sich so aufbewahren. Verpackungsmate-
rial, das sich nicht zusammenlegen ldsst, sollten Sie
in einem Plastikbeutel aufbewahren. Sie wollen
Karton und Verpackungsmaterial nicht aufbewah-
ren? Kein Problem: Es ist recycelbar — bitte entsor-
gen Sie es ordnungsgemaB.

2, route de Tours

FRANKREICH

EN 55013:2001 + A1:2003
EN 55020:2002 + A1:2003
EN 61000-3-2:2000

EN 60065:2002

Konformitatserklarung
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Wir, Harman Consumer Group, Inc.
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erklaren in eigener Verantwortung, dass das Produkt der vor-
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Bedienelemente an der Geratefront

AVR Volum
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Surr. Mode v Surr. Select A v Tuning A AM/FM v Preset A v Source A RDS
BT ol @ 9IG6e9
Phones Optical 3 Coaxial 3 S-Video Video L =Audio= R
Digital Input Video3

Bl Netzschalter
A Hauptschalter Ein/Aus (Power)
Kl Betriebsanzeige
A KopfhoreranschluB (Phones)
H Optischer Digital-Eingang 3
(Digital In Optical 3)
A Lautsprecher-/Kanal-Anzeige
Surround-Gruppe-Wahltaste (Surr. Mode)

Bl Netzschalter: Mit dieser Taste schalten Sie die
Stand-by-Stromversorgung des AVR ein. Schalten
Sie das Gerat mit dieser Taste ein, geht der Receiver
in den Stand-by-Modus (die Betriebsanzeige
leuchtet orange). Diese Taste muss betatigt werden,
um das Gerat in Betrieb zu nehmen. Mdchten Sie
die Einheit komplett deaktivieren (die Fernbedie-
nung kann dann den Receiver nicht mehr steuern),
mussen Sie den Netzschalter [l ausschalten (auf
der Schalteroberseite ist dann das Wort ,, OFF" zu
lesen).

[ Hauptschalter Ein/Aus (Power): Steht der
Netzschalter Jgl auf ,ON", kdnnen Sie mit dieser
Taste den AVR aktivieren oder wieder in den
Stand-by-Modus schicken. Bitte beachten Sie,
dass die Betriebsanzeige [EJ blauen leuchtet,
wenn das Gerat in Betrieb ist.

[El Betriebsanzeige: Diese Anzeige leuchtet im
Stand-by-Modus orange — der AVR ist dann zwar
einschaltbereit, aber eben noch nicht eingeschal-
tet. Wird das Gert iiber die Power-Taste |3
vollig eingeschaltet, wechselt die Anzeige auf
blauen.

H H 15
13]

] Senderwahl (¥ Tuning A)
] Tuner-Bereichwahl! (Band)
Senderspeicher-Wahl (¥ Preset A)
Eingangswahltaste (Source)
fH RDS-Information (RDS)
tE] Surround-Modus-Wahltaste
(¥ Surr. Select A)
i Surround-Modus-Anzeige

A Kopfhoreranschluss (Phones): Standard-
Buchse (6,3 mm Durchmesser) zum Anschluss

eines Stereo-Kopfhorers. Bitte beachten Sie, dass
die Lautsprecher automatisch stumm geschaltet
werden, sobald Sie einen Kopfhorer einstopseln.

H Optischer Digital-Eingang 3 (Digital In
Optical 3): Verbinden Sie den optischen Digital-
Ausgang einer Audio- oder Videoquelle mit dieser
Buchse. Ist hier kein Gerat angeschlossen, sollte
stets die mitgelieferte Schutzkappe eingesetzt sein.

A Lautsprecher-/Kanal-Anzeige (L, C, R, LS,
LFE, RS): Diese Anzeige dient mehreren Funktio-
nen. Sie kdnnen ablesen, welcher Lautsprechertyp
eingestellt ist, oder das Datenformat des ankom-
menden digitalen Tonsignals erkennen. Die Symbo-
le fiir den linken und rechten Front-Lautsprecher (L
und R), den Center (C) und die Surround-Lautspre-
cher (SL und SR) bestehen jeweils aus drei Vier-
ecken. Der Subwoofer (LFE) wird durch ein einzel-
nes Viereck dargestellt. Das mittlere Viereck leuchtet
dann, wenn der jeweilige Lautsprecher als

SMALL (klein) eingestellt wurde. Leuchten
zusatzlich die duBeren zwei Vierecke, wurde der
Lautsprecherals L AR G E (groB) eingestellt.

12

11004 B 5| iB

iH Infrarotempfanger

3 Display

Koaxialer Digital-Eingang 3
(Digital In Coaxial 3)

i Video 3-Eingange (Video 3)

if] Lautstarkeregler (Volume)

Hi] Quellenanzeige

Leuchten keine der Symbole fiir Center, Surround
oder Subwoofer, wurden diese Lautsprecher nicht
konfiguriert (mehr zum Thema Lautsprecherkonfigu-
ration erfahren Sie auf Seite 16).

Wahrend der Tonwiedergabe leuchten jeweils nur
die Buchstaben (in den mittleren Késtchen) jener
Lautsprecher auf, die auch mit Signal versorgt wer-
den: Spielt eine analoge Quelle, leuchten lediglich
die Lautsprecherkennungen L und R, was auf ein
zweikanaliges Eingangssignal hinweist. Wird gera-
de eine Dolby Digital-Quelle (AC-3) wiedergegeben,
leuchten dagegen die Buchstaben aller Lautspre-
cher, die auch ein Signal erhalten, was die Kanalco-
dierung erkennen ldsst (auch bei digitalen Sur-
round-Verfahren wie Dolby Digital oder DTS sind oft
nicht alle Kanéle codiert, siehe auch Seite 17). Blin-
ken die Lautsprechersymbole, wurde der digitale
Datenstrom unterbrochen.
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Bedienelemente an der Geratefront

Surround-Gruppe-Wahltaste (Surr.
Mode): Sobald Sie diese Taste driicken, kdnnen Sie
die Uibergeordneten Gruppenbezeichnungen von
verschiedenen Surroundmodi anwahlen. Jedes Mal,
wenn Sie die Taste wieder antippen, gelangen Sie zu
einer weiteren dieser Gruppen. Die Reihenfolge
sieht so aus: Dolby-Modi =¥ DTS Digital-Modi =»
DSP-Modi = Stereo-Modi =¥ Logic 7-Modi.

Haben Sie die gew(inschte Surround-Gruppe aus-
gewahlt (im Display [T wird die aktuelle Einstel-
lung angezeigt), kdnnen Sie mit Hilfe der Surr.
Select-Taste K] die einzelnen Betriehsmodi
durchwahlen. Hier ein Beispiel: Wahlen Sie mit der
Surr. Mode-Taste [ die Gruppe der Dolby-Modi
an und stellen Sie danach mit der Surr. Select-
Taste [&] den gewiinschten Dolby-Modus ein.

1 Senderwahl (¥ Tuning A ): Driicken Sie auf
dieTaste ¥, um Sender mit niedrigerer, und auf die
Taste A, um Sender mit héherer Frequenz einzu-
stellen. Ist eine empfangswiirdige Station gefunden,
erscheint im Display {IJ die Meldung MANU AL
TUNED oder AUT O (mehr zum Thema Sender-
suche finden Sie auf Seite 27).

] Tuner-Bereichswahl (Band): Mit dieser
Taste kdnnen Sie den im AVR integrierten Tuner
aktivieren. Driicken Sie diese Taste auch, um zwi-
schen UKW (FM) und MW (AM) hin- und her-
zuschalten. Driicken Sie diese Taste mindestens
drei Sekunden lang, um automatisch zwischen Ste-
reo- und Monowiedergabe sowie zwischen auto-
matischer und manuellen Sendersuche hin- und
herzuschalten (mehr rund um den Tuner finden Sie
auf Seite 27).

il Senderspeicher-Wahl (¥ Preset A):
Wahlen Sie mit Hilfe dieser Tasten nacheinander
einprogrammierte UKW- oder MW-Sender aus
(mehr dartiber finden Sie auf Seite 27).

Bl Eingangs-Wahltaste (Source): Betatigen
Sie diese Taste mehrmals, bis die gewiinschte Quel-
le in der Quellenanzeige P] aufleuchtet.

fH RDS-Information (RDS): Wird gerade ein
UKW-Sender mit RDS-Informationen empfangen,
kénnen Sie mit dieser Taste die unterschiedlichen
RDS-Informationen auf dem Display anzeigen las-
sen: z.B. Stationsname, Programmtyp, Radiotext
usw. (mehr Informationen zum Thema RDS finden
Sie auf Seite 28).

K] Surround-Gruppe-Wahltaste (Surround
Mode): Driicken Sie mehrmals auf diese Taste,
um die gewlinschte Surround-Gruppe auszuwah-
len. Die verfiigbaren Surround-Modi hangen von
der Anzahl angeschlossener Lautsprecher, der
gewahlten Surround-Gruppe und vom Eingangs-
typ (digital oder analog) ab. Ein Beispiel: Wahlen
Sie mit der Surround Mode-Taste [gd die Sur-
round-Gruppe Dolby oder Logic 7 aus. Driicken Sie
danach auf die Taste Surround Select &, um zu
sehen welche Modi mdglich sind. Mehr Informa-
tionen Uber die einzelnen Surround-Modi finden
Sie auf Seite 22.

i Surround Mode-Anzeige: Ein Leuchtpunkt
zeigt an, welcher Surround-Modus gerade akti-
viertist.

fA Infrarotempfanger: Dieser Sensor emp-
fangt die Infrarotsignale Ihrer Fernbedienung.
Richten Sie die Fernbedienung stets auf diesen
Bereich, und achten Sie darauf, dass er nicht ver-
deckt wird, auBer Sie haben einen externen Sen-
sor angeschlossen.

I3 Display: Diese alphanumerische Anzeige lie-
fert Nachrichten und Status-Informationen, die
Sie bei der Handhabung Ihres AVR unterstiitzen.

Koaxialer Digital-Eingang 3 (Digital In
Coaxial 3): Hier kdnnen Sie die koaxialen digita-
len Audio-Ausgdnge portabler Audio-Gerate, von
Video-Spielekonsolen oder anderen Gerdten mit
digitalem Tonausgang anschlieBen.

iF] Video 3-Anschliisse (Video 3): Diese
Audio/Video-Buchsen sind optimal geeignet zum
schnellen Anschluss einer Video-Spielkonsole
oder eines portablen Audio-/Videogerates (z.B.
Camcorder) oder irgend einer stationdren Audio-
oderVideoquelle.

iF] Lautstarkeregler (Volume): Drehen Sie
diesen Regler im Uhrzeigersinn, um die Lautstar-
ke zu erh6hen. Drehen Sie ihn gegen den Uhrzei-
gesinn, um die Lautstdrke zu mindern. Ist die
Stummschaltung aktiviert und Sie drehen am
Lautstérkeregler, schaltet sich die Stummschal-
tung automatisch ab.
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@ Bandgerat-Eingang (TAPE IN)
@ Bandgerat-Ausgang (TAPE OUT)
© Video 1 Audio-Eingange (VID 1 IN)
@ MW-Antennenanschluss (AM)
@ Video 1 Audio-Ausgange (VID 1 OUT)
@ DVD-Audio-Eingange (DVD)
@ UKW-Antennenanschluss (FM)
@ CD-Eingénge (CD)
© Video 2-Komponenten-Eingang
(Component Video Vid 2)
{0 Koaxiale Digital-Eingénge
(COAX DIGITAL IN)

@ Bandgerat-Eingang (TAPE IN): Verbinden
Sie diese Buchsen mit den Anschliissen PLAY/
OUT Ihres Ton-Aufnahmegerates (Kassettendeck,
MD-, CD- oder DAT-Recorder; mehr zu allen
Anschlissen siehe Seite 12).

@ Bandgerat-Ausgang (TAPE OUT): Verbin-
den Sie diese Buchsen mit den Anschliissen
RECORD/INPUT Ihres Ton-Aufnahmegerates
(Kassettendeck, MD-, CD- oder DAT-Recorder).

© Video 1 Audio-Eingénge (VID 1 IN): Verbin-
den Sie diese Buchsen mit den Audio-Anschliissen
PLAY/OUT Ihres TV oder einer anderen Videoquelle.

@ MW-Antennenanschluss (AM): SchlieBen
Sie die mitgelieferte Rahmenantenne an die mit
AM und GND gekennzeichneten Buchsen an. Ver-
wenden Sie eine externe Antenne, sollten Sie die
dafiir mitgelieferte Anleitung konsultieren.

v (14013 10

@ Subwoofer-Ausgang (SUBWOOFER)

@ TV-Ausgange (MON. OUT)

(® Front-/Center-Lautsprecher-Ausgénge
(FRONT SPKRS/CENTER SPKR)

@ Surround-Lautsprecher (SURR. SPKRS)

(B Komponenten-Monitor-Ausgang
(Component Video Mon.)

{ Video 1 Komponenten-Video-Eingange

@ Netzkabel

{® DVD-Video-Eingange (DVD)

® Video 1Video-Ausgange (VID 1 OUT)

@) Video 2 Audio-Eingdnge (VID 2 IN)

@ Video 1 Audio-Ausgange (VID 1 OUT):
Verbinden Sie diese Buchsen mit den Audio-
Anschliissen RECORD/INPUT Ihres Videorecor-
ders oder eines anderen Aufnahmegerates.

(@ DVD-Audio-Eingéange (DVD): Verbinden
Sie diese Buchsen mit den analogen Audio-
Anschliissen Ihres DVD-Spielers oder einer ande-
ren Audio-/Videoquelle.

@ UKW-Antennenanschluss (FM): Zum
Anschluss einer Zimmerantenne oder einer exter-
nen UKW-Antenne.

@ CD-Eingange (CD): SchlieBen Sie hier den
analogen Ausgang Ihres CD-Spielers oder CD-
Wechslers an.

@3 Video 2 Video-Eingange (VID 2 IN)
#P Optische Digital-Eingange

(OPT DIGITAL IN)
#B)Video 1 Video-Eingénge (VID 1 IN)
D Sechs-Kanal-Direkteingang

(6CH DIRECT IN)

© Video 2 Komponenten-Eingange (Com-
ponent Video Vid 2): SchlieBen Sie die Kompo-
nenten-Ausgange (Y/Pr/Pb oder YUV) einer ent-
sprechend ausgestatteten Video-Quelle hier an.

{0 Koaxiale Digital-Eingange (COAX DIGITAL
IN): SchlieBen Sie hier den digitalen Koax-Ausgang
eines DVD-, MD-, Laserdisc- oder CD-Spielers bzw.
einer anderen Digitalquelle an. Das Signal kann im
Dolby Digital- (AC-3), DTS-, oder im Standard-
PCM-Digital-Format vorliegen.

@ Subwoofer-Ausgang (SUBWOOFER):
SchlieBen Sie hier den Eingang eines aktiven Sub-
woofers (mit eingebauter Endstufe) an. Sollten Sie
einen separaten passiven Subwoofer (ohne einge-
baute Endstufe und Satellitenboxen) betreiben,
dann schlieBen Sie hier den Eingang der entspre-
chenden Endstufe an (siehe Hinweis auf Seite 12).
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Anschliisse an der Gerateriickseite

@ TV-Ausgange (MON. OUT): Verbinden Sie
diese Buchsen mit dem Standard-Video-(Cinch)
und/oder dem S-Video-Anschluss eines Fernsehers
bzw. Video-Projektors, um eine beliebige, vom AVR
angewahlte Bildquelle zu sehen (siehe Seite 13).

(® Front-/Center-Lautsprecher-Ausgénge
(FRONT SPKRS/CENTER SPKR): SchlieBen Sie
hier Ihre beiden Front- und ihren Center-Lautspre-
cher (wenn vorhanden) an. Achten Sie bitte darauf,
dass der rote Plus-Anschluss Ihres Receivers mit
dem (+)-Terminal lhres Lautsprechers verbunden
wird. Verbinden Sie entsprechend den schwarzen
Minus-Anschluss Ihres AVR mit dem (=)-Terminal
lhres Lautsprechers (Details hierzu finden Sie auf
Seite 12).

(@ Surround-Lautsprecher-Ausgénge (SURR.
SPKRS): SchlieBen Sie hier —wenn vorhanden —
lhre beiden Surround-Lautsprecher an. Achten Sie
bitte darauf, dass der rote Plus-Anschluss Ihres
Receivers mit dem (+)-Terminal lhres Lautsprechers
verbunden wird. Verbinden Sie entsprechend den
schwarzen Minus-Anschluss lhres AVR mit dem
(=)-Terminal Ihres Lautsprechers (Details hierzu
finden Sie auf Seite 12).

(B Komponenten-Monitor-Ausgang (Com-
ponentVideo Mon.): Verbinden Sie diese Buch-
sen mit den entsprechenden Komponenten-Eingan-
gen (Y/Pr/Pb oder YUV) eines Videoprojektors oder
Monitors. Wird einer der Eingange @ {® ausge-
wahlt, wird dessen Videosignal an diesen Monitor-
Ausgang weitergeschaltet.

{ Video 1 Komponenten-Eingange: Verbin-
den Sie diese Buchsen mit den Komponenten-Aus-
gangen (Y/Pr/Pb oder YUV) lhres DVD-Spielers.

HINWEIS: Komponenten-Ein- und -Ausgange
lassen sich nur dann fiir RGB-Signale verwenden,
wenn die Quelle kein separates Synchronisations-
Signal sendet (siehe Seite 13).

HINWEIS: Die Leistungsaufnahme eines mit dem
geschalteten Netzanschluss B verbundenen Ge-
rates darf 50 Watt nicht iiberschreiten. Die Leis-
tungsaufnahme am nicht geschalteten Netzan-
schluss €@ darf 100 Watt nicht tiberschreiten.

(D Netzkabel Fiir den Anschluss an eine Steckdo-
se mit 220-240V.

{® DVD-Video-Eingange (DVD): SchlieBen Sie
hier den Video-Ausgang (Cinch oder S-Video)
Ihres DVD-Spielers oder einer anderen Videoquel-
le an.

{® Video 1Video-Ausgange (VID 1 OUT):
Verbinden Sie diese Buchsen mit den RECORD/
INPUT-Anschliissen (Cinch oder S-Video) lhres
Videorecorders.

@) Video 2 Audio-Eingénge (VID 2 IN): Ver-
binden Sie diese Buchsen mit den Tonanschliissen
PLAY/OUT lhres Videorecorders oder einer ande-
ren Videoquelle.

@) Video 2 Video-Eingange (VID 2 IN): Ver-
binden Sie diese Buchsen mit den PLAY/OUT-
Anschliissen (Cinch oder S-Video) eines zweiten
Videorecorders oder eine anderen Videoquelle.

# Optische Digital-Eingange (OPT DIGITAL
IN): SchlieBen Sie hier den digitalen optischen Aus-
gang eines DVD-, MD-, Laserdisc- oder CD-Spielers
bzw. einer anderen Digitalquelle an. Das Signal
kannim Dolby Digital (AC-3)-, DTS-, oder im Stan-
dard-PCM-Digitalformat vorliegen.

ACHTUNG: Der mit ,RF" gekennzeichnete AC-3-
Ausgang eines Laserdisc-Spielers darf hier nicht
angeschlossen werden. Sie benétigen dazu einen
RF-Decoder, der zwischen dem RF-Ausgang des
Spielers und dieser Buchse eingeschleift werden
muss.

#® Video 1 Video-Eingange (VID 1 IN): Ver-
binden Sie diese Buchsen mit den PLAY/QUT-
Anschlissen (Cinch oder S-Video) lhres TV oder
eine anderen Videoquelle.

HINWEIS: Bitte benutzen Sie ENTWEDER den
S-Video- ODER den Standard-Video-Anschluss
(Cinch), um eine S-Videoquelle mit dem AVR

zu verbinden. Nutzen Sie beide Anschliisse zugleich,
verschlechtert sich unter Umstanden die Bildqua-
litat.

@ Sechs-Kanal-Direkteingang (SBL/SBR):
Diese Buchsen sind vorgesehen zum Anschluss

von Gerdten wie DVD-Audio- oder SACD-Spielern
mit diskreten Analogausgangen.
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Funktionen der Fernbedienung

@ Hauptschalter Ein (Power On)

@ Infrarot-Sender

@ Status-LED

@ Hauptschalter Aus (Power Off)

@ Eingangswahltasten
(Vid1/Vid2/CBL/SAT/DVD/CD/Tape)

@ AVR-Wahltaste (AVR)

@ Tuner-Bereichswah! (AM/FM)

@ Einmess-Testton (Test)

© Abschaltautomatik (Sleep)

O Surround-Modus (Surr./PR)

@ Nachtmodus (Night)

@ Kanalwahl-Taste (CH.)

@ Multifunktionstasten (¥ A)

@ Menii-Auswahltaste (<)

@ Eingabetaste (Set)

B Digitaleingangs-Wah! (Digital)

@ Zahlenfeld (1 ...0)

@ Tuner-Modus (Tun-M)

@ Direkteingabe (Direct)

@ Sendersuche (¥ Tuning A)

@D Makrotasten (M1/M2/M3/M4)

@D Steuertasten (<««/<»/>>/0/u/ll)

@® Titel-Weiterschaltung (- Skip »)

@ RDS-Information (RDS)

@D Senderspeicher-Wahl (¥ Preset A)

@D Loschtaste (Clear)

@@ Speichertaste (Memory)

€D Surround-Verzogerung (Delay/Prev. CH.)

@X) Menu-Auswahltaste (»)

&) Lautsprecherauswahl (Spkr/Menu)

&I Tonregler Ein/Aus (Tone)

€D Lautstdrkeregelung (Vol ¥ A)

&P TV/Video-Taste (€0)

€I Stummschaltung (Mute

€D Display-Helligkeit (Dim)

&P Dolby-Modus-Wahltaste (Dolby)

€I DTS-Modus-Wahltaste (DTS Surr)

€D Logic 7-Modus-Wahltaste (Logic 7)

€ Stereo-Modus-Wahltaste (Stereo)

¢ DTS Neo:6-Modus-Wahltaste (DTS Neo:6)

(D Sechs-Kanal-Direkteingang (6CH)

HINWEIS: Die hier aufgefiihrten Funktionsbe-
zeichnungen beziehen sich auf den Einsatz mit
dem AVR.Viele dieser Tasten haben aber auch
Zusatzfunktionen, die fiir andere Harman Kardon
Komponenten Ihrer AV-Anlage wichtig sind. Auf
den Seiten 32 — 33 finden Sie eine Ubersicht dieser
Funktionen.
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Funktionen der Fernbedienung

WICHTIGER HINWEIS: Die Fernbedienung kann
so programmiert werden, dass sie zusatzlich zum
AVR selbst bis zu sieben andere Komponenten
steuert. Dazu missen Sie zuerst die entsprechende
Eingangswahltaste @ betdtigen. Wollen Sie
danach ein Kommando an den AVR senden, miis-
sen Sie zuerst die AVR-Wahltaste @ driicken.
Um die Handhabung zu vereinfachen, ist die Fern-
bedienung zudem mit den Infrarotbefehlen fir CD-
Spieler/Recorder, DVD-Spieler und Kassettenrecor-
der aus dem Hause Harman Kardon vorprogram-
miert. Die Fernbedienung kann aber auch Kompo-
nenten anderer Hersteller steuern. Hierzu ist sie
mit entsprechenden Programmiercodes ausgestat-
tet. Die fiir Ihre Komponenten ben6tigten Codes
finden Sie in der separaten Broschtire.Denken Sie
bitte daran, dass die Tasten der Fernbedienung
unterschiedliche Funktionen erfillen, je nachdem,
welche Komponente mit Hilfe der Eingangs-
wabhltaste @ aktiviert wurde. In der nun fol-
genden Beschreibung beschranken wir uns auf
jene Funktionen, die fiir den Betrieb des AVR
selbst wichtig sind. Auf den Seiten 32—33 haben
wir alle alternativen Funktionen der einzelnen
Tasten zusammengetragen.

@ Einschalten (Power On): Driicken Sie diese
Taste, um das zuvor mit einer der Eingangs-
wahltasten @ (auBer Tape) aktivierte Gerat ein-
zuschalten.

@ Infrarot-Sender: Zielen Sie mit diesem
Infrarotsender auf die Geratevorderseite des AVR,
um die gew(nschten Infrarot-Kommandos ein-
wandfrei ibertragen zu kénnen.

@ Status-LED: Diese dreifarbige LED spielt
eine wichtige Rolle bei der Programmierung der
Fernbedienung (mehr zu diesem Thema finden Sie
auf Seite 29).

@ Hauptschalter Aus (Power Off): Mit
dieser Taste versetzen Sie den AVR in den
Stand-by-Modus.

@ Eingangswahltasten (Vid1/Vid2/Vid3/
Vid4/DVD/CD/Tape): Betdtigen Sie eine dieser
Tasten, fiihrt der AVR nacheinander drei Aktionen
aus: Befindet sich der Receiver im Stand-by-
Modus, schaltet er sich zuerst ein. Danach wird der
entsprechende Eingang (CD, Tape oder DVD) als
Quelle ausgewahlt. SchlieBlich wechselt die
Fernbedienung in den CD-, Tape- bzw. DVD-
Betrieb, damit Sie auch diese externen Gerate fern-
steuern kénnen. Haben Sie eine dieser Tasten
gedriickt, und mochten wieder den Receiver steu-
ern, missen Sie zuerst die AVR-Taste @ dru-
cken, damit die Fernbedienung ihren Infrarot-
Befehlssatz wechselt.

@ AVR-Wahltaste (AVR): Driicken Sie diese
Taste, um den AVR mit Hilfe der Fernbedie-
nung zu steuern. Ist der Receiver im Stand-by-
Modus, konnen Sie ihn mit dieser Taste auch
gleich einschalten.

@ Tuner-Bereichswahl (AM/FM): Driicken
Sie diese Taste, um den im AVR integrierten Tuner
zu aktivieren. Ist der Tuner bereits in Betrieb, kon-
nen Sie mit dieser Taste zwischen UKW (FM) und
Mittelwelle (AM) hin- und herschalten (siehe
Seite 27).

@ Einmess-Testton (Test Tone): Driicken Sie
diese Taste, um den Testton fiir die Kalibrierung
der Lautsprecher im Surround-Modus zu aktivie-
ren (mehr zum Thema Lautsprecherkalibrierung
auf Seite 19).

© Abschaltzeit (Sleep): Driicken Sie bitte
diese Taste, um die Abschaltautomatik zu aktivie-
ren. Die gerade eingestellte Zeitdauer bis zum
Abschalten (Stand-by-Modus) wird im Display
angezeigt. Driicken Sie diese Taste mehrmals, um
die gewiinschte Zeit einzustellen. Die zur Verfi-

gung stehende Werte werden wie folgt angeboten:

N 5 80 5 70 5 60 5 50
min min min min min _I

40 30 20 10
I_)min_) min > min > min > OFF _I

Halten Sie die Taste zwei Sekunden lang gedrlickt,
um die Abschaltfunktion zu deaktivieren. Steuern
Sie mit der Fernbedienung gerade Ihren Fernseher,
Videorecorder oder Satellitenempfénger, konnen
Sie mit der gleichen Taste auch die gespeicherten
Sender am entsprechenden Gerat einstellen.

 Surround-Wahltaste (Surround Mode):
Driicken Sie diese Taste, um den aktuellen
Surround-Modus zu dndern. Wéhlen Sie danach
mit Hilfe der Tasten A ¥ @B den gewiinschten
Modus (mehr dazu finden Sie auf Seite 21).
Haben Sie vorher mit den Tasten TV, VCR oder
SAT @ das entsprechende Gerét ausgewahlt,
kénnen Sie mit der gleichen Taste die
Empfangsfrequenz einstellen.

@ Nachtmodus (Night): Driicken Sie diese
Taste, um die Nacht-Funktion zu aktivieren. Sie
verringert Pegelspitzen und verstarkt leicht leise
Passagen sowie Dialoge im Center-Kanal. Der

Nacht-Modus steht nur bei der Wiedergabe von
Dolby Digital-codiertem Programmaterial zur

Verfligung (mehr dazu finden Sie auf Seite 19).

@ Kanalwahl-Taste (CH.): Mit dieser Taste
starten Sie die Prozedur, um den Ausgangspegel
des AVR mit Hilfe von Musikmaterial einzustellen.
Wahlen Sie dann den gewiinschten Signalkanal
per A V¥ -Taste @) und bestatigen Sie mit Set
@ . Stellen Sie nun den gewdinschten Ausgangs-
pegel mit Hilfe der A ¥ -Tasten @) ein (mehr
dazu finden Sie auf Seite 26).

@ Multifunktionstasten (A ¥): Diese Tasten
werden meistens dazu benutzt, um einen Surround-
Modus auszuwahlen. Mit den gleichen Tasten und
dem Testton oder einer ausgewahlten Tonquelle
kdnnen Sie den Ausgangspegel des AVR justieren
(mehr dazu auf Seite 19 bzw. 26).

Dieselben Tasten helfen Ihnen dabei, die Surround-
Verzdgerung einzustellen — hierzu miissen Sie zu-
erst die Delay-Taste €29 driicken (siehe Seite 18).

Wurde die Fernbedienung flir den Betrieb mit an-
deren Komponenten programmiert, dient diese
Taste auch der automatischen Suchfunktion (mehr
dazu finden Sie auf Seite 29).

@ Meniiauswabhltaste («): Diese Taste hat
keine Funktion mit dem AVR, aber sie steuert die
horizontale Cursorbewegung bei menligesteuerten
Gerdten wie TV, Videorecorder, DVD-Spieler usw.

@ Eingabetaste (Set): Mit dieser Taste quit-
tieren Sie Eingaben im Normalbetrieb sowie
Einstellungen wahrend der Systemanpassung.

d Wahltaste digitale Eingange (Digital):
Driicken Sie diese Taste, um einer Quelle einen
der digitalen Eingange TR 2 zuzuordnen
(mehr dazu finden Sie auf Seite 16).

@ Zahlenfeld (1 ... 0): Diese Tasten dienen als
numerischer Zahlenblock, mit dem Sie die
Speicherplatz- (Tuner) bzw. Titelnummer (CD, DVD)
oder Frequenz (Tuner, SAT, TV) eines Senders ein-
geben kdnnen (siehe Seite 27). Damit kdnnen Sie
auBerdem den TV-Senderspeicher (wenn der TV-
Eingang aktiv ist) oder das Musikstiick auf einer CD,
DVD oder Laserdisc auswahlen, wenn die
Fernbedienung entsprechend programmiert wurde.

@ Tuner-Modus (Tun-M): Ist der Tuner aktiv,
kénnen Sie mit dieser Taste zwischen automati-
scher (AUTO) und manueller (MANUAL) Sender-
suche hin- und herschalten. Steht im Display
MANUAL, kénnen Sie mit den Tuning-Tasten
@ die Empfangsfrequenz schrittweise &n-
dern. Wird gerade ein UKW-Sender empfangen
und im Display [IJ steht AU T 0, kénnen Sie mit
dieser Taste auf monoauralen Empfang umschal-
ten, um selbst schwdchere Sender besser emp-
fangen zu konnen (siehe Seite 27).

(D Direkteingabe (Direct): Ist gerade der
integrierte Tuner aktiv, kdnnen Sie — nachdem Sie
diese Taste betatigen — die gewlinschte Radio-
frequenz mit Hilfe der Zahlenfeld-Tasten Q@
direkt eingeben.

@) Sendersuche (A Tuning V) Ist der Tuner
aktiv, kénnen Sie mit diesen Tasten im gewahlten
Tuner-Bereich (UKW/MW) nach einem Radiosender
suchen. Wurde die automatische Sendersuche mit
Hilfe der Tuner Mode-Taste B aktiviert, oder die
Band-Taste ] wurde so lange gedriickt, bis im
Display [ der Schriftzug AU T 0 aufleuchtet, wird
der ndchste empfangswiirdige Sender automatisch
aufgesucht. Leuchtet im Display [l MANUAL
auf, konnen Sie durch Drlicken dieser Tasten die
Empfangsfrequenz schrittweise &ndern (mehr dazu
auf Seite 27).
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Funktionen der Fernbedienung

@) Makro-Tasten (M1 M2 M3 M4): Driicken
Sie eine dieser Tasten, um eine Kommandokette
(Makro) zu speichern bzw. ein vorher program-
miertes Makro aufzurufen (siehe Seite 31).

@ Steuertasten (<< <> »> @ = |I): Diese
Tasten haben fiir den AVR selbst keine Funktion. Sie
lassen sich allerdings fiir andere, externe Kompo-
nenten programmieren. Hier konnen Sie beispiels-
weise die Wiedergabefunktion (Play) eines CD- oder
DVD-Spielers bzw. eines Kassettenrecorders able-
gen. Besitzen Sie ein Autoreverse-Kassettendeck,
steht Ihnen auch fir die Wiedergabefunktion der
Kassettenriickseite eine passend gekennzeichnete
Taste (<a») zur Verflgung (wie man die Fernbe-
dienung programmieren kann, steht auf Seite 29).

@® Titelwahl/CD-Weiterschaltung (<t Skip
»): Diese Tasten haben fiir den AVR selbst keine
Funktion, stehen aber fir die Steuerung anderer
Komponenten zur Verfiigung. Besitzen Sie einen
kompatiblen CD- oder DVD-Wechsler, kdnnen Sie
mit diesen Tasten den Titel oder die Disk wechseln.

@D RDS-Information (RDS): Wird gerade ein
UKW-Sender mit RDS-Informationen empfangen,
konnen Sie mit dieser Taste die unterschiedlichen
RDS-Informationen auf dem Display anzeigen las-
sen: z.B. Stationsname, Programmtyp, Radiotext
usw. (mehr Informationen zum Thema RDS finden
Sie auf Seite 28).

@D Preset Up/Down (¥ Preset A): Ist der
Tuner aktiv, kdnnen Sie mit diesen Tasten die
gespeicherten Radiosender , durchblattern”. Ist
dabei das RDS-System aktiv, lasst sich mit diesen
Tasten der gew(inschte Programmtyp (PTY) fiir
die Sendersuche einstellen. Wurde dagegen ein
CD- oder DVD-Spieler mit Hilfe der Eingangs-
wahltasten @ aktiviert, ibernehmen diese
Tasten die Funktionen langsamer Vor- und
Ricklauf (DVD) oder arbeiten als ,+10"-Taste
bei der Eingabe einer Zahl gréBer als zehn (CD).

@D Loschtaste (Clear): Ist gerade der Tuner
aktiv und Sie geben eine Radiofrequenz direkt
ein, kdnnen Sie mit dieser Taste den bisher einge-
tippten Wert 16schen.

@@ Speichertaste (Memory): Driicken Sie
diese Taste, um die gerade empfangene Radio-
station in den internen Speicher abzulegen. Am
rechten Display P2 fangen zwei Unterstriche an
zu blinken — Sie haben nun fiinf Sekunden Zeit,
um eine Speicherplazunummer Gber das Zahlen-
feld g einzugeben (mehr dazu auf Seite 27).

€D Surround-Verzégerung (Delay/Prev.
CH.): Driicken Sie diese Taste, um die Eingabe-
sequenz fiir die Surround-Verzégerung zu starten.
Danach kdnnen Sie die Verzégerungs-zeiten mit
Hilfe der Tasten Set @@ und ¥ A B einstel-
len.

@ Menii-Auswahltaste (»): Diese Taste hat
keine Funktion mit dem AVR, aber sie steuert die
horizontale Cursorbewegung bei meniigesteuerten
Gerdten wie TV, Videorecorder, DVD-Spieler usw.

&) Lautsprecherauswahl (Spkr/Menu):
Driicken Sie diese Taste, um die Eingabesequenz
fir die Lautsprecherkonfiguration zu starten.
Damit passen Sie das integrierte Bass-Manage-
ment des AVR an die GroBe Ihrer Lautsprecher
an. Danach kdnnen Sie mit Hilfe der Tasten ¥ A
@ den gewlinschten Lautsprecher. Bestatigen
Sie Ihre Wahl mit der Set-Taste @ und stellen
Sie danach die gewiinschte LautsprechergroB3e
ein (siehe Seite 16).

&I Tonregler Ein/Aus (Tone Mode): Mit die-
ser Taste kdnnen Sie die Regler fir Balance, Bass
und Hohen ein- bzw. ausschalten. Wird die Taste
gedriickt, erscheint im Display [IJ der Schriftzug
TONE IN und Sie kdnnen mit Hilfe der Regler
jeweils die Basse und Hohen verstérken bzw.
abschwachen. Auch kdnnen Sie mit dem Regler die
Balance einstellen. Betatigen Sie die Taste erneut,
erscheint im Display fIJ der Schriftzug TONE
OUT und die Regler haben keine Funktion mehr.

€D Lautstarkeregelung (VOL A ¥): Mit die-
sen Tasten wird die Lautstarke aller Kanéle des
AVR erhht bzw. verringert. Haben Sie per
Eingangswahltaste @ ein externes Gerat aus-
gewahlt, kénnen Sie mit den gleichen Tasten even-
tuell die Lautstarke der entsprechenden Kompo-
nente einstellen (siehe Tabelle Seite 31).

€®) TV/Video-Taste (®): Diese Taste hat fiir
denAVR selbst keine Funktion. Bei der Steuerung
eines kompatiblen Videorecorders, DVD-Spielers,
eines Satelliten-Empfangers oder Fernsehers, (iber-
nimmt diese Taste die Funktion TV/Video, mit der
Sie zwischen dem Antennen-Eingang und den ver-
fiigharen Video-Anschliissen umschalten kdnnen.
Eine detaillierte Funktionsheschreibung finden Sie
in der Bedienungsanleitung der entsprechenden
Komponente.

€I Stummschaltung (Mute): Mit dieser Taste
schalten Sie vorlibergehend den Signalausgang zu
allen Endstufen (auch zu den Vorstufen-Aus-
gangen) ab. Driicken Sie die Taste erneut, um das
Musiksignal wieder einzuschalten.

Mdchten Sie die Fernbedienung fiir die Steuerung
externer Komponenten programmieren, missen
Sie diese Taste zusammen mit der entsprechenden
Eingangswahltaste @ driicken, um die
Programmiersequenz zu starten (siehe Seite 29).

HINWEIS: Jedesmal, wenn eine Fernbedienungs-
taste gedriickt wird, die fiir ein zuvor (mit den

Eingangswahltasten @) ausgewahltes Gerat
vorprogrammiert und damit aktiv ist, leuchtet die
entsprechende Eingangswahltaste @ rot auf.

€D Display-Helligkeit (Dim): Mit dieser Taste
kénnen Sie die Display-Helligkeit auf die Halfte
reduzieren oder ganz abschalten. Beim ersten
Tastendruck wird im Display [Ij die Grundein-
stellung angezeigt, also gréBtmadgliche Helligkeit
(VFD FULL). Drlicken Sie bitte erneut auf die
Taste und die Helligkeit wird auf 50% reduziert —
im Display I wird VF D HALF angezeigt.
Driicken Sie die Taste innerhalb von fiinf
Sekunden ein drittes Mal, erlischt das Display
vollstandig. Bitte beachten Sie, dass diese

Einstellung nur tempordr ist — wird der AVR 137
aus- und wieder eingeschaltet, leuchtet das Dis-
play wieder mit voller Starke. Die Betriebsanzeige
und die blau Beleuchtung des Lautstarkereg-
lers bleiben immer an, unabhangig von der
Dimmer-Einstellung. Sie zeigen an, dass der AVR
in Betrieb ist.

€D Dolby-Modus-Wahltaste (Dolby): Mit die-
ser Taste konnen Sie durch die verfigbaren Dolby
Surround-Modi (Dolby Pro Logic II, Dolby 3 Stereo
oder Dolby Digital) ,bldttern”. Beim ersten Tasten-
druck wird der zuletzt verwendete Dolby Surround-
Modus aktiviert bzw. angezeigt. Bei jedem weiteren
Tastendruck wird der nachste verfiigbare Dolby-
Surround-Modus aktiviert Sie auf Seite 22).

&J» DTS-Modus-Wahltaste (DTS Surr.): Wird
eine DTS-codierte Quelle wiedergegeben, aktiviert
der AVR — je nach Lautsprecherkonfiguration —
automatisch den korrekten DTS-Modus (s. Seite
22). Diese Einstellung lasst sich nicht manuell
andern.

€D Logic 7-Modus-Wahltaste (Logic 7):
Driicken Sie auf diese Taste, um einen der Logic 7-
Modi auszuwahlen (eine Ubersicht der verfiig-
baren Logic 7-Modi finden Sie auf Seite 22).

&I Stereo-Modus-Wahltaste (Stereo): Mit dieser
Taste kdnnen Sie dem gewiinschten Stereo-Modus
einstellen. Haben Sie mit dieser Taste auf D S P
SURR OF F gestellt, wird das Tonsignal nicht
durch die digitalen Verarbeitungsstufen geleitet —
Sie genieBen ein rein analoges, Stereo-Signal ohne
jegliche Surround-Bearbeitung oder Bass-
Management. Haben Sie mit dieser Taste auf
SURROUND OF F gestellt, kdnnen Sie lhre
Stereo-Wiedergabe inklusive Bass-Management
genieBen. Haben Sie mit dieser Taste auf 5 CH
STERE 0 geschaltet, wird das Stereo-Signal auf
alle fiinf Lautsprecher (wenn vorhanden) verteilt.
Mehr Informationen zum Thema ,, Stereo-Wieder-
gabemodi” erhalten Sie auf Seite 18.

¢ DTS Neo:6-Modus-Wahltaste (DTS
Neo:6): Driicken Sie auf diese Taste, um durch
die verfigbaren DTS Neo:6-Modi zu ,blattern”.
DTS errechnet aus dem einfachen Stereo-Signal
einer digitalen PCM- oder konventionellen analo-
gen Quelle einen beeindruckenden Fonf-Kanal-
Raumklang. Beim ersten Tastendruck wird der
zuletzt verwendete DTS Neo:6-Modus automa-
tisch aktiviert. Bei jedem weiteren Tasten-druck
schaltet das System zum nachsten Modus weiter.

(¥ Sechs-Kanal-Direkteingang (6CH):
Driicken Sie diese Taste, um einen am Sechs-
Kanal-Direkteingang @@ angeschlossenen
Sechs-Kanal-Decoder anzuwahlen. Bitte beachten
Sie:Wollen Sie den Sechs-Kanal-Direkteingang in
Kombination mit einer Videoquelle verwenden,
miissen Sie zuerst eine der Video-Quellen @
anwahlen und erst danach auf die Sechs-Kanal-
Direkteingang-Taste €.
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Aufstellen und anschlieBen

Packen Sie das Gerat aus und stellen Sie es bitte
auf eine stabile Unterlage, die das Gewicht tragen
kann. SchlieBen Sie nun thre Audio- und Video-
Gerdte an den AVR an. Die folgenden Arbeits-
schritte sind nur beim ersten Aufbau erforderlich
oder wenn sich etwas bei den angeschlossenen
externen Geraten andert.

Audio-Eingénge und -Ausgange

Wir empfehlen, dass Sie zum Anschluss externer
Wiedergabe- und Aufnahmegerate nur hochwertige
Verbindungskabel verwenden, damit kein Qualitats-
verlust bei der Signallibertragung entsteht.

Bevor Sie Geréte oder Lautsprecher mit dem AVR
verbinden, ist es ratsam, den Receiver mit dem
Netzschalter [fll ganz auszuschalten. Dadurch
vermeiden Sie Storsignale, die Ihre Lautsprecher
beschddigen kénnten.

Wichtiger Hinweis: Damit sich alle Anschliisse
klar von einander unterscheiden lassen und um das
Verkabeln zu vereinfachen, sind alle Anschlis-se
nach dem neuen EIA/CEA-863-Standard wie folgt
farblich gekennzeichnet:

e lautsprecherausgange sowie Audio-Ein- und
Ausgange:
m WeiB (linker Kanal, Frontlautsprecher links)
m Rot (rechter Kanal, Frontlautsprecher rechts)

Zusatzliche Lautsprecherausgange:

m Griin (Centerlautsprecher)

m Blau (Surroundlautsprecher links)
m Grau (Surroundlautsprecher rechts)

e Audioausgang fir Subwoofer: Violett

Composite-Video-Ein- und Ausgange: Gelb

Digitale Audio-Ein- und Ausgange: Orange

1. SchlieBen Sie die analogen Ausgénge Ihres CD-
Spielers an die CD-Buchsen @ an.

HINWEIS: Wenn die anzuschlieBende Quelle tiber
Buchsen mit fixem und variablem Ausgangspegel
verflgt, so verwenden Sie am besten die Anschls-
se mit fixem Pegel, es sei denn, das Signal ist zu
schwach und daher mit hohem Rauschanteil, oder
so stark, dass der Receiver iibersteuert.

2.Verbinden Sie die analogen Wiedergabe-
Anschliisse Ihres Kassetten-, MD- oder CD-Recor-
ders oder eines anderen analogen Aufnahmegera-
tes mit den Tape In-Buchsen @. Verbinden Sie die
analogen Aufnahme-Anschliisse Ihres Recorders mit
den Tape Out-Buchsen @ am AVR.

3. SchlieBen Sie digitale Abspielgerdte an den pas-
senden digitalen Eingang Ihres AVR an. Beachten
Sie bitte dabei, dass die digitalen Eingange Digital
In Opt#2 | und Digital In Coax {® fl Dolby
Digital-, DTS-Signale aber auch das PCM-Signal
(S/P-DIF) eines konventionellen CD-bzw.

Laserdisc- oder MiniDisc-Players verarbeiten
kénnen.

4. Stecken Sie die Rahmenantenne, wie unten
abgebildet, zusammen. SchlieBen Sie diese an die
mit AM und GND gekennzeichneten Schraubver-
bindungen @ an.

5. Die mitgelieferte UKW-Antenne (einadrige Kabel-
antenne) verbinden Sie bitte mit dem als FM

(75 Ohm) gekennzeichneten Anschluss @. Fir bes-
seren UKW-Empfang sollten Sie eine externe Dach-
antenne, Zimmerantenne oder einen Kabelan-
schluss heranziehen.

HINWEIS: Besteht der Anschluss aus einem zwei-
adrigen 300-Ohm-Flachbandkabel, miissen Sie
einen 300/75-Ohm-Adapter verwenden.

Lautsprecherverbindungen

Wie Sie Ihre Lautsprecher optimal auswahlen und
aufstellen, lesen Sie bitte auf Seite 15 nach.

Um sicherzustellen, dass die Tonsignale ohne Qua-
litatsverlust zu den Lautsprechern gelangen, sollten
Sie nur qualitativ hochwertige Kabel verwenden.
Unabhéngig von der Kabelmarke empfehlen wir,
dass Sie Kabeltypen mit feinen Litzen verwenden.
Im Zweifelsfall fragen Sie bitte Ihren Fachhandler
oder Elektroinstallateur.

Bis zu einer Entfernung von 5 m sollten Sie Kabel
mit einem Querschnitt von 1,5 mm? verwenden. Fir
langere Entfernungen sollten Sie Kabel mit mehr als
2,5 mm? Querschnitt einsetzen. Bitte setzen Sie
keine Kabel mit weniger als 1 mm? Schnittflache ein,
da diese das Signal zu den Lautsprechern negativ
beeinflussen.

Wollen Sie Lautsprecherkabel unter Putz verlegen,
sollten Sie sich versichern, dass das ausgewahlte
Fabrikat auch dafiir geeignet und zugelassen ist.
Im Zweifelsfall fragen Sie bitte lhren Fachhandler
oder Elektroinstallateur.

HINWEIS: Optimale Klangeigenschaften und vor
allem saubere Ortbarkeit erzielen Sie nur, wenn die
Lautsprecher phasengleich am AVR angeschlossen
sind: Der Minuspol am Receiver mit dem Minuspol
am Lautsprecher, der Pluspol am Receiver mit dem
Pluspol am Lautsprecher. Hilfreich beim Verkabeln
der Lautsprecher sind farbcodierte Anschlusster-
minals. Die meisten Lautsprecherhersteller halten
sich an die tblichen Farbmarkierungen: Schwarz fiir
Minus und Rot fiir Plus. Leider kann es aber auch
Abweichungen geben. Achten Sie daher bitte auf
die am Lautsprecher angebrachte Beschriftung oder
lesen Sie in der Bedienungsanleitung Ihrer Lautspre-
cher nach. Kénnen Sie die Polaritat der Lautsprecher
nicht zweifelsfrei feststellen, sorgen Sie dafiir, dass
alle Lautsprecher —also auch Center und Surround
— ,gleichsinnig” angeschlossen sind, also lediglich
alle roten AVR-Lautsprecherbuchsen an die gleichen
Anschlisse bei allen Boxen (z.B. von hinten gesehen
die linken), alle schwarzen an die anderen.

Die Kabel zu den einzelnen Lautsprecherpaaren
sollten auBerdem noch gleich lang sein —verle-
gen Sie stets gleich lange Kabelstlicke zu den bei-
den Front-Lautsprechern oder den beiden Sur-
round-Lautsprechern, auch wenn die einzelnen
Lautsprecher in unterschiedlicher Entfernung zum
AVR stehen.

1.Verbinden Sie die Ausgénge fiir Front-Lautspre-
cher @® mit den entsprechenden Lautsprechern.

2. Einen separaten aktiven Subwoofer schlieBen
Sie (iber ein Cinch-Kabel an den AVR an: Verbin-
den Sie dazu den Subwoofer-Eingang mit dem
Ausgang Subwoofer f) am Receiver. Wollen Sie
einen separaten passiven Subwoofer (also ohne
zugehdrige Satelliten, siehe Hinweis unten) ver-
wenden, mussen Sie eine Endstufe dazwischen-
schalten: Verbinden Sie via Cinch-Kabel Ihren AVR
mit der Endstufe, wahrend ein Lautsprecherkabel
das verstarkte Signal von der Endstufe zum passi-
ven Subwoofer weiterleitet. Sollte hr aktiver Sub-
woofer keine Cinch AnschlUsse haben, lesen Sie die
korrekte Verkabelung in dessen Bedienungsanlei-
tung nach.

HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass Sie Lautspre-
chersysteme, bestehend aus einem passiven Sub-
woofer und zwei (ohne Center) oder drei (inkl. Cen-
ter) Frontlautsprechern, an die Lautsprecher-Aus-
gange @ anschlieBen miissen —nicht an den Sub-
woofer-Ausgang @. Eventuelle weitere Lautspre-
cher eines kompletten Surround-Sets (Surrounds
und —falls nicht am Subwoofer angeschlossen —der
Center) gehdren aber auf jeden Fall, wie oben be-
schrieben, an die entsprechenden Center- und Rear-
Lautsprecherklemmen @®.

3. Setzen Sie eine externe Mehrkanal-Audio-Quelle
mit 5.1 -Ausgangen (z.B. externer digitaler Sound-
Prozessor/Decoder, DVD-Audio- oder SACD-
Spieler) ein, kdnnen Sie diesen mit den 6-Kanal-
Direkteingang %) verbinden.
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Video-Eingdnge und -Ausgange
Normale Video-Verbindungen werden dhnlich
durchgefiihrt wie Verbindungen zwischen Audio-
Komponenten. Auch hier empfiehlt sich die Verwen-
dung von qualitativ hochwertigen Kabeln, um ein-
wandfreie Bildqualitat zu sichern. Um stets beste
Bildqualitat zu erhalten, sollten Sie S-Video-Quellen
lediglich Uber ihre S-Videoausgange mit dem AVR
verbinden, nicht zusatzlich iiber den ,normalen”
Video-Cinch-Anschluss.

Video- (Cinch) und S-Video-Anschliisse
1.Verbinden Sie die Audio- und Video-Ausgéange
Ihres Videorecorders mit den Eingangs-Buchsen im

Anschlussfeld Video 2 In #)¢J). Die Audio-/Video-

Eingange lhres Videorecorders verbinden Sie bitte
mit den Anschliissen Video 1 Out @ (® an der
Gerdteriickseite des AVR.

2. Obwohl Sie beliebige Videoquellen hier
anschlieBen konnen, sollten Sie Ihren Fernseher
mit den Buchsen Audio/Video 1 #)¢J) verbinden
—auf diese Weise kdnnen Sie die fir den TV-
Betrieb vorprogrammierten Infrarot-Codes nut-
zen.

Aus dem gleichen Grund sollten Sie Ihren Videore-
corder, Kabel-TV- bzw. Satelliten-Empfanger an
den Eingang Audio/Video 2 #¢éd) anschlieBen.

3. Die analogen Audio- und Video-Anschliisse von
DVD- und Laserdisc-Spielern verbinden Sie mit
den DVD-Anschliissen @ {®.4. Verbinden Sie die
digitalen Audio-Ausgange Ihres DVD- oder Laser-
disc-Spielers, Ihres digitalen Videorecorders, Satelli-
ten- bzw. Kabeltuners oder einer anderen Videoquel-
le mit digitalem Audio-Ausgang mit dem passenden
digitalen Eingang Opt Digital In {) [l oder Coax
Digital In¢2 .

Bitte denken Sie daran, dass der DVD-Eingang in der
Grundeinstellung mit dem koaxialen Digitalein-
gang @B verknipft ist. Alle anderen Eingange sind
mit ihren entsprechenden Analogeingangen ver-
kntipft - selbstverstandlich Iasst sich diese Einstel-
lung jederzeit andern.

5.Verbinden Sie die Video- und —wenn Sie S-
Video-Gerdte verwenden — S-Video-Anschlisse
Mon. Out @@ mit dem jeweiligen Video-Eingang
Ihres Fernsehers oder Video-Projektors.

6. Sollten Ihr DVD-Spieler und Ihr TV-Monitor iiber
Video-Komponenten-Anschliisse (Y/Pr/Pb bzw. YUV)
verfigen, kénnen Sie lhren DVD-Spieler auch ber
den Video 1Video Komponenten Eingénge
@ mit dem Receiver verbinden. Bitte beachten Sie:
Uber die Video-Komponenten-Anschlisse kdnnen
Sie ausschlieBlich Bildsignale iibertragen — keine
Audio-Signale. Fiir die Ubertragung von Tonsigna-
len stehen lhnen entweder der analoge Anschluss
DVD @ oder die digitalen Eingdnge Coaxial ¢
bzw. Optical { zur Verflgung.

7. Besitzen Sie ein weiteres Gerat mit Komponen-
ten-Anschliissen, verbinden Sie dieses mit den
Video-2-Buchsen @). Stellen Sie die analoge
Audioverbindungen fiir dieses Gerat iiber die
Video-2 Audio-Eingangsbuchsen @ her (digita-
le Audio-Verbindung siehe Punkt 4 weiter oben).

8.Verwenden Sie Video-Komponenten-Eingdnge
fiir Ihre Ton- und Bildquellen, miissen Sie lhren
entsprechend ausgestatteten Fernseher bzw.
Projektor mit dem Monitor-Komponenten-
Ausgang (B verbinden.

9. Firr Camcorder, Spielkonsole oder andere Audio-/
Video-Gerate, die Sie nur gelegentlich verwenden,
stehen ihnen die Anschllisse Digital In Optical 3
. Digital Input Coaxial 3 ffd und Video 3 fF]
an der Gerdtevorderseite zur Verfiigung.

HINWEISE:

e Y/Pr/Pb-Komponenten-, RGB- (siehe Seite 14),
oder Standard-Video-Signale (Cinch) lassen sich
NUR in ihrem urspriinglichen Format wiederge-
ben —sie werden also nicht gewandelt.

o Alle Komponenten-Ein-/Ausgange knnen auch
RGB-Signale (,Rot" an Pr, ,Blau” an Pb und
,Grin" anY) aufnehmen, solange sowohl die
Quelle als auch der Bildschirm/Projektor das
Sync-Signal auf , Griin” (heiBt dann , Gs") bei-
mischen bzw. erwarten. Beachten Sie aber, dass
viele Projektoren und alle Fernsehgerte (Fern-
seher mit SCART-Buchse) zum RGB-Betrieb
getrennte Synchronsignale bendtigen und fast
alle Quellen (etwa DVD-Spieler) RGB-Signale
nur mit separaten Sync-Signalen oder nur tiber
SCART-Buchse ausgeben. In solchen Fallen
miissen Sie dann ihren Bildschirm/Projektor
direkt mit der RGB-Quelle verbinden.
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SCART-Anschliisse

Viele Videogerate in Europa sind nicht mit Cinch-
Buchsen (RCA) firr alle Video- und Audio-Anschliis-
se ausgestattet (Wiedergabegerate: 3 Buchsen;
Videorecorder fiir Wiedergabe und Aufnahme: 6
Buchsen), sondern haben einen SCART- oder Euro-
AV-Anschluss (fast rechteckige Buchse mit 21 Mes-
serkontakten). In diesem Fall bendtigen Sie einen der
folgenden Adapter, um Ihre Video-Gerdte an den AVR
anzuschlieBen:

e \Wiedergabegerdte (Satelliten- und Kabeltuner,
DVD- oder Laserdisc-Spieler usw.) bendtigen
einen Adapter von SCART — 3 x Cinch-Stecker
(siehe Abbildung 1), S-Video-Gerdte von SCART
— 2 x Cinch + 1 x S-Video (siehe Abbildung 4).

e \Videorecorder, mit denen Sie auch aufnehmen
konnen, bendtigen einen Adapter von SCART —
6 x Cinch-Stecker (3 fiir die Aufnahme, 3 fiir die
Wiedergabe — siehe Abbildung 2) bzw. einen
Adapter von SCART — 4 x Cinch + 2 x S-Video (2
x Cinch + 1 x S-Video flr die Aufnahme und 2 x
Cinch + 1 x S-Video fiir die Wiedergabe — siehe
Abbildung 5).

o F(ir die Bildwiedergabe auf einem Fernseher,
Videoprojektor oder Riickwandprojektor bené-
tigen Sie einen Adapter von 3 x Cinch — SCART
(siehe Abbildung 3). Setzen Sie auch Gerate mit
S-Video-Anschluss ein, mssen Sie lhr Bild-
wiedergabegerat zusétzlich mit Hilfe eines Adap-
tersvon 2 x Cinch + 1 x S-Video — SCART (siehe
Abbildung 6) an lhren AVR anschlieBen.

Hinweis zum Fernseheranschluss: Bitte beach-

ten Sie, dass Sie beim Anschluss lhres Fernse-hers

lediglich das gelbe Videokabel (Abbildung 3) bzw.
nur das S-Video-Kabel (Abbildung 6) mit dem ent-
sprechenden Anschluss Mon. Out @3 verbinden
miissen — die Audio-Anschlisse bleiben ohne Funk-
tion. Denken Sie auch daran, die Lautstarke Ihres TV
auf null zu drehen — die Tonwie-dergabe ibernimmt
lediglich Ihre AV-Anlage, zusatzlicher Ton vom Fern-
sehgerat wiirde den Klang und die rdumliche Abbil-
dung erheblich storen.

Hinweis fiir SCART-Adapter: Achten Sie bitte dar-
auf, dass die Anschliisse der Kabeladapter vollstandig
beschriftet sind (z.B. von den Herstellern Vivanco und
Hama). Was nitzt beispielsweise ein Adapter vom Typ
SCART — 6 x Cinch, wenn kein einziger Stecker
beschriftet ist und Sie daher nicht wissen, wo die ein-
zelnen Leitungen anzuschlieBen sind? Normalerweise
sollten die mit ,In", , Ein" oder &hnlich beschrifteten
Stecker mit den Audio- und Video-Eingangen (,,In")
des AVR verbunden werden (und bei Videorecordern
die mit ,Out”, ,Aus” oder ahnlich benannten Stecker
mit den entsprechenden Ausgangen ,Out” des AVR).
Bei manchen Adapterkabeln ist aber genau das
Umgekehrte nétig: Wenn kein Signal zu sehen/héren
ist, sobald die Quelle l&uft, missen Sie die ,, In"-Ste-
cker mit den ,, Out”-Buchsen des AVR verbinden und
umgekehrt.Wenn die Stecker lediglich mit Pfeilen
gekennzeichnet sind, die die Signalflussrichtung dar-
stellen, richten Sie sich nach den Pfeilen in den Abbil-
dungen oben und nach der mit dem Adapter geliefer-
ten Anleitung. Sollten Sie weitere Fragen haben, wen-
den Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

@ Schwarz
(®) Gelb
(¢) Rot

Abbildung 1:
SCART/Cinch-Adapter
fuir Wiedergabe;
Signalfiuss:

B ——

SCART — Cinch

—==ff =) Schwarz
e

e (o) Blau*
Abildung 2: — Golb
SCART/Cinch-Adapter Ra=—=naBaldO) e
fir Aufnahme und =l =) Grin

Wiedergabe; Le () weis

Signalfiuss:
SCART <> Cinch ' >
Schwarz (e)
Abbildung 3:
Cinch/SCART-Adapter celo (O ={HF==
fiir Wiedergabe; Rot (&)< @=—|
Signalfiuss:

Cinch -~ SCART

Abbildung 4: — (& Aot
SCART/S-Video Adapter © schwarz
fuir Wiedergabe;
Signalfluss: I ‘
SCART — Cinch und g ; o[ €3 S-Video

Mini-DIN
r—CﬂjEG) Schwarz
=@ Ao
Abbildung 5:
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SCART/S-Video-Adapter T =C  Bau
fur Aufnahme und e (0 Geb
Wiedergabe;
Signalfiuss: — S-Video In
SCART < CAZ:Z:_Z’;Z S-Video Out
Abbildung 6: ~—
SCART/S-"V/de.o-Adapter Schwarz
fir Wiedergabe;
Signalfluss:
Cinch und S-Video Out . m::——

Mini-DIN —~ SCART

" Auch andere Farben sind mdéglich, etwa Braun und Grau.

Hinweise zu den S-Video-Anschliissen Wichtige Hinweise fiir den Einsatz von
(Super-VHS, Hi8) SCART-Cinch-Adaptern:

1.Wollen Sie S-Video-Komponenten an lhren AVR Haben Sie eine Videoquelle direkt an Ihren Fernse-
anschlieBen, die sowohl mit Cinch- als auch S- her angeschlossen, transportiert das dazu verwen-
Video-Buchsen ausgestattet sind, beachten Sie dete SCART-Kabel neben den Audio- und Video-Sig-
bitte Folgendes: Verbinden Sie NUR die S-Video- nalen auch bestimmte Steuersignale. Alle Video-
Ein- bzw. Ausgange miteinander — verwenden Sie quellen liefern, sobald sie eingeschaltet sind oder
KEINE Cinch-Verbindungen. Einzige Ausnahme: laufen (VCR), ein Steuersignal, das den Fernseher
der Fernseher (siehe nachster Abschnitt). automatisch auf den richtigen Video-Eingang

umschaltet. Handelt es sich bei der Video-Quelle um
einen DVD-Spieler, kommen zusatzliche Signale
ins Spiel, die das Bildformat auf dem Fernseher
(4:3 oder 16:9) steuern und den RGB-Decoder ein-
bzw. ausschalten (je nachdem, wie der DVD einge-
stelltist). Setzen Sie SCART-zu-Cinch-Adapter ein,
gehen all diese Steuersignale verloren. Dann miis-
sen Sie alle TV-Einstellungen manuell vornehmen.

2. Der Receiver wandelt normale Composite-Vide-
osignale NICHT in S-Video-Signale um oder umge-
kehrt. Setzen Sie also sowohl Video- also auch S-
Video-Gerate ein, missen Sie auch den Fernseher
mit beiden Mon. Out-Anschliissen @@ des AVR
verbinden. Denken Sie bitte daran, jeweils den rich-
tigen Eingang an Ihrem Fernseher auszuwahlen,
wenn Sie von einer Norm auf die andere umschal-
ten wollen.
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Lautsprecher auswahlen und platzieren

Lautsprecher auswahlen

Ganz gleich, welche Art oder Fabrikat von Laut-
sprecher Sie bevorzugen, entscheidend ist, dass
zumindest die beiden Front- sowie der (magne-
tisch abgeschirmte) Center-Lautsprecher zu einer
Modellreihe gehéren oder wenigstens vom glei-
chen Hersteller stammen. So schaffen Sie ein ho-
mogenes Klangbild mit optimaler Ortbarkeit und
ohne Klangverfalschungen, die beim Betrieb mit
unterschiedlichen Front-Lautsprechern entstehen
kénnen.

Platzierung der Lautsprecher

Die korrekte Platzierung der Lautsprecher im
Wohnraum ist fiir den Betrieb als Mehrkanal-
Heimkinosystem entscheidend.

Je nachdem, was fiir einen Center-Lautsprecher und
Fernseher Sie besitzen, kénnen Sie den Center auf
oder unter dem Fernseher bzw. in der Mitte hinter
einer perforierten Leinwand platzieren.

Stellen Sie den linken und rechten Front-Laut-
sprecher so auf, dass deren Abstand zueinander
etwa gleich der Entfernung zwischen Center-
Lautsprecher und Ihrer Horposition ist. Sorgen Sie
dafiir, dass deren Hochtoner nicht mehr als 60 cm
hoher oder niedriger liegen als der Hochténer des
Center-Lautsprechers.

Um Bildstérungen zu vermeiden, sollten magne-
tisch nicht abgeschirmte Frontlautsprecher (also
auch normale Stereo-Boxen) mindestens 50 cm
vom Fernseher entfernt sein. Bitte beachten Sie,
dass die meisten Lautsprecher nicht magnetisch
abgeschirmt sind. Sogar bei Surround-Lautspre-
cher-Komplettsystemen bietet meist nur der
Center einen Schutz gegen elektromagnetische
Storfelder.

Abhangig von der Akustik Ihres Wohnraumes und
der Art der verwendeten Lautsprecher konnte es
sein, dass Sie die Klangqualitdt dadurch ver-
bessern, dass Sie die Front-Lautsprecher etwas
vor dem Center platzieren. Wenn mdglich, sollten
Sie die Front-Lautsprecher so aufstellen, dass
deren Hochtdner auf Ohrhdhe kommen.

Trotz dieser konkreten Hinweise werden Sie fest-
stellen, dass Sie eventuell noch etwas experimen-
tieren missen, bis Sie die optimale Platzierung fiir
die Front-Lautsprecher finden. Z6gern Sie nicht,
die einzelnen Lautsprecher etwas im Raum hin-
und herzurlicken, bis Sie mit der Klangqualitat
Ihres Systems zufrieden sind.

Surround-Lautsprecher sollten an den seitlichen
Wanden des Raumes angebracht sein, auf Hohe
lhrer Hérposition oder etwas weiter dahinter.
Sollte dies nicht mdglich sein, kénnen Sie die
Surround-Lautsprecher auch an der Riickwand
montieren, jedoch nicht weiter als 2 m hinter
lhrer Horposition.

Um den Raumeindruck mit den analogen Surround-
Arten Dolby Pro Logic I, Logic 7, 5CH Stereo, Hall
oder Theater zu verstarken, konnen Sie die Sur-
round-Lautsprecher etwas oberhalb Ihrer Ohrhéhe
aufhdngen und sie so drehen, dass sie nach vorne
oder hinten in den Raum abstrahlen — also nicht
direkt zu Ihnen (bei , bidirektionalen” Lautspre-
chern automatisch der Fall).

Mit diskreten Kanalquellen (Dolby Digital und
DTS) ist es aber umgekehrt, hier erzeugen direkt
abstrahlende hintere Lautsprecher meist einen
realistischeren, praziseren Raumklang. Sie sollten
sich, je nach Programmvorliebe, fir eine Abstrah-
lungsart entscheiden oder selbst den besten Kom-
promiss suchen.

Die tiefen Frequenzen eines Subwoofers lassen sich
nur schwer orten —insofern kdnnen Sie ihn nahezu
iiberall im Wohnraum aufstellen. Seine Wirkung
hangt allerdings von der RaumgroBe und dem
Grundriss Ihres Wohnraums ab. Sie kénnten ihn bei-
spielsweise in eine Ecke des Horraumes, in der Néhe
eines der Front-Lautsprecher, aufstellen — sorgen Sie
bitte dafiir, dass er mindestens 15 cm von jeder
Wand entfernt ist, um ungewollte Reflexionen zu
vermeiden. Oder Sie stellen ihn dort auf, wo Sie nor-
malerweise sitzen, wenn Sie Musik horen. Suchen
Sie sich danach den Punkt im Horraum aus, an dem
Ihr Subwoofer am besten klingt, und stellen Sie ihn
dort auf. Im Zweifelsfall folgen Sie den Anweisungen
des Herstellers, oder experimentieren Sie einfach,
um die fiir Sie beste Position zu finden.

Center-Lautsprecher

Nicht mehr
als 60 cm

Linker Rechter
Front-Lautsprecher Front-Lautsprecher

A) Aufbau des Center- und der Front-Lautsprecher in
der Nahe eines Fernsehers oder Riickwandprojektors.

5.1-Kanal-Heimkinosystem

Video Screen

Cefter Lautspregher

Rechter Surround- .
Lautsprecher Lautsprecher

B) Der Abstand zwischen dem linken und rechten
Front-Lautsprecher sollte etwa gleich dem Abstand
zwischen Center und der Horposition sein.
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System anpassen

Sind die Lautsprecher alle korrekt platziert und
angeschlossen, miissen Sie nur noch ein paar Ein-
stellungen vornehmen. Der AVR bietet Konfigura-
tionsmdglichkeiten in zwei Bereichen: Solche, die
abhangig sind vom gerade eingestellten Eingang
(z.B. Surround-Modus), und solche, die unab-
hangig sind vom gerade eingestellten Eingang (z.B.
dem Lautsprecherpegel, die Surround Verzé-
gerungen u.v.m.).

System einschalten

Als ersten Schritt fiir diese Einstellungen schalten
Sie Ihren AVR ein:

1. Stecken Sie das Netzkabel {@ in eine Strom
fiihrende Steckdose.

2.Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter
Kl an der Gerétevorderseite ein — die Beschrif-
tung , OFF" an der Tastenkante versinkt dabei hin-
ter die Frontblende. Die Betriebsanzeige [EJ, ein
Lichtring, der die Taste Power [ umfasst, leuch-
tet orange — der AVR ist im Stand-by-Betrieb.

3. Entfernen Sie die Schutzfolie, die das Display an
der Geratevorderseite bedeckt, um eine un-
gestorte Funktion des Infrarot-Empfangers sicher-
zustellen.

4. Setzen Sie die drei mitgelieferten AAA-Batterien
in die Fernbedienung ein (siehe Zeichnung unten).
Achten Sie bitte dabei auf die richtige Polung, wie in
der Zeichnung unten dargestellt.

s

HINWEIS: Bitte werfen Sie verbrauchte Batterien
NIEMALS in den Hausmdll, sondern entsorgen Sie
sie ordnungsgemal (im Fachhandel abgeben).

5. Schalten Sie den AVR ein. Driicken Sie dazu auf
die Taste Power [ oder die Taste AVR @ der
Fernbedienung. Alternativ kénnen Sie mit Hilfe der
Eingangswahltasten [§] @ @ den
gewdnschten Eingang auswahlen. Daraufhin
wechselt die Betriebsanzeige [E] ihre Farbe
von Orange auf Blau und zeigt damit an, dass das
Gerat in Betrieb ist. Auch das Display [IJ leuch-
tetauf.

HINWEIS: Haben Sie den Receiver mit Hilfe einer
der Eingangswahltasten @ aktiviert und wol-
len den Receiver steuern, missen Sie vorher einmal
auf die AVR-Taste @ driicken.

Systemeinstellungen

Der AVR ist mit einer umfangreichen Konfigura-
tionssoftware ausgestattet, mit der Sie Ihren
neuen Receiver optimal auf lhre Anforderungen
einstellen kénnen. Damit haben Sie die Mdglich-
keit, fir jeden einzelnen Eingang separat festzule-
gen, welcher digitale oder analoge Anschluss
automatisch ausgewahlt, welcher Surround-
Modus aktiviert, welche Surround-Verzégerung
und welche Ausgangspegel eingestellt werden
sollen. Dank dieser Flexibilitdt konnen Sie Sur-
round-Art und die Pegelverteilung im Raum flir
jede Tonquelle separat bestimmen und speichern.
Danach werden diese automatisch aktiviert,
sobald Sie einen Eingang auswahlen.

In der Grundeinstellung sind alle Eingange fir die
Wiedergabe analoger Quellen eingestellt —mit
Ausnahme vom DVD-Eingang, der am koaxialen
Digitaleingang {) ein Tonsignal erwartet. Als
Surround-Modus dient Logic 7, alle Lautsprecher
stehen auf ,small” und am Subwoofer-Ausgang
liegt ein Signal an. Méchten Sie Ihren AVR opti-
mal an lhren Horraum und an die angeschlosse-
nen Hi-Fi-Komponenten anpassen, kénnen Sie
jederzeit diese Grundeinstellungen andern.

Eingdnge anpassen

Zuerst mUssen Sie einen Eingang auswahlen: Dri-
cken Sie so oft auf die Source-Taste ] an der
Gerdtevorderseite, bis der gew(inschte Eingang
im Display fIJ angezeigt wird und der Leucht-
punkt E1] den entsprechenden Eingang kenn-
zeichnet. Sie kdnnen den gewiinschten Eingang
aber auch direkt mit Hilfe der Tasten @€ @
Ihrer Fernbedienung wahlen.

Als nachstes missen Sie der gewahlten Quelle
einen der digitalen Eingange zuweisen. Sollten Sie
den normalen Analogeingang verwenden wollen,
sind keine besonderen Einstellungen notig. Wollen
Sie der aktuellen Quelle einen digitalen Eingang
zuweisen, driicken Sie bitte auf die Taste Digital
B auf der Fernbedienung. Wahlen Sie danach
innerhalb von flinf Sekunden den gewiinschten
Eingang mit Hilfe der Tasten ¥ A @R —die
aktuelle Einstellung wird stets im Display {IJ
angezeigt. Bestatigen Sie Ihre Wahl mit der Set-

Taste (BHI.

Nun sollten Sie auch alle anderen Eingdnge wie
oben beschrieben konfigurieren. Selbstverstand-
lich kdnnen Sie auch jederzeit wahrend des
Betriebs den einer Quelle zugewiesenen digitalen
Eingang andern — die aktuelle Einstellung wird
stets gespeichert.

Lautsprecher konfigurieren

In diesem Arbeitsgang legen Sie den Typ Ihrer Laut-
sprecher fest.Von dieser Einstellung hdngt ab, wel-
che Lautsprechergruppen Bassfrequenzen fir die
Wiedergabe bekommen, und ob der Center-Laut-
sprecher angesteuert weden soll oder nicht—und
zwar separat fiir jeden Eingang. Benutzen Sie die
Einstellung L ARGE (groB), wenn Sie konven-
tionelle Vollbereichslautsprecher einsetzen, die Fre-
quenzen unterhalb 100 Hz ohne Probleme wieder-
geben kdnnen. Benutzen Sie die Einstellung
SMALL (klein) fir Satelliten-Lautsprecher, die bei
Frequenzen unterhalb 100 Hz konstruktionsbe-
dingt Probleme mit der Wiedergabe haben. Bitte
beachten Sie, dass Sie einen separaten Subwoofer
fiir die Bassfrequenzen benétigen, wenn Sie als
Frontlautsprecher Satelliten oder Regalboxen im
SMALL-Modus betreiben.

Die folgenden Einstellungen nehmen Sie am besten
inirgendeinem Dolby Pro Logic II-Modus vor. Be-
achten Sie bitte, dass bei unverdndertem Eingang
die Lautsprechereinstellungen auf alle anderen Sur-
round-Modi (soweit mdglich) ibertragen werden —
sie brauchen also nicht fiir jeden Surround-Modus
wiederholt zu werden. Gehen Sie nun wie folgt
vor:

1. Driicken Sie auf die Speaker-Taste € auf
der Fernbedienung — der Schriftzug SPEAKER
ST ZE erscheintim Display 3.

2. Driicken Sie nun auf die Set-Taste 3.

3.Sobald der Schrifzug FRON SPEAKER im
Display HIJ erscheint, driicken Sie bitte auf
Set @ um fortzufahren.

4. Stellen Sie nun den gewtinschenTyp (FRONT
LARGE oder FRONT SMALL)firlhre
Frontlautsprecher mit Hilfe der &/w-Tasten auf
der Fernbedienung @) ein. Beachten Sie dabei
die bereits beschriebenen Spezifikationen fiir die
unterschiedlichen LautsprechergréBen.

Haben Sie sich flir SM A L L entschieden, sendet
der AVR alle Bassanteile der Frontkandle zum
Subwoofer-Ausgang . Bitte beachten Sie: Ha-
ben Sie dabei keinen Subwoofer an Ihren Receiver
angeschlossen, werden Sie keine zum Signal der
Frontlautsprecher passenden Basstone zu héren
bekommen. Diese Einstellung ist im analogen
Stereo-Modus nicht mdglich, da dann der DSP und
dessen Bass-Frequenzweiche umgangen wird, um
reinste Wiedergabequalitat zu ermdglichen.

Haben Sie sich fir die Einstellung LARGE ent-
schieden, wird das komplette Frequenzspektrum
an die Front-Lautsprecher gesandt. Je nachdem,
wie der Parameter SUBWO OF ER (siehe weiter
unten) eingestellt ist, werden Bassfrequenzen
unter Umstanden auch an den Subwoofer-
Ausgang ) weitergeleitet.
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WICHTIGER HINWEIS: Besteht |hr Lautspre-
chersystem aus einem Paar Front-Satelliten und
einem passiven Subwoofer, angeschlossen an die
Front-Lautsprecherklemmen @ (siehe Hin-
weis Seite 12), missen Sie die Front-Lautsprecher
als L ARGE konfigurieren.

5. Haben Sie den gewiinschten Front-Lautspre-
chertyp eingestellt, miissen Sie mit Set € quit-
tieren.Wechseln Sie bitte danach mit Hilfe der
Tasten ¥ A @) im Display erscheint dann der
Schriftzug CENTER SPEAKER.

6. Driicken Sie erneut auf Set @ ], und stellen
Sie danach per ¥ A @@ den gewiinschten Typ fiir
den Center-Lautsprecher ein. Beachten Sie dabei
folgendes:

Haben Sie sich flir SM A L L entschieden, werden
alle Bassfrequenzanteile des Center-Kanals an die
Front-Lautsprecher weitergeleitet, vorausgesetzt,
sie sindvom Typ L AR G E und der Subwoofer-
Ausgang ist ausgeschaltet. Ist der Subwoofer ein-
geschaltet, werden die Bassanteile des Center-
Kanals ausschlieBlich vom Subwoofer wiedergege-
ben.

Haben Sie sich fur L AR G E entschieden, wird das
volle Frequenzspektrum an den Center-Lautspre-
cher gesandt —der Center-Bass wird dann mit ana-
logen und digitalen Surround-Modi (auBer Pro Logic
Il Music) nur iber den Center und nicht (iber den
Subwoofer wiedergegeben. Wahlen Sie deshalb
diese Einstellung nur, wenn Ihr Center-Lautsprecher
in der Lage ist, fast den gesamten Bassanteil aller
Frontkanale problemlos wiederzugeben (was selten
der Fall ist).

Haben Sie keinen Center-Lautsprecher angeschlos-
sen, missen Sie N O N E einstellen —der Receiver
arbeitet dann im sogenannten Phantom-Modus.
Dabei wird das Center-Signal auf die beiden Front-
lautsprecher verteilt und die Bassanteile zusatzlich
an den Subwoofer gesandt, vorausgesetzt in der
ZeileSUBW 0 O F ER stehtder Eintrag SUB

L /R +LF E (siehe Punkt 10 auf dieser Seite).
Bitte beachten Sie, dass Sie fiir Logic 7M keinen, fiir
Logic 7C-Modus dagegen einen Center-Lautspre-
cher bendtigen.

7.Haben Sie den gewiinschten Center-Laut-
sprechertyp eingestellt, miissen Sie mit Set @
quittieren. Wechseln Sie bitte danach mit Hilfe der
Tasten ¥ A @) im Display erscheint dann der
Schriftzug SURR SPEAKER.

8. Driicken Sie erneut auf Set Set @, und stellen
Sie danach per ¥ A -Taste @) den gewiinsch-
ten Typ fiir die Surround-Lautsprecher ein. Beach-
ten Sie dabei folgendes:

Haben Sie SMA L L gewahlt und ein beliebiger
digitaler Surround-Modus ist aktiv, werden alle tief-
frequente Signalanteile der Surroundkanéle bei
abgeschaltetem Subwoofer an die Front-Lautspre-
cher weitergeleitet. Ist ein Subwoofer zugeschaltet,
werden diese Signalanteile an den Subwoofer-
Ausgang weitergeleitet. Bei analogen Surround-
Betriebsarten schaltet der AVR die jeweiligen Bass-
anteile der riickwartigen Kanéle — je nach Betriebs-
art und Einstellung unterschiedlich — auf die Front-
Lautsprecher oder den Subwoofer.

Haben Sie die Einstellung L AR GE gewahlt, wird
das Signal in voller Breite an die Surround-Lautspre-
cher weitergegeben (gilt fir alle analogen und digi-
talen Surround-Modi). An den Subwoofer werden
dann —mit Ausnahme der Betriebsarten Hall und
Theater — KEINE Surround-Signale gesandt.

Haben Sie sich fur die Einstellung NONE entschie-
den, wird das Surround-Signal auf die beiden Front-
lautsprecher verteilt. Stehen keine Surround-Laut-
sprecher zur Verfligung, sollten Sie aber besser den
Modus Dolby 3 Stereo statt Dolby Pro Logic wahlen.

9. Haben Sie den gewlinschten Surround-
Lautsprechertyp eingestellt, miissen Sie mit Set
@ quittieren. Wechseln Sie bitte danach mit
Hilfe der Tasten ¥ A &) —im Display erscheint
dann der Schriftzug S-W SPEAKER.

10. Drlicken Sie bitte erneut auf Set €@, und legen
Sie mit Hilfe der ¥ A -Tasten @B die gew(insch-
te Konfiguration fest:

Welche Einstellungen Ihnen zur Verfiigung ste-
hen, hangt von der Konfiguration der Front-Laut-
sprecher ab.

Haben Sie die beiden Frontlautsprecher als
SMALL deklariert, stellt der AVR den Subwoofer
auf SUB (Subwoofer ist aktiviert).

Haben Sie die beiden Frontlautsprecher dagegen
auf L ARGE gestellt, stehen Ihnen folgende drei
Maglichkeiten zur Verfigung:

o Haben Sie an ihren Receiver keinen Subwoofer
angeschlossen, sollten Sie mit Hilfe der ¥ A-
Tasten €®) auf S UB N O NE stellen. Dabei
werden alle Bassanteile an die beiden Front-
Lautsprecher weitergeleitet.

e |st ein Subwoofer angeschlossen, stehen
lhnen zwei Einstellungen zur Verfiigung:

« Der komplette Bassbereich wird stets an die
beiden Frontlautsprecher geleitet. Bei der digi-
talen Wiedergabe eines Filmes, der mit einer
separaten Basseffekt-Tonspur (LFE) ausgestat-
tet ist (bei Dolby Digital und DTS meist mit
.. 1" gekennzeichnet, siehe Seite 25), werden
nur diese Basse an den Suboofer umgeleitet.

Machten Sie diesen Betriebsmodus einstellen,
miissen Sie den Subwoofer mit Hilfe der
V A Tasten @B auf SUB L F E stellen.

+ Soll der Subwoofer zusammen mit den beiden
Frontlautsprechern das volle Frequenzband
wiedergeben —unabhéngig vom gewahlten
Surround-Modus —, stellen Sie den Subwoofer-
Kanal mit Hilfe der Tasten ¥ A &) auf
SUBL/R+LFE.Indiesem Betriebsmo-
dus geben die beiden Frontlautsprecher den
gesamten Frequenzbereich unbeschnitten und
der Subwoofer alle tiefen Frequenzen (unter-
halb 80 Hz) der linken und rechten Frontlaut-
sprecher wieder, zusatzlich zu dem Basseffekt
(LFE) digitaler Surround-Aufnahmen (siehe
oben).

Bitte beachten Sie, dass der gerade ausgewahlte
Lautsprecher sowie jede Anderung des Lautspre-
chertyps auch in der Lautsprecher-/Kanal-
Anzeige [ dargestellt wird: Leuchtet bei einem
Lautsprecher nur das innere Quadrat, ist der ent-
sprechende Lautsprecher als SMAL L konfiguriert.
Leuchten dagegen das innere und die duBeren
zwei Quadrate auf, wurde der entsprechende
Lautsprecher als L ARGE konfiguriert. Leuchtet
an einer Lautsprecherposition iberhaupt kein
Symbol, ist der entsprechende Lautsprecher aus-
geschaltet (NONE oder N 0).

Ein Beispiel: In der Abbildung unten wird ange-
zeigt, dass die beiden Frontlautsprecher (L und R)
vom Typ L ARGE und die beiden Surround-Laut-
sprecher sowie der Center vom Typ SMALL sind.
Auch der Subwoofer ist aktiv.
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Surround-Modus einstellen

Welchen Surround-Modus Sie fiir den jeweiligen
Eingang auswahlen, bleibt grundsatzlich Threm
personlichen Geschmack iiberlassen —am besten
Sie probieren mehrere aus (eine Ubersicht der
verfiigharen Raumklangmodi finden Sie auf Seite
22). Sie kdnnen jedoch die System-Konfiguration
dadurch vereinfachen, indem Sie als Grundein-
stellung Logic 7 fiir analoge und Dolby Digital fiir
digitale Eingange auswahlen. Fiir Eingange, bei
denen Surround-codiertes Musikmaterial eher
unwahrscheinlich ist (z.B. CD, Tape oder Tuner),
konnen Sie , Stereo” einstellen.

Um dem zuvor gewahlten Eingang einen Sur-
round-Modus zuzuweisen, missen Sie zuerst auf
die Surr. Mode-Taste O i driicken und
danach mit a/w @ auf der Fernbedienung den
gewdnschten Surround-Modus auswahlen. Bei
jedem Wechsel wird der neu aktivierte Surround-
Modus mit einem Leuchtpunkt fI] an der Gerate-
vorderseite markiert.

Beachten Sie bitte auch, dass Dolby Digital und
DTS nur dann zur Verfligung stehen, wenn Sie
zuvor einen digitalen Eingang gewahlt haben.

Haben Sie die Surround-Einstellungen fiir einen
Eingang abgeschlossen, kénnen Sie mit allen
anderen Eingangen auf die gleiche Weise ver-
fahren. Selbstverstandlich konnen Sie jederzeit
wahrend des Betriebs den Surround-Modus, den
Sie einer Quelle zugewiesen haben, dndern — lhr
Receiver merkt sich immer die aktuelle Ein-
stellung und behlt sie bei.

Konfiguration der Surround Off
(Stereo)-Betriebsmodi

Fiir die optimale Wiedergabe von Stereo-Aufnah-
men bietet Ihnen der AVR 137 zwei Stereo-Betriebs-
arten: einen analogen Stereo-Direkt-Modus, bei
dem das Signal an der digitalen Signalverarbeitung
vorbeigefihrt wird, damit Sie den urspriinglichen,
unverfélschten Stereo-Klang Ihrer Aufnahme genie-
Ben kdnnen; und einen digitalen Modus, bei dem
das Signal durch das digitale Bass-Management
geflihrt wird, damit Sie die Bassverteilung zwischen
kleinen Satelliten-Lautsprechern und dem Subwoo-
fer optimal steuern konnen.

Stereo-Direct-Modus (Bypass)

Wurde per Stereo-Taste €® der Stereo-Direct-
Modus aktiviert (im Display I erscheint der
Schriftzug SURROUND O F F und in der Sur-
round-Modus-Anzeige i leuchtet die LED
neben Surr. Off) fiihrt der Receiver das analoge
Signal vorbei an der digitalen Signalverarbei-
tung, direkt zu den Lautsprecherausgangen fir
die beiden Front-Lautsprecher.

In diesem Betriebsmodus werden die beiden
Front-Lautsprecher automatisch als , large” kon-
figuriert — diese Einstellung last sich nicht
manuell andern.

Haben Sie im Stereo-Bypass-Modus den Subwoo-
fer-Ausgang deaktiviert, erhalten die Front-Laut-
sprecher das komplette Signal. Sie kénnen aber
den Subwoofer auch aktivieren und den Bassan-
teil der Front-Lautsprecher zusatzlich (iber den
Subwoofer-Ausgang leiten. In der Grundeinstel-
lung ist der Subwoofer in diesem Betriebsmodus
deaktiviert. Méchten Sie dies andern, gehen Sie
bitte wie folgt vor:

1. Driicken Sie auf die Speaker-Taste €.

2. Driicken Sie danach auf die Set-Taste &, um
das Konfigurations-Men( aufzurufen.

3.Wahlen Sie mit Hilfe der A/w-Tasten R auf
der Fernbedienung den gewiinschten Betriebs-
modus: mit S UB N O N E deaktivieren Sie den
Subwoofer: mit SUB <L + R > wird er aktiviert.

4. Driicken Sie bitte auf Set B, um die Ande-
rungen zu Uibernehmen und auf Normalbetrieb
umzuschalten.

Stereo-Digital-Modus

Im Stereo-Direct-Modus (Bypass) wird das voll-
standige Tonsignal unverdndert an die beiden
Front-Lautsprecher geschickt. Dabei durchlduft es
die digitalen Signalprozessoren nicht —daher sind
Vollbereichs-Lautsprecher fiir diesen Betriebs-
modus ndtig. Handelt es sich bei Ihren Front-Laut-
sprechern um Satelliten mit eingeschranktem Fre-
quenzbereich, sollten Sie diese Betriebsart nicht
verwenden—derDSP SURROUND OF F-
Modus ist in diesem Fall besser geeignet fir die
Wiedergabe von Stereo-Aufnahmen.

Méchten Sie Stereo-Aufnahmen genieBen und
dabei die Vorteile des integrierten Bass-Manage-
ments nutzen, driicken Sie bitte so oft auf
Stereo €, bis im Display [IJ der Schriftzug
SURROUND OF F erscheint und die LEDs
neben DSP und SURR O F F in der Surround-
Modus-Anzeige fIl aufleuchten. Leuchtet dage-
gen in der Surround-Modus-Anzeige [l nur die
LED neben SURR O F F auf, ist der Stereo-
Direkt-Modus (Bypass) aktiviert.

In diesem Fall kénnen Sie die Lautsprecher- und
Subwoofer-Einstellungen im AVR 137 den Spezifi-
kationen der angeschlossenen Lautsprecher
anpassen (siehe Seite 16).

Surround-Verzdégerung einstellen

Bitte beachten Sie, dass die Sie die nur die Ver-
z0gerungszeiten fiir Dolby- oder DTS-Modi
andern kdnnen — bei allen anderen Surround-
Betriebsarten sind diese fest einprogrammiert. In
den meisten Horrdumen sind die Abstande von
der Horposition zu den Front- und zu den
Surround-Lautsprechern unterschiedlich. Aus die-
sem Grund ist auch die Laufzeit der Schallwellen
von den jeweiligen Front- und Surround-Laut-
sprechern zur Horposition unterschiedlich. Diese
Zeitdifferenzen kénnen Sie mit Hilfe der
Surround-Verzdgerung kompensieren und so lhr
AV-System an lhren Horraum optimal anpassen.

Die Grundeinstellung (siehe Tabelle auf Seite 22)
drfte fir die meisten Horrdume passen. Mssen
Sie aber Ihren Horplatz zu nah an den Front- oder
an den Surround-Lautsprechern wahlen, sollten
Sie die Surround-Verzdgerung anpassen.

Gehen Sie bitte wie folgt vor, um die Schalllauf-
zeiten zwischen Front- und Surround-Lautspre-
chern abzugleichen:
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System anpassen

1. Messen Sie zuerst die Distanz zwischen Ihrer
Hérposition und den Front-Lautsprechern (in
Metern).

2. Messen Sie danach den Abstand zwischen Hor-
position und den Surround-Lautsprechern.

3. Driicken Sie auf die Delay-Taste €X3).

4. Sobald der Schrifzug FRONDEL AY im Dis-
play fg erscheint, driicken Sie bitte auf Set
@, um fortzufahren.

5. Stellen Sie mit Hilfe der A/w-Tasten ) auf
der Fernbedienung die zuvor gemessene Ent-
fernung zwischen Ihrer Hérposition und den
beiden Fron-Lautsprechern ein. Bestatigen Sie
mit der Set-Taste @.

6.Wahlen Sie nun mit den A/w-Tasten &) der
Fernbedienung den Eintrag CENTER
DEL AY und bestatigen Sie mit Set @B.

7. Stellen Sie mit Hilfe der &/w-Tasten @) auf
der Fernbedienung die zuvor gemessene Entfer-
nung zwischen Ihrer Horposition und dem Center
ein. Bestatigen Sie mit der Set-Taste €B.

8.Wahlen Sie nun mit den A/w-Tasten &) der
Fernbedienung den Eintrag SURRDELAY
und bestatigen Sie mit Set B H).

9. Stellen Sie mit Hilfe der &/w-Tasten B auf
der Fernbedienung die zuvor gemessene Entfer-
nung zwischen Ihrer Horposition und den Sur-
round-Lautsprechern ein. Bestdtigen Sie mit der
Set-Taste (B.

10. Sind alle Einstellungen erfolg, schaltet der
Receiver nach finf Sekunden automatisch in den
Normalbetrieb um.

Nachtmodus (Night Mode)

Eine Besonderheit von Dolby Digital ist die
Betriebsart ,Night Mode". Dadurch lassen sich
Tonquellen, die in Dolby Digital codiert sind, mit
vollem Frequenzumfang und Original-Dynamik im
wichtigen mittleren Lautstérkebereich abspielen,
wadhrend die Lautstarkespitzen um % bis zu
geringer und leise Passagen etwas lauter als nor-
mal wiedergegeben werden (Kompression). Auf
diese Weise verursachen plotzliche Lautstarke-
sprlinge mit extrem hohen Pegeln weniger Larm-
beldstigung. Und um auch leise Stellen gut horen
zukénnen, muss der Lautstarkeregler nicht weiter
gedffnet werden — beides schont die Nerven Ihrer
Nachbarn. Bitte denken Sie daran, dass der
Nachtmodus nur dann verfiighar ist, wenn Dolby
Digital-codierte Signale wiedergegeben werden.

Um die Einstellungen fiir den Nachtmodus zu
andern, missen Sie zuerst einen Eingang mit Hilfe
der Source-Tasten @RI auswahlen, der auto-
matisch den Dolby Digital-Modus aktiviert.

Driicken Sie danach bitte auf die Night-Taste
@ — dabei erscheint im Display [ der Schrift-
zug D - R AN GE (Dynamic Range) samt der
aktuellen Einstellung (MID, MAX, OFF). Stellen
Sie nun innerhalb von fiinf Sekunden mit Hilfe der
A/v-Tasten @) den gewlinschten Modus ein:

O F F:Wahlen Sie diesen Eintrag, um den Nacht-
modus zu deaktivieren.

M I D: Entscheiden Sie sich fir diesen Eintrag,
werden laute Passagen etwas gedampft.

M A X: Entscheiden Sie sich fir diesen Eintrag,
wird das Signal deutlich gedampft.

Wir empfehlen Ihnen die Einstellung MID. Sollten
Sie feststellen, dass Lautstarkespitzen immer
noch zu laut (und leise Passagen zu leise) wieder-
gegeben werden, kénnen Sie immer noch auf
MAX umschalten.

Lautsprecher einpegeln

Als ndchstes missen Sie Ihre Lautsprecher einpe-
geln—eine wichtige Voraussetzung fiir den ein-
wandfreien Betrieb Ihres Receivers in allen Sur-
round-Modi und besonders bei der Wiedergabe
von Dolby Digital- bzw. DTS-codiertem Material.

HINWEIS: Der Surround-Betrieb birgt fiir Zu-
horer, die zum ersten Mal einen entsprechenden
AV-Receiver betreiben, einige verwirrende Aspek-
te.Viele erwarten, dass aus allen Lautsprechern
gleichmaBig Musik zu héren ist —im Surround-
Betrieb aber geben die riickwartigen Lautspre-
cher meist nur wenig bis gar keinen Ton von sich.
Surround-Lautsprecher geben némlich nur dann
Musik oder Gerausche wieder, wenn beim Abmi-
schen beispielsweise eines Films tatséchlich
Gerduscheffekte, Hintergrunddialoge oder Musik
auf die hinteren Tonkanale gegeben werden. Sind
die Lautsprecher also korrekt eingepegelt,
machen sich die Surround-Lautsprecher nur gele-
gentlich bemerkbar. ErhGhen Sie also die Laut-
stdrke der hinteren Lautsprecher manuell, zersto-
ren Sie die Klangsimulation eines Konzertsaals
oder Theaters in dem die Musik aufgenommen
wurde, die Sie gerade abspielen.

WICHTIGER HINWEIS: Der Ausgangspegel
[dsst sich fir jeden digitalen und analogen Sur-
round-Modus separat einstellen. Auf diese Weise
konnen Sie Lautstarkeunterschiede zwischen ver-
schiedenen Kandlen, die in jedem Surround-
Modus anders ausfallen kdnnen, ausgleichen. Sie
kénnen aber auch gezielt einzelne Lautsprecher
lauter oder leiser stellen, um einen bestimmten
Effekt bei einzelnen Surround-Modi zu erzielen.
Bitte beachten Sie, dass Anderungen an einem
Surround-Modus atomatisch fiir alle Eingange
gelten, die diesen Modus verwenden.

Bevor Sie mit dem Einpegeln der Lautsprecher
beginnen, sollten Sie die Lautstarke sicherheitshal-
ber auf ein Minimum reduzieren.
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System anpassen

Nehmen Sie die folgenden Einstellungen von
lhrer Hérposition im Wohnraum aus vor.

—_

. Stellen Sie bitte sicher, dass die Lautsprecher-
typen (LARGE oder SMALL) korrekt im
Receiver gespeichert sind (siehe Seite 17), und
schalten Sie mit Hilfe der OSD-Taste ein even-
tuelles Bildschirmmeni-System aus.

2. Stellen Sie mit dem Volume-Regler die
Lautstarke auf - 1.5 dB — die aktuelle
Einstellung wird im Display fIJ angezeigt.

Gehen Sie nun wie folgt vor, um Ihre Lautsprecher
einzupegeln: Die folgenden Einstellungen sollten
Sie aus lhrer normalen Horposition (z.B. Ihrem
Fernsehsessel) heraus vornehmen. Sie miissen die
Lautsprecherkalibrierung fiir jeden Surround-
Modus einzeln vornehmen. Sinnvoller weise soll-
ten Sie mit dem Dolby Pro Logic Il-Modus anfan-
gen und danach lediglich die Abweichungen von
diesem Modus fir die anderen Betriebsarten ein-
stellen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1.Wahlen Sie mit Hilfe der Source-Tasten
O cinen Eingang, der den Dolby Pro Logic
II-Modus verwendet — die LED neben Pro Logig
I1in der Surround-Modus-Anzeige f leuchtet
auf.

2. Driicken Sie nun auf die Test Tone-Taste @) —
im Display EIJ erscheint der Schriftzug
TEST-TFLODB.

.Nun fangt der Testton an, im Uhrzeigersinn von
Lautsprecher zu Lautsprecher zu , wandern”.
Dabei wird er von jedem Lautsprecher im Raum
etwa zwei Sekunden lang wiedergegeben.
Zusatzlich blinkt das entsprechende Symbol (L,
R, C, LS, RS) in der Lautsprecher-/Kanal-Anzei-
ge P.Stellen Sie jetzt die Lautstdrke so ein, dass
Sie den Testton klar und deutlich héren kon-
nen.

w

WICHTIGER HINWEIS: Der Testton wird
wesentlich leiser wiedergegeben als normales
Musikmaterial. Aus diesem Grund sollten Sie die
Lautstarke wieder reduzieren, BEVOR Sie den
Testton abstellen.

HINWEIS: Nutzen Sie die Gelegenheit und tiber-
priifen Sie die Lautsprecherverbindungen. Stellen
Sie fest, ob der Testton auch tatséchlich aus
jenem Lautsprecher zu horen ist, der im Display
angezeigt wird. Sollten Sie eine Abweichung fest-
stellen, mussen Sie den AVR 137 tiber den Netz-
schalter [fll ausschalten und die Verkabelung kor-
rigieren.

Sind die Lautsprecher alle korrekt am Receiver
angeschlossen und betriebsbereit, sollten Sie den
Testton wieder starten (siehe oben). Achten Sie
nun bitte darauf, ob einer der Lautsprecher lauter
klingt als die anderen. Nutzen Sie dabei den lin-
ken Frontlautsprecher als Referenz. Korrigieren
Sie gegebenfalls die Lautstdrke eines bestimmten
Kanals mit Hilfe der A/W-Tasten &) auf lhrer
Fernbedienung. Bitte beachten Sie, dass der Test-
ton stehen bleibt, sobald Sie eine dieser Tasten
betatigen — dabei erklingt aus dem gerade mar-
kierten Lautsprecher der Testton. Driicken Sie fiinf
Sekunden lang keine weitere Taste, fangt der Test-
ton wiederanzu ,wandern”.

Fahren Sie fort, die Lautsprecher so einzustellen,
dass sie alle den Testton mit der gleichen Laut-
starke wiedergeben. Bitte beachten Sie, dass Sie
zum Einstellen der Lautstarke der einzelnen Laut-
sprecherkanale NUR die A/W-Tasten @& auf
der Fernbedienung verwenden diirfen — verwen-
den Sie NICHT den Volume-Regler €1.

Geben alle Lautsprecher den Testton mit gleicher
Lautstarke wieder, sollten Sie zuerst mit Hilfe des
Volume-Reglers [IE]&P die Lautstérke auf

-40 dB einstellen (die Wiedergabe von Musik wird
sonst zu laut). Driicken Sie erneut auf die Test
Tone-Taste @), um den Testton abzuschalten —
die Lautsprecherkalibrierung ist abgeschlossen.

WICHTIGER HINWEIS: Die hier vorgenommenen
Einstellungen gelten zwar fiir alle Eingdnge, jedoch
nur fir den gerade eingestellten Surround-Modus.
Um die Lautsprecherkalibrierung fiir alle anderen
Surround-Modi vorzunehmen, miissen Sie zuerst
die einzelnen Eingénge mit Hilfe der Source-
Tasten @ anwahlen. Taucht im Display {3 ein
Surround-Modus auf oder leuchtet die entspre-
chende LED in der Surround-Modus-Anzeige [
auf, fir den Sie noch keine Lautsprecherkalibrie-
rung durchgefihrt haben, wiederholen Sie die
oben beschriebenen Schritte, um die Kalibrierung
durchzuftihren. Auf diese Weise knnen Sie Laut-
starkeunterschiede zwischen verschiedenen Kang-
len, die in jedem Surround-Modus anders ausfallen
kénnen, ausgleichen. Sie kénnen aber auch gezielt
einzelne Lautsprecher lauter oder leiser stellen, um
einen bestimmten Effekt bei einzelnen Surround-
Modi zu erzielen.

Haben Sie alle Einstellungen wie in diesem Kapi-
tel beschrieben vorgenommen, ist der AVR 137
betriebsfertig. Ihr Receiver bietet allerdings noch
zusatzliche Einstellungsmaoglichkeiten, die auf
den folgenden Seiten beschrieben werden.

Die Lautsprecherkonfiguration und die Surround-
Konfiguration der einzelnen Eingange lhres
neuen Receivers miissen Sie nur dann &ndern,
wenn Sie lhrer AV-Anlage neue Komponenten
hinzufiigen oder Ihre Lautsprecher austauschen.
Bitte denken Sie daran, dass alle Einstellungen,
die Sie vornehmen (auch solche, die Sie direkt am
Gerat durchfiihren), im internen Speicher des
AVR 137 abgelegt werden, und somit auch dann
nicht verloren gehen, wenn Sie den Receiver kom-
plett ausschalten. Erst durch einen System-Reset
werden alle Einstellungen zuriickgesetzt (siehe
Seite 34).
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Allgemeine Bedienung

Die folgenden Anweisungen werden lhnen helfen,
sich mit dem neuen AV-Receiver zurechtzufinden.

AVR 137 ein- und ausschalten

o Fir die erste Inbetriebnahme driicken Sie zum
Einschalten den Netzschalter gl an der Gerate-
vorderseite. Daraufhin geht der AVR in den Bereit-
schaftsmodus (Stand-by) und die Betriebsanzeige
] leuchtet orange auf. Nun kénnen Sie den Recei-
ver mit Hilfe der Tasten POWER |, der SOURCE-
Taste Rl an der Gerétevorderseite oder der AVR-
Taste @ auf der Fernbedienung vollstandig ein-
schalten — die Betriebsanzeige [E] wechselt
dabei ihre Farbe auf blau, und der zuletzt gewahlte
Eingang wird eingestellt. Sie kdnnen den Receiver
auch mit einer der Eingangs-Wahltasten @ @
@ €B auf der Fernbedienung einschalten.

HINWEIS: Haben Sie den Receiver mit einer der
Eingangswahltasten @ auf der Fernbedienung
eingeschaltet, miissen Sie danach die AVR-Taste
@ betitigen, um den AVR steuern zu kénnen.

o \Wollen Sie den Receiver ausschalten, driicken Sie
einfach auf eine der Tasten POWER [ oder @).

Haben Sie den AVR Uiber die Fernbedienung aus-
geschaltet, wird der Receiver grundsatzlich in den
Stand-by-Modus versetzt— die Betriebsanzeige
Kl leuchtet dann orange.

Benutzen Sie den AVR (iber langere Zeit nicht, z.B.
weil Sie in Urlaub fahren, sollten Sie ihn vollstandig
ausschalten: Driicken Sie dazu den Netzschalter |l
an der Gerdtevorderseite — daraufhin erlischt die
Betriebsanzeige [El.

HINWEIS: Beachten Sie bitte, dass Einstellungen,
z.B. die einprogrammierten Sendestationen, verlo-
ren gehen kdnnen, wenn der AVR langer als zwei
Wochen komplett ausgeschaltet bleibt.

Abschaltautomatik

Um die zeitgesteuerte automatische Abschaltung
des AVR zu programmieren, drlicken Sie bitte auf
die Sleep-Taste @) der Fernbedienung: Bei
jedem Antippen der Taste wird die Abschaltzeit —
beginnend mit 90 Minuten — kiirzer:

9 5 80 5 70 5 60 50
min min min min min —I

I-—)4.°—) 30 5 20 10—)OFF—I

min min min min

Sobald die Abschaltfunktion aktiv ist, wird die
Helligkeit des Displays um die Halfte verringert. Ist
der programmierte Abschaltzeitpunkt erreicht,
schaltet der AVR um auf Stand-by. Um die Abschalt-
Funktion zu unterbrechen, halten Sie so lange die
Sleep-Taste @) gedriickt, bis die Helligkeit des
Display wiederhergestellt wurde und der Schrift-
zug SLEEP OF F im Display [IJ erscheint.

Auswahl der Ton- und Bildquelle

o Um eine Ton- oder Bildquelle abzuspielen, driicken
Sie bitte auf die entsprechende Eingangswahltaste

151617 J33%

HINWEIS: Haben Sie den Receiver mit einer der
Eingangswahltasten @ eingeschaltet, miissen Sie
danach die AVR-Taste @@ betatigen, um wieder den
AVR steuern zu konnen.

o Sie konnen den gew(inschten Eingang auch mit
Hilfe der Taste Source A ¥ ] an der Gerate-
vorderseite auswahlen. Driicken Sie mehrmals
diese Taste, bis im Display PX der richtige Ein-
gang angezeigt wird.

o \Wahlen Sie einen Eingang aus, aktiviert der Recei-
ver automatisch den zu diesem Eingang gespei-
cherten Digitaleingang, Surround-Modus und die
entsprechende Lautsprecherkonfiguration.

e Die Eingange vorne am Gerat Video 3 {1,
Optical Digital 3 |l oder Coaxial Digital 3
lassen sich dazu verwenden, voriibergehend
Gerate wie Videospiele, portable DAT- oder Mini-
disk-Player oder einen Camcorder an Ihre Heimki-
noanlage anzuschlieBen.

e Haben Sie einen neuen Eingang ausgewahlt,
wird dieser kurz im Display PX angezeigt. Zu-
gleich wird der entsprechende Eintrag in der
Quellenanzeige E&] durch einen griinen Punkt
markiert.

o \Wird eine reine Tonquelle (Tuner, CD-Spieler,
Tonband oder eine Tonquelle, die (iber den 6/8-
Kanal-Direkteingang angeschlossen ist) ausge-
wahlt, dann liegt das Bildsignal der zuletzt
gewdhlten Videoquelle nach wie vor auf dem
Vid1- und Vid2-Ausgang @{® und auf dem
Mon. Out-Ausgang @. So haben Sie die M6g-
lichkeit, beim Betrachten eines Videoprogramms
eine andere Tonquelle abzuhdren.

e Ist dagegen eine Videoquelle ausgewahlt, wird
immer deren Audiosignal an die Lautsprecher und
das Bildsignal an den Mon. Out-Ausgang @
weitergeleitet. Liefert das Gerat am Eingang Vid 1
( oder Vid 2 @ ein Komponenten-Videosignal,
dann wird das Bildsignal an den Monitor Kom-
ponenten-Ausgang (B durchgeschaltet. Sorgen
Sie dafir, dass der angeschlossene Fernseher bzw.
Videoprojektor auch den richtigen Videoeingang
wiedergibt (mehr Informationen zu den verschiede-
nen Video-Signalformaten finden Sie auf den Seiten
13-14).

Klangregler und Kopfhorer-

anschluss

e Die Lautstarke des AVR I3sst sich mit dem
Volume-Regler fIf] an der Geratevorderseite

oder den VOL-Tasten A ¥ &P auf der Fern-
bedienung einstellen.

e Um vorlibergehend alle Lautsprecher-Ausgange
und den Kopfhdrer abzuschalten, dricken Sie
bitte die Stummschaltungstaste Mute €I —eine
eventuell laufende Aufnahme oder Uberspielung
zwischen zwei Gerdten wird dabei nicht unterbro-
chen. Ist die Mute-Funktion aktiv, erscheintim
Display fIq der SchriftzugMU TE.

e Mit Hilfe der Regler fiir Bass (Tiefen) und Treble
(Hohen) konnen Sie den Klangcharakter einer
Tonquelle Ihrem personlichen Horgeschmack
anpassen.

e Mit Hilfe der Taste Tone Mode &JD konnen Sie
die Klangregler und den Balanceregler tiberbri-
cken (dabei erscheint im Display I der Schrift-
2ug TONE OUT)-sogelangt das Tonsignal
unverandert an die Lautsprecheran-schlisse.
Mdchten Sie die Klang- und Balance-regler wieder
filr das aktuelle Signal aktivieren, drticken Sie die
Tone Mode-Taste €§) erneut—im Display fIJ
erscheint kurz der Schriftzug TONE IN.

e Um die Hohen- oder Basseinstellung zu andern,
miissen Sie zuerst mehrmals die Taste Tone
Mode &€J) betatigen bis der Schriftzug BAS S
bzw. TREBLE im Display [IJ erscheint.
Driicken Sie anschlieBend auf Set €& und
andern Sie danach mit den <€/»-Tasten
@ €D die Einstellung fiir Hohen oder Bass.
Driicken Sie schlieBlich erneut auf Tone Mode
&), um das Tone Mode Menii zu verlassen.

® Falls Sie mit Ihrem Hérgenuss niemand in Ihrer
unmittelbaren Umgebung stéren wollen, schlie-
Ben Sie einen Stereokopfhdrer mit Klinkenstecker
(6,3 mm) an die Kopfhorerbuchse Phones [[§ an
—im Display I erscheint daraufhin der Schrift-
zug HEADPHONE. Gleichzeitig werden alle Laut-
sprecherausgange stumm geschaltet. Sobald Sie
den Stecker fiir Inren Kopfhorer abziehen, erklingt
das Musiksignal wieder (iber die Lautsprecher.

e Wenn Sie gerade Kopfhorer verwenden, kdnnen
Sie mit Hilfe des Dolby Headphone-Modus Raum-
klang genieBen. Driicken Sie dazu mehrmals auf
die Dolby- €D oder die Surr. Mode-Taste |,
um den gewiinschten Dolby Headphone-Modus
auszuwahlen (es stehen drei modi zur Verfu-

gung).
Auswahl des Surround-Modus

Eines der wichtigsten Leistungsmerkmale des AVR
ist die mehrkanalige, rdumliche Wiedergabe sowohl
von Dolby Digital- (AC-3) oder DTS-Quellen als auch
von analogen Surround-codierten Quellen sowie
Standard-Stereo- und sogar Mono-Programmen.
Der AVR stellt insgesamt 15 verschiedene Wiederga-
be-Modi zur Verfligung (siehe Tabelle auf Seite 22).

Die Auswahl eines Surround-Modus bleibt weit-
gehend dem personlichen Geschmack iiberlassen,
héngt aber auch von der Art des verwendeten
Programmmaterials ab. So sollten z.B. Kinofilme,
(CDs oder Fernsehprogramme, die das Logo fiih-
render Surround-Codierverfahren tragen, wie etwa
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Ubersicht der Surround-Modi

MODUS EIGENSCHAFTEN VERZOGERUNG
DOLBY DIGITAL Dieser Modus Isst sich nur verwenden, wenn die Tonquelle in Dolby Digital (AC-3) codiert ist. Es ste- Center:0-5ms;
hen dann bis zu finf Vollbereichskandle plus ein nur fir Tiefton-Effekte (LFE) reservierter Kanal zur Ver-  Center-Grundeinstellung: 0 ms;
fligung. Wahlen Sie diesen Modus zum Abspielen von DVD, Laserdisc oder anderen Surround: 0—15ms;
AC-3-Quellen. Surround-Grundeinstellung: 0 ms
DTS 5.1 Wenn die Lautsprecher fiir 5.1-Betrieb konfiguriert sind, 1asst sich der Modus DTS 5.1 dann verwen-
den, wenn man DVDs, CDs oder Laser-Discs abspielt, die mit DTS-Daten codiert wurden. DTS 5.1 stellt
bis zu 5 separate Audio-Kanale zur Verfligung, sowie einen zusatzlichen eigenen Kanal, der aus-
schlieBlich tiefe Frequenzen Ubertragt.
DOLBY PRO LOGICII Dolby Pro Logic Il ist die neueste Version der bahnbrechenden Surround-Technologie von Dolby Labo-
MOVIE ratory. Es decodiert diskrete Kanale mit vollem Frequenzbereich fiir vorne links, Center, vorne rechts,
MUSIC Surround rechts und Surround links aus entweder Matrix-Surround-codierten Programmen oder her-

DOLBY PRO LOGIC

kommlichen Stereo-Tonquellen, die man an einen analogen oder — bei PCM Stereo- oder Dolby Digital
2.0-Quellen — digitalen Eingang anschlieBt. Der Modus Dolby Pro Logic Il Movie ist fiir Kino-Sound-
tracks optimiert, die im Matrix-Surround-Verfahren aufgenommen wurden und eigene Signale fir den
Center-Lautsprecher sowie den linken und rechten riickwartigen Kanal erzeugen. Den Modus Pro
Logic Il Music sollte man fiir Musik verwenden, die im Matrix-Surround-Verfahren aufgenommen
wurde, oder auch fiir ganz normale Stereo-Aufnahmen. In beiden Féllen entstehen getrennte Signale
fiir den Center- und die beiden riickwartigen Kanale. Der Modus Pro Logic Il erzeugt ebenfalls aus her-
kdmmlichen Stereoaufnahmen eindrucksvollen 5-Kanal-Surround-Sound.

LOGIC 7 Cinema
LOGIC 7 Music
LOGIC 7 Enhance

Den Modus Logic 7 finden Sie exclusiv in den AV-Receivern von Harman Kardon. Dieser hochentwickel-
te Modus erzeugt ein Maximum an Surrround-Information sowohl aus Surround-codierten Program-
men als auch aus herkémmlichem Stereo-Material. Entsprechend der Anzahl von Lautsprechern, die
Sie verwenden, und entsprechend der Wahl, die Sie im Menii SURROUND SELECT getroffen
haben, stehen lhnen die 5.1-Versionen der Logic 7-Modi zur Verfiigung, wenn Sie die Option 5.1
gewahlt haben. Oder Sie haben sich fiir die Option 6.1/7.1 entschieden und haben Zugriff auf die 7.1-
Veersionen von Logic 7 mit seiner vollstandigen Prasentation eines Klangfelds, das auch die zusétz-
lichen rlickwartigen Surround-Lautsprecher einbezieht. Den Modus Logic 7 C (oder Cinema) sollte
man dann verwenden, wenn Programmmaterial zum Einsatz kommt, das Dolby Surround enthalt oder
ahnliche Matrix-Codierungen. Logic 7 C liefert eine hohere Versténdlichkeit beim Mittenkanal, eine
bessere Ortbarkeit des Klanggeschehens und einen Detailreichtum und Realismus, den friihere Deco-
dier-Techniken einfach nicht zustande brachten. Den Modus Logic M (oder Music) sollten Sie dann ein-
setzen, wenn Sie analoge oder PCM-Stereoquellen verwenden. Logic 7 M steigert das Horerlebnis
durch eine Verbreiterung der Klangbtihne und durch gréBere Raumlichkeit nach hinten. Beide Logic 7-
Modi versorgen auch den Subwoofer (falls installiert und konfiguriert) mit tieffrequenten Signalen, so
dass fiir maximale Bassgewalt gesorgt ist. Der Modus Logic 7 E (oder Enhance) stellt eine Erweiterung
der Logic 7-Modi dar, den man primér fiir Musikprogramme einsetzt. Er ist nur verfligbar, wenn Sie die
Option 5.1 Surround Mode eingestellt haben. Logic 7 E liefert eine verstérkte Basswiedergabe, indem
es tiefe Frequenzen im Bereich zwischen 40 und 120 Hz auch an die Haupt- und Surround-Lautspre-
cher weiterleitet. Das fiihrt zu einer Klangbtihne, bei der sich das musikalische Geschehen nicht mehr
so leicht lokalisieren Iasst. Es erscheint damit breiter und tiefer, als wenn nur der Subwoofer der einzige
Ursprung fiir die Bassenergie ware.

DTS 96/24

DTS 96/24 ist ein hoch aufldsendes Digitalformat, bei dem das Tonsignal mit einer Auflésung von
24 Bit und einer Abtastrate von 96 kHz gewandelt wurde.
Dieses hochwertige DTS 96/24-Signal wird vom AVR automatisch erkannt und decodiert.

DOLBY 3 STEREO

Dolby 3 Stereo eignet sich sowohl fiir die oben genannten Surround-Programme als auch fiir alle Ste-
reo-Programme — dieser Betriebs-Modus erzeugt neben dem linken und rechten Front-Kanal einen
Center-Kanal. Die Signale, die bei Dolby Pro Logic fiir die hinteren Surround-Lautsprecher vorgesehen
sind, werden dem linken und rechten Front-Lautsprecher zugemischt, um einen maglichst echten
Raumklang-Effekt auch ohne hintere Boxen zu erhalten. Dieser Modus wird eingesetzt, wenn Sie einen
Center-Lautsprecher, jedoch keinen Surround-Lautsprecher einsetzen wollen.

Keine Surround-Kanale
vorhanden

THEATER

Im Theater-Modus wird aus Stereo- oder auch Mono-Aufnahmen der Raumklang eines Theatersaales
fiir Liveauftritte erzeugt.

Festeinstellung

HALL

Die beiden Betriebsarten HALL erzeugen bei Stereo- oder auch nur Mono-Aufnahmen ein klangliches
Umfeld, das an einen kleinen (HALL 1) oder mittleren (HALL 2) Konzertsaal erinnert.

Festeinstellung
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Ubersicht der Surround-Modi

MODUS

EIGENSCHAFTEN

VERZOGERUNG

5-Kanal-Stereo

Dieser Modus leitet das Stereo-Signal sowohl zu den Front- als auch den Surround-Lautsprechern.
Somitist er optimal geeignet zum Beschallen einer Party oder Veranstaltung, da der AVR damit das

gleiche Stereo-Signal vorne UND hinten abstrahlt. Der Center strahlt den Mono-Mix der beiden Stereo-

Kanale ab.

Keine Surround-Kanale
vorhanden

Surround Off (Stereo)
Surround Off (Bypass)
DSP Surround Off

Im Modus Surround Off (Stereo) werden alle digitalen Surround-Prozessoren umgangen — somit
erhalten Sie reinen Zwei-Kanal-Stereo-Klang Uber den linken und rechten Front-Lautsprecher. Der
Surround Off (Bypass)-Modus arbeitet nur mit analogen Quellen und sorgt dafiir, dass das Signal
an der digitalen Signalverarbeitung vorbei geschleust und an die Lautsprecherausgange und den
Subwoofer-Anschluss gelangt. In beiden Surround Off-Modi steht lhnen das digitale Bass-
Management nicht zur Verfiigung. Den DSP Surround Off-Modus kénnen Sie sowohl mit digitalen
als auch mit analogen Signalen verwenden — beide Signaltypen durchlaufen das digitale Bass-
Management, um die Bassverteilung zwischen Hauptlautsprechern und Subwoofer zu optimieren.

Keine Suround-Kanale vorhanden

Dolby Virtual Speaker
Reference Wide

Die Dolby Virtual Speaker Technologie verwendet einen erweiterten Algorithmus der nachsten

Generation, um ein dynamisches und zugleich rdumliches Klangbild mit nur zwei Front-Lautspre-
chern zu schaffen. Im Refernzmodus hangt die Breite der Klangbiihne vom Abstand zwischen den
beiden Front-Lautsprechern ab. Im Wide-Modus wird eine breitere Klangbtihne erzeugt — optimal
geeignet, wenn Sie die beiden Front-Lautsprechern nicht weit genug auseinander stellen kdnnen.

Keine Surround-Kanale
vorhanden

Dolby Kopfhérer
DH

Mit Dolby Headphone kdnnen handelsiibliche Kopfhérer eine rdumliche Klangbthne aufbauen,
ahnlich der eines 5.1-Systems.

Keine Surround-Kanéle
vorhanden
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Dolby Surround, entweder im Surround-Modus
Dolby ProLogic Il Movie (bei Filmen) oder Music
(bei Musik) oder im Modus Logic 7 Movie abge-
spielt werden. Logic 7 finden Sie tbrigens nur bei
Harman Kardon. Bei diesen Einstellungen entsteht
aus Surround-codierten Programmen ein Surround-
Signal mit jeweils voller Bandbreite aller 5-Kanale
und mit einem Stereosignal fir die beiden riickwar-
tigen Lautsprecher, das genau dem wirklich aufge-
nommenen entspricht (wurde z.B. ein Gerdusch
links hinten aufgenommen, werden Sie dieses Ge-
rdusch auch nur auf dieser Seite horen. Einzelhei-
ten entnehmen Sie bitte der Tabelle auf Seite 22.)

Falls Sie keine riickwartigen Lautsprecher verwen-
den, sollten Sie bei allen Surround-Aufnahmen
den Modus Dolby 3 Stereo einstellen.

Wenn Dolby Digital 2.0-Signale (z.B. ,D.D.2.0"-
Tonspuren auf einer DVD), die mit Dolby ProLogic-
Informationen codiert sind, Uber einen digitalen
Eingang eingespeist werden, schaltet sich auto-
matisch der Modus Dolby ProLogic Il Movie ein
(zusdtzlich zum Modus Dolby Digital). Dieser
erzeugt auch aus solchen Aufnahmen reinen
Surround-Klang mit voller Bandbreite aus 5.1-
Kanélen.

Machten Sie bei allen analogen Stereoaufnahmen
ein breitgefachertes klangliches Umfeld entstehen
lassen, sollten Sie den Modus Dolby Pro Logic Il
Music oder Emulation einstellen oder den Modus
Logic 7 Music. Sie werden einen verbltiffenden
Fortschritt feststellen im Vergleich zum friiheren
Modus Dolby Pro Logic (1).

HINWEIS: Wurde ein Programm Surround-codiert
(analog), behalt es seine Raumklang-Eigenschaf-
ten bei, solange es in Stereo Ubertragen wird. Dem-
zufolge behalten etwa in Dolby Surround vertonte
Filme bei Empfang iiber Antenne, Kabel oder Satel-
lit ihre Raumklang-Informationen bei, solange sie
in Stereo empfangen werden.

Ist eine Ton- bzw. Bildkonserve nicht mit einer be-
sonderen Surround-Codierung aufgenommen wor-
den, kdnnen Sie dennoch Raumklang genieBen:
Dolby Pro Logic Il, Dolby 3-Stereo und vor allem das
mit Stereoaufnahmen besonders wirkungsvolle
Logic 7 kénnen die natirliche Raumlichkeit von Ste-
reo-Aufnahmen, die ja nach wie vor bei TV-

Sendern Standard sind, beeindruckenden Raum-
klang erzeugen. Ist der Raumeffekt damit aber zu
gering, oder wollen Sie alten , Extrem-Stereo”-Auf-
nahmen (links und rechts véllig unterschiedliche
Signale, , Ping-Pong”-Stereo) Raumeffekt verleihen,
wahlen Sie Theater, Hall oder 5CH Stereo (Praferen-
zen siehe Tabelle Seite 22), und fiir reine Mono-Pro-
gramme sind Theater oder Hall bestens geeignet.

Sie kénnen den gewiinschten Surround-Modus
sowohl mit der Fernbedienung als auch direkt an
der Geratevorderseite einstellen. Um den Surround-
Modus an der Geratevorderseite einzustellen, drii-
cken Sie bitte zuerst auf Surr. Mode Jid, um die

gewiinschte Surround-Gruppe auszuwahlen (z.B.
Dolby, Logic 7 usw.). Wahlen Sie danach mit den
Surr. Select-Wahltasten &) den spezifischen
Betriebsmodus. Hier ein Beispiel: Haben Sie das
Surround-Gruppe den Eintrag "Dolby" ausgewahlt,
stehen Ihnen durch Dricken der Surr. Select-Wahl-
tasten €] die Betriebsmodi Dolby Pro Logic, Dolby
Pro Logic Il Music, Dolby Pro Logic Il Movies und
Dolby 3 Stereo). Méchten Sie einen Surround-
Modus per Fernbedienung auswahlen, drticken Sie
mehrmals eine der Surround-Wahltasten © €D
€D DD D, bis die gewiinschte Betriebsart im
Display [Id angezeigt wird. Der gerade eingestellte
Surround-Modus wird im Display [ und zusatzlich
in der Surround-Modus-Anzeige [} an der Geréte-
vorderseite angezeigt. Andern Sie den Surround-
Modus, merkt sich der Receiver die neue Betriebsart
als Grundeinstellung fiir den gerade aktiven Ein-

gang.

HINWEIS: Sobald Sie einen Surround-Modus an-
wahlen, wird er durchlaufend an der unteren Bild-
schirmkante und auf dem Display fI§ angezeigt.
Wollen Sie nun jedoch einen anderen Modus wah-
len, miissen Sie eine der A ¥ -Tasten @) drticken,
solange die Bezeichnung noch zu lesen ist.

Bitte beachten Sie, dass die Surround-Modi Dolby
Digital und DTS sich nur wahlen lassen, wenn ein
digitaler Eingang (koaxial oder optisch) angewahlt
wird; sobald aber die Dolby Digital- oder DTS-Quelle
spielt, erkennt der AVR das entsprechende Signal
und stellt den richtigen Modus automatisch ein,
egal, welcher zuvor von Hand ausgewahlt war
(lesen Sie bitte dazu das nachste Kapitel dieser
Bedienungsanleitung).

Wollen Sie eine Quelle auf die traditionelle Weise
(Stereo) mit nur den beiden Front-Lautsprechern
und dem Subwoofer (vorausgesetzt dieser ist ange-
schlossen und konfiguriert) abhéren, driicken Sie die
Taste Surround Mode [l an der Gerétevordersei-
te oder SURR./PR D) und A ¥ B auf der Fern-
bedienung, bis im Display [ der Schriftzug
SURR OFF erscheint.

Digitale Tonwiedergabe

Dolby Digital (DO DIGITAL) und DTS (dts) bieten —
verglichen zu anderen, dlteren Raumklangverfah-
ren—viele Vorteile. Sie stellen bis zu fiinf Tonkana-
le (vorne links, Mitte, vorne rechts, Surround links
und Surround rechts) mit vollem Frequenzumfang
(20 Hz bis 20 kHz) sowie einen speziellen Kanal fiir
niederfrequente Toneffekte (LFE = Low-Frequency
Effects) bereit. Diese Systeme werden oft auch als
,5.1"-Soundsysteme bezeichnet. Dabei steht die
5" flr die funfVollbereichskanale und die ,. 1" fiir
den LFE-Tiefton-Kanal.

Dolby Digital

Dolby Digital (urspriinglich bekannt unter der
Bezeichnung AC-3®) ist Standard auf DVD sowie
auf Laserdiscs (nur NTSC), und wird wahrschein-
lich auch Bestandteil von einigen kiinftigen Syste-
men wie HDTV sein.

ACHTUNG: Um die auf Laserdisc enthaltenen Dol-
by Digital-Signale wiedergeben zu kénnen, bendti-
gen Sie sowohl einen Laserdisc-Spieler mit RF-Aus-
gang sowie zusatzlich einen externen Wandler (RF-
Demodulator), der das RF-Signal in das vom AVR
bendtigte Datenformat tberfihrt. Verbinden Sie
bitte den AC-3/RF-Ausgang des LD-Spielers mit dem
Demodulator und dessen Ausgang wiederum mit
einem der Eingénge Opt oder Coax {0 /2 HH.
Verbinden Sie niemals den RF-Ausgang direkt mit
dem AVR. Zur Wiedergabe von DVDs oder DTS-
codierten Laserdiscs/CDs ist dagegen kein Demodu-
lator ndtig.

DTS

DTS ist eine weitere, digitale 5.1-Surround-Techno-
logie. Sowoh! DTS als auch Dolby Digital sind digi-
tale Surround-Systeme, benutzen allerdings unter-
schiedliche Codier-Algorithmen. Daher bendtigen
sie auch unterschiedliche Decodier-Schaltungen, um
aus den digitalen Tonspuren einer DVD oder Laser-
disc ein analoges Musiksignal zu erzeugen.

DTS ist auf entsprechend gekennzeichneten DVDs,
Laserdiscs und speziellen Audio-CDs erhaltlich. Fiir
die Wiedergabe DTS-codierter Audio-CDs (nicht
DVDs) kénnen Sie jeden DVD-, Laserdisc- und CD-
Spieler einsetzen, der mit einem digitalen Ausgang
ausgestattet ist und fiir DTS-codierte LDs jeden
Laserdisc-Spieler mit Digitalausgang: Verbinden Sie
einfach den Digitalausgang Ihrer jeweiligen Digi-
talquelle mit einem der beiden digitalen Eingange

Opt oder Coax {0 2 LR desAVR.

DVDs dagegen lassen sich nur auf DVD-Spielern
abspielen. Wollen Sie mit einem DVD-Spieler DTS-
codierte DVDs abspielen, muss dieser ausdriicklich
fiir DTS vorbereitet sein —achten Sie bitte auf das
DTS-Logo (dts) an der Gerdtevorderseite. Bitte
denken Sie daran, dass einige DVD-Spieler der er-
sten Generation keine DTS-codierten DVDs abspie-
lenkénnen. Das liegt daran, dass solche Geréte das
DVD-DTS-Signal nicht als solches erkennen und es
daher auch nicht an den digitalen Ausgang weiter-
geben kénnen. Sind Sie sich nicht sicher, ob lhr DVD-
Spieler DTS-codierte DVDs abspielen kann, wenden
Sie sich bitte an lhren Fachhandler.
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HINWEIS: Manche DVD-Spieler sind werksseitig so
konfiguriert, dass deren Audio-Ausgang nur Dolby
Digital-Signale liefert. Méchten Sie aber die DTS-Spur
einer eingelegten DVD mit Ihrem Receiver wiederge-
ben, miissen Sie im Setup-Mendi Ihres DVD-Spielers
(auch) den DTS-Modus aktivieren.

Wiedergabe von PCM-Audio-Signalen

Mit PCM (Pulse Code Modulation) bezeichnet man
die zweikanaligen unkomprimierten digitalen Ton-
signale, welche auf CDs, einigen speziellen PCM-
codierten DVDs, Minidiscs und nicht per AC-3/DTS-
codierten Laserdiscs enthalten sind. Diese Digital-
signale kann der Receiver mit seinem hochwerti-
gen Digital-Analog-Wandler in Analogsignale
umwandeln, so dass Sie entsprechende Wieder-
gabegeréte fiir DVD, CD, MD oder LD ohne weiteres
am AVR anschlieBen kdnnen (Dolby Digital mit Laser-
disc-Spielern nur iiber einen externen RF-Wandler,
siehe Hinweis oben).

Verkabeln Sie die beiden digitalen Eingdnge Opti-
cal und Coaxial ) & an der Geraterlickseite oder
den Digital-Anschliissen [l an der Gerate-
vorderseite.

Um eine PCM-codierte Digitalquelle abzuhdren,
wahlen Sie zuerst den Eingang fiir das betreffen-

de Wiedergabegerat (z.B. CD) — damit schalten Sie
das (eventuelle) Bildsignal zum Monitor und das
analoge Tonsignal an die Aufnahmeausgange durch
(falls Sie die Analogverbindung hergestellt haben).
Betdtigen Sie bitte danach die Digital Select-Taste
A Y @ —nun kénnen Sie anhand der Tasten
AV @ auf der Fernsteuerung den gewlinschten
digi-talen Eingang (die aktuelle Einstellung wird
stets im Display fIJ angezeigt) anwahlen — bestti-
gen Sie Ihre Wah! mit Set I (®.

Wird eine PCM-codierte Quelle empfangen, er-
scheint im Display fIJ der Schriftzug PCM. Wah-
rend der PCM-Wiedergabe ldsst sich jede Sur-
round-Betriebsart auswahlen (siehe Seite 22),
ausgenommen Dolby Digital und DTS.

Anschluss und Auswahl digitaler Quellen
(Dolby Digital, DTS oder PCM)

Bevor Sie einen der digitalen Surround-Modi nut-

zen kénnen, missen Sie eine entsprechende digi-

tale Quelle an den AVR anschlieBen: Die Digitalaus-
gange von digitalen Satellitenempfangern, DVD-Spie-
lern, MD-Recordern oder CD-Spielern missen mit
einem der Anschliisse Opt oder Coax {0 %2 il
verbunden sein. Wollen Sie von diesen Komponenten
auf analoge Bandgerate aufnehmen, missen Sie
zusétzlich die analogen Ausgénge dieser digitalen
Abspielgerdte an die dazugehdrigen Eingange auf
der Ruckseite des Receivers anschlieBen (siehe Hin-
weis 5 Seite 26): Die analogen Stereo-Ausgange
eines DVD-Spielers beispielsweise miissen Sie mit den
DVD Audio-Buchsen @ verbinden.

Zum Abhdren einer digitalen Quelle (z.B. DVD) akti-
vieren Sie einfach den gewiinschten Eingang mit Hilfe
der Source A ¥ -Taste PE] an der Geratevorderseite

oder der entsprechenden Eingangswahltaste [ auf
der Fernbedienung —das (eventuell vorhandene) Bild-
signal wird daraufhin sofort an den Mon. Out-Aus-
gang ® durchgeschaltet und — falls der Analogaus-
gang der Digitalquelle mit dem AVR verbunden ist
(siehe oben) — das analoge Tonsignal liegt dann an
den Aufnahmeausgéngen an. Haben Sie wahrend der
Systemkonfiguration (siehe Seite 16) dem DVD-Ein-
gang einen digitalen Anschluss (Coax ¢ [ oder
Opt @ fH) zugewiesen, wird dieser automatisch fiir
die Tonwiedergabe ausgewahit.

Zum Abhéren einer digitalen Quelle (z.B. DVD) akti-
vieren Sie einfach den gew(inschten Eingang mit
Hilfe der Source A ¥ -Taste pE] an der Geréte-
vorderseite oder der entsprechenden Eingangs-
wahltaste @ auf der Fernbedienung — das (even-
tuell vorhandene) Bildsignal wird daraufhin sofort
an den TV Mon. Out-Ausgang @® durchgeschal-
tet und, falls der Analogaus-gang der Digitalquelle
mit dem AVR verbunden ist (siehe oben), das ana-
loge Tonsignal liegt dann an den Aufnahmeaus-
gangen an.Wird der digitale Toneingang fiir die
DVD-Wiedergabe nicht automatisch korrekt einge-
stellt (weil Sie wahren der Systemkonfiguration den
Eingang anders eingestellt hatten, siehe Seite 16),
kénnen Sie ihn mit Hilfe der Digital Input-Taste
@ und denTasten A/w @ nachtréglich einstel-
len —der aktuelle Eingang (0P T oder CO AX) wird
immer im Display fIJ angezeigt. Sobald die digitale
Quelle anfangt zu spielen, erkennt der AVR auto-
matisch das Datenformat (PCM, Dolby Digital, DTS
oder MP3).

Status-Anzeige fiir digitalen Betrieb

Sobald Sie mit dem Abspielen der digitalen Ton-
quelle beginnen, stellt der AVR automatisch fest, ob
ein Dolby Digital-codiertes (AC-3), ein DTS-codier-
tes, oder ein herkémmliches PCM-Signal (PCM =
Pulse-Code-Modulation) anliegt, wie es z.B. CD-
Spieler an ihrem Digitalausgang bereitstellen.
Sobald eine AC-3- oder DTS-Quelle wiedergegeben
wird, schaltet der AVR automatisch auf Dolby Digital
bzw. DTS. Bei PCM-Signalen lasst sich der
gewlinschte Surround-Modus dagegen von Hand
wahlen. Da die verfligharen Surround-Modi vom
Datenformat des empfangenen Audiosignals abhan-
gen, ist es wichtig, das aktuelle Tonsignal zu kennen.
Der AVR ist mit mehreren Anzeigen ausgestattet, die
das Signalformat angeben.

Surround-Modus-Anzeige

Wird eine digitale Quelle wiedergegeben, zeigt der
AVR automatisch das Format des empfangenen
Datenstroms an. Diese Anzeigen erscheinen kurz
nach dem Umschalten des Eingangs bzw. des Sur-
round-Modus im Display fIJ und sind dort funf
Sekunden lang zu lesen — danach schaltet das Dis-
play wieder auf Normalbetrieb um.

Bei der Wiedergabe von Dolby Digital- und DTS-
codiertem Material wird die Anzahl der emp-
fangenen Tonkanale mit Hilfe einer dreistelligen
Zifferim Display angezeigt: z.B. 3/2/.1.

Die erste Ziffer zeigt an, wieviele diskrete Front-
kandle empfangen werden.

*\Vird eine 3 angezeigt, enthalt das Signal einen
linken, einen rechten und einen Center-Kanal.
Diese Anzeige erscheint immer bei der Wieder-
gabe Dolby Digital 5.1- und DTA 5. 1-codiertem
Materials.

*\Vird eine 2 angezeigt, enthalt das Signal einen
linken und einen rechten Kanal, jedoch keinen
diskreten Center-Kanal. Diese Anzeige be-
kommen Sie bei der Wiedergabe Dolby Digital-
codierter Stereo-Aufnahmen zu sehen.

e \Wird eine 1 angezeigt, wird ein Dolby Digital-
codiertes Mono-Signal wiedergegeben.

Die mittlere Ziffer zeigt an, wieviele diskrete Sur-
round-Kanéale empfangen werden.

e \Vird eine 2 angezeigt, enthalt das Signal einen
linken und einen rechten Surround-Kanal. Diese
Anzeige erscheint immer bei der Wiedergabe
Dolby Digital 5.1- und DTA 5.1-codiertem Mate-
rials.

e \Vird eine 1 angezeigt, steht Ihnen lediglich ein
monoauraler Surround-Kanal zur Verfiigung.
Diese Anzeige bekommen Sie bei der Wiedergabe
Dolby Digital Matrix-codierter Aufnahmen zu
sehen.

e \Wird eine 0 angezeigt, enthalt der empfan-gene
digitale Datenstrom keine Surround-Informatio-
nen. Diese Anzeige erhalten Sie bei der Wieder-
gabe von Stereo-Aufnahmen.

SchlieBlich zeigt die letzte Ziffer an, um ein Kanal
mit tieffrequenten Effekten (LFE) zur Verfligung
steht, die {iber den Subwoofer wiedergegeben wer-
den. Die Schreibweise ,.1" finden Sie Ubrigens in
den Bezeichnungen , Dolby Digital 5.1 und , DTS
5.1" wieder.

* Wird .1 angezeigt, enthalt das empfangene Sig-
nal einen separaten LFE-Kanal. Diese Anzeige
erscheint immer dann, wenn das empfangene
Dolby Digital 5.1- und DTA 5.1-codierte Material
auch tatsachlich einen LFE-Kanal enthdlt.

e Wird eine 0 angezeigt, enthalt der empfangene
digitale Datenstrom keine LFE-Informationen. Bitte
beachten Sie, dass der Subwoofer auch dann tief-
frequente Signale von sich gibt, wenn im digitalen
Datenstrom keine LFE-Information enthalten ist—
lesen Sie dazu Abschnitt 10 auf Seite 17.

Erscheint im Display {IJ die Meldung UNL 0 CK,
wurde der digitale Audio-Datenstrom unterbrochen.
Diese Meldung kann beim Abspielen einer DVD
erscheinen, wenn die Wiedergabe gerade erst
begonnen hat und der Signalprozessor des AVR
noch nicht den korrekten Wiedergabemodus ermit-
teln konnte. Oder Sie haben die DVD-Wiedergabe
unterbrochen bzw. beendet, oder Sie haben ein
DVD-Menti aufgerufen, das die Tonwiedergabe
unterdriickt, oder Sie haben von einem zum nach-
sten Titel gewechselt. Haben Sie einen Kabel-TV-
oder Satelliten-Empfanger im Einsatz und wechseln
den Sender, kann das Tonsignal ebenfalls kurzzeitig
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ausfallen. Die Meldung UNL 0 CK zeigt also kei-
nen Geratefehler an, sondern gibt lediglich an, dass
der digitale Audio-Datenstrom aus irgendeinem
Grund unterbrochen wurde.

Wird Dolby Digital 3/2/.1- oder DTS 3/2/.1-codiertes
Material wiedergegeben, schaltet der AVR automa-
tisch auf den richtigen Surround-Modus — die auto-
matische Einstellung 1asst sich nicht dndern. Wird ein
Dolby Digital Signal mit 3/1/0- oder 2/0/0-Codierung
erkannt, kdnnen Sie einen der verfligbaren Dolby
Surround-Modi auswahlen.

Wir empfehlen lhnen stets die Kanalinformation im
Display Ihres Receivers mit den Angaben auf der
Riickseite der DVD-Hiille zu vergleichen. Sollten Sie
einmal im Display , 2/0/0" lesen obwohl auf der
DVD-Hiille angegeben ist, dass 5.1-oder 3/2/.1-
codierter Ton vorliegt, liegt kein Defekt lhrer Kom-
ponenten vor. Vielmehr haben Sie die falsche Ton-
spur bei der DVD-Wiedergabe erwischt: Um das
Problem zu beheben, wechseln Sie bitte in das
Audio-Menu der DVD und wahlen Sie die 5.1-
coderite Tonspur.

Kanalbelegungs-Anzeige

Zusétzlich zu den bisher beschriebenen Signal-
format-Anzeigen verfiigt der AVR (iber eine einzigar-
tige Kanalbelegungs-Anzeige [ (siehe Abbildung
auf Seite 17) — hier wird stets angezeigt, welche
digitalen Tonkanéle gerade vom Receiver empfan-
gen werden, bzw. ob der digitale Datenstrom unter-
brochen wurde.

Diese Anzeige besteht aus mehreren Lausprecher-
Symbolen, die entsprechend ihrer Position im Hor-
raum mit Buchstaben gekennzeichnet sind: linker (L)
und rechter (R) Front-Lautsprecher, Center (C), linker
(SL) und rechter (SR) Surround-Lautsprecher sowie
Subwoofer (LFE). Wird ein einfaches Stereo-Signal
wiedergegeben, leuchten nur die Symbole L und R
auf, da analoge Stereo-Signale nur Informationen fir
den linken und rechten Front-Lautsprecher enthalten
—selbst Surround-codierte Analogsignale (etwa
Dolby Surround-Aufnahmen) bestehen aus nur zwei
Kanélen, die die entsprechenden Raumklanginforma-
tionen enthalten.

Digitale Audio-Signale dagegen kdnnen bis zu sechs
Datenkandle enthalten, je nachdem, wie die ent-
sprechende Disc aufgezeichnet und welche Tonspur
am DVD-Spieler angewahlt wurde. Wird ein solches
digitales Signal wiedergegeben, leuchten im Display
i3 jene Lautsprecherkennungen auf, fiir die ein Sig-
nal empfangen wird. Bitte beachten Sie, dass DVDs
oder andere Video- bzw. Audioquel-len, die mit einer
Dolby Digital-Tonspur versehen sind, nicht immer alle
sechs Tonkanéle bereitstel-len. Haufig liegt, trotz
Dolby Digital-Aufnahmen, lediglich ein Stereo-Sig-
nal vor — der AVR zeigt dann auch nur ein Stereo-
Signal an (die Symbole L und R leuchten auf).

HINWEIS: Viele DVDs enthalten neben der 5.1-Ton-
spur auch mehrere 2.0-Tonspuren, die meistens fir
zusatzliche Sprachen verwendet werden. Daher soll-
ten Sie stets (iberpriifen, welche Audio-Spuren die
eingelegte DVD zur Verfiigung stellt und welche die-

serTonspuren Sie (am DVD-Spieler) gerade ausge-
wahlt haben —viele DVDs sind mit einem speziellen
Meniisystem ausgestattet, in dem Sie die Synchron-
sprache auswahlen kdnnen. Auch auf der Riickseite
der DVD-Hiille sind die entsprechenden Tonspuren
aufgelistet. Bitte denken Sie daran, dass Sie Dolby
Digital 2.0-codierte DVDs in allen Dolby Pro Logic II-
Arten abspielen kdnnen (siehe links). Das Signalfor-
mat der DVD kann sich auBerdem wahrend der
Wiedergabe dndern: Oft wird die Vorschau lediglich
im 2.0-Format aufgezeichnet — der Hauptfilm steht
dann allerdings im 5.1-Format zur Verfiigung. Solan-
ge an lhrem DVD-Spieler , Dolby Digital/DTS" (also
nicht PCM) als Ausgabeformat gewahlt ist, wird der
AVR automatisch alle Tonspurformate erkennen, sie
und ihre Kanalbe-legung anzeigen und sich optimal
darauf einstellen.

Féngt eine der Lautsprecherkennungen in der
Lautsprecher-/Kanal-Anzeige [ an zu blinken,
wurde der Datenstrom dieses Kanals unterbrochen.
Das kann beispielsweise dann passieren, wenn Sie
einen digitalen Eingang auswahlen, bevor die ent-
sprechende Signalquelle mit der Wiedergabe begon-
nen hat. Oder Sie unterbrechen die Wiedergabe einer
DVD mit der Pause-Taste. Bitte denken Sie daran, dass
die blinkenden Symbole lediglich anzeigen, dass gera-
de keine digitalen Daten empfangen werden —es
handelt sich hierbei NICHT um eine Fehlfunktion Ihres
Receivers. Sobald Sie mit der Wiedergabe fortfahren,
werden die Symbole aufhéren zu blinken, und das
empfangene Tonkanal-Format wird wieder korrekt
angezeigt.

Wichtige Hinweise fiir die Wiedergabe
digitaler Quellen:

1. Sobald Sie die Wiedergabe eines digitalen Ab-
spielgerats auf ,Pause” schalten oder den schnel-
len Suchlauf bzw. Titelsuche betétigen, wird der digi-
tale Datenstrom vorlibergehend unterbrochen—in
der Lautsprecher-/Kanal-Anzeige [ fangen die
Lautsprecherkennungen an zu blinken. Dies ist ganz
normal, signalisiert keineswegs eine Fehlfunktion
und verschwindet, sobald das Abspielgerdt wieder
digitale Daten sendet.

2. Der AVR decodiert digitale Audioquellen mit einer
Abtastrate von bis zu 96 kHz. Zwar lassen sich mit
diesen Samplingraten nahezu alle Spiel-filme auf
DVD und HDTV sowie CDs und Minidiscs wieder-
geben. Dennoch kann man nicht mit Sicherheit aus-
schlieBen, dass kiinftige Digitalquel-len mit dem AVR
mdglicherweise inkompatibel sind.

3. Beachten Sie bitte, dass nicht alle Dolby Digital-
codierten Aufnahmen stets ein vollstandiges 5.1-
Audiosignal enthalten. Lesen Sie im Booklet oder auf
der Rickseite der DVD bzw. Laserdisc nach, welche
Tonspuren aufgezeichnet wurden. Der AVR erkennt
in welchem Surround-Verfahren das anliegende
digitale Tonsignal codiert wurde und stellt sich
automatisch darauf ein.

4.Wird eine Dolby Digital- oder DTS-Quelle abge-
spielt, lassen sich im Normalfall keine analogen Sur-
round-Modi wie Dolby Pro Logic Il, Dolby 3 Ste-

reo, Hall, Logic 7, 5CH Stereo oder Theater aktivie-
ren. Eine Ausnahme bilden speziell aufgenommene
Tonspuren (siehe Hinweis Seite 25) oder am DVD-
Spieler gewahlte Tonformate (siehe , Wiedergabe von
PCM-Signalen” auf Seite 25).

5.Wird eine Dolby Digital- oder DTS-Quelle wieder-
gegeben, ist es nicht maglich, eine direkte Kopie tiber
die Ausgénge Tape @, VID1 @ anzufertigen, wenn
diese NUR an einen digitalen Eingang angeschlossen
ist. Lediglich den so genannten ,, Downmix”, ndmlich
das schon in der Quelle ins Zwei-Kanal-Format kon-
vertierte (und damit spater mit Dolby Pro Logic
abspielbare) Tonsignal, kann der AVR an einen Auf-
nahme-Ausgang weitergeben, wenn die Digitalquelle
auch tber ihren Analogausgang mit dem entspre-
chenden Analogeingang des AVR, etwa DVD, verbun-
denist—und dies selbst dann, wenn der Digitalein-
gang am AVR gewahlt ist. Zusatzlich wird das Digital-
signal der Quelle an den Digitalausgangen @ zur
Aufnahme (MD, CD-Recorder) oder digitalen Weiter-
verarbeitung bereitgestellt.

Tonband-Aufnahme

Als Signal fir die Tonaufnahme dient in der Regel die
jeweils abgehdrte Eingangs-Quelle (wahlbar entwe-
der direkt tber die Geratefront oder iiber die Fernbe-
dienung). Ist am Bandgerateausgang TAPE OUT @
oder am VID1-Ausgang @ @ ein entsprechendes
Bandgerat angeschlossen, brauchen Sie nur noch die
Aufnahme zu starten.

Ausgangspegel anpassen
(ohne Testtton)

Normalerweise wird der Ausgangspegel mit Hilfe des
Testtons wahrend der Lautsprecherkalibrierung ein-
gestellt, wie auf Seite 20 beschrieben. In manchen
Fallen aber kann es nétig sein, den Ausgangspegel
der Vorverstérker mit Hilfe von Test-CDs oder Ihrer
Lieblings-Musik einzustellen. AuBerdem: Der Aus-
gangspegel fir den Subwoofer Iasst sich nur ber
das hier beschriebene Verfahren einstellen.

Bevor Sie den Ausgangspegel mit Hilfe von Test-CDs
oder anderen Tonkonserven einstellen, miissen Sie
zuerst den gewiinschten Surround-Modus wahlen,
fiir den Sie die Ausgangspegel anpassen wollen
(siehe Hinweis). Starten Sie bitte danach die Wieder-
gabe Ihrer Programmaquelle und stellen Sie die dbliche
Zimmerlautstarke mit Hilfe des Volume-Reglers

AV T ePein.

Haben Sie die Referenz-Lautstdrke eingestellt, dri-
cken Sie bitte die Channel-Taste &) — der Schriftzug
FRONTL LEVEL erscheint auf dem Display
3. Wollen Sie den Lautstarkepegel dieses Kanals
(links vorne) andern, driicken Sie bitte zuerst auf die
SET-Taste B, danach kénnen Sie mit Hilfe der
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Wahltasten A ¥ ¢B) den Pegel ndern. Andern
Sie bitte NICHT MEHR die Lautstérke mit dem
Volume-Regler [ oder mit den Tasten €1, da sie
als Referenz dient.

Danach driicken Sie bitte auf die SET-Taste B ,
um die Anderungen zu speichern. Wahlen Sie
danach mit Hilfe der Wahltasten A ¥ @B den
nachsten Ausgangskanal.

Méchten Sie den Ausgangspegel des Subwoofers
andern, driicken Sie bitte die Wahltasten A ¥
@® so oft, bis auf dem Display fIJ der Schriftzug
WOOFERLEVEL erscheint (dieser Eintrag
steht nur dann zur Verfiigung, wenn auch ein
Subwoofer am AVR aktiviert ist). Driicken Sie
danach die Set-Taste €, und stellen Sie wie oben
beschrieben die gewlinschte Lautstarke ein.

Wiederholen Sie die oben beschriebenen Arbeits-
schritte, bis alle Kanéle korrekt ausgepegelt sind.
Driicken Sie danach bitte zwei mal auf die
Set-Taste g — der AVR schaltet dann um auf
Normalbetrieb.

HINWEIS: Sie kdnnen den Ausgangspegel fiir jeden
digitalen und analogen Surround-Modus separat jus-
tieren. Mdchten Sie fiir einen bestimmten Surround-
Modus den Ausgangspegel einstellen, wahlen Sie
zuerst den gewdinschten Surround-Modus und
gehen Sie dann so vor, wie oben beschrieben.

Die hier gednderten Ausgangspegel beeinflussen
auch die Einstellungen beim Einpegeln der Laut-
sprecher (siehe Seite 19) und umgekehrt. Fir die
Klangmodi Stereo ist das oben beschriebene Verfah-
ren der einzige Weg, die Ausgangspegel lhres AVR
an die der anderen Surround-Modi anzupassen.

Sechs-Kanal-Direkteingang

Ihr Receiver ist mit einem Sechs-Kanal-Direkte-
ingang ausgestattet fir den Anschluss eines exter-
nen, separaten oder in die Digitalquelle integrier-
ten Decoders. Ist am Sechs-Kanal-Direkteingang
2 ein Decoder angeschlossen, kénnen Sie ihn
durch Driicken der 6-CH.-Taste €D auswahlen.
Diesen Eingang konnen Sie auch durch mehrmali-
ges Driicken der Source-Taste il an der Gerate-
vorderseite auswahlen — die aktuelle Einstellung
wird stets im Display [IJ (6 CH DIRECT). Gleichzei-
tig markiert eine blaue LED in der Quellenanzeige
Fi] den Eintrag 6 CH.

Bitte beachten Sie, dass Sie keinen Surround-Modus
auswahlen konnen, wenn der Sechs-Kanal-Direkt-
eingang aktiv ist —fiir die Signaldecodierung sorgt
namlich der angeschlossene externe Decoder. Ist der
6-Kanal-Direkteingang ausgewahlt, liegt an den
Tonausgdngen kein Signal an.

Display-Helligkeit

In der Grundkonfiguration leuchtet das Display fIJ
an der Geratevorderseite mit der groBtmdglichen
Helligkeit, damit Sie es ohne Probleme auch bei
Sonneneinfall ablesen kdnnen. In einer Heimkino-
Installation (meistens wird dazu der Raum abge-
dunkelt) kann aber unter Umstanden die Helligkeit
des Displays storen. Aus diesem Grund bietet
lhnen der AVR die Mdglichkeit, die Helligkeit der
Anzeige zu reduzieren bzw. das Display komplett
auszuschalten.

Sie kénnen die Displayhelligkeit auch mit Hilfe der
Dim-Taste €19 auf der Fernbedienung einstellen.
Bitte beachten Sie, dass die blaue Beleuchtung des
Lautstarkereglers und die Betriehsanzeite [ auch
dann weiter leuchten, wenn Sie das Display kom-
plett abschalten, um ihnen anzuzeiten, das der
Recevier noch in Betrieb ist.

Speichersicherung

lhr Receiver ist mit einer Speichersicherung aus-
gestattet, die alle Tuner- und Konfigurationsdaten
bei einem Stromausfall oder ganzlicher Abschal-
tung mittels Netzschalter g} fir etwa zwei Wo-
chen sichert. Dauert der Stromausfall bzw. die
Abschaltung langer an, missen Sie moglicherweise
die Einstellungen erneut vornehmen.

Tuner-Bedienung

Der im AVR integrierte Tuner kann MW- und UKW-
Radiostationen inklusive RDS-Daten — RDS nur bei
UKW —empfangen. Dabei lassen sich die Radio-
stationen sowohl manuell als auch automatisch
suchen. Der interne Speicher nimmt bis zu 30 Sta-
tionen auf.

Senderwahl

1. Driicken Sie auf die AM/FM-Taste @@ auf Ihrer
Fernbedienung, um den integrierten Tuner auszu-
wahlen. Sie kénnen den Tuner auch mit Hilfe der
Source- ff] oder der Band-Taste ] an der Gera-
tevorderseite aktivieren.

2. Driicken Sie auf die AM/FM-Taste @@ oder die
Band-Taste [, um zwischen MW (AM) und UKW
(FM) hin- und herzuschalten.

3. Driicken Sie die TUN-M-Taste € auf der Fern-
bedienung, oder halten Sie die Taste Band [EJ an
der Geratevorderseite ldnger als drei Sekunden
gedrickt, um zwischen automatischer und
manueller Sendersuche hin- und herzuschalten.

Haben Sie mit dieser Taste auf AU T O geschlatet,
kénnen Sie mit den Tuning-Tasten [EJ € die
nachste empfangswiirdige Radiostation suchen
lassen. Wird gerade eine UKW-Station empfangen,
leuchtet im Display [T die Anzeige AUTO S T

T UNE D auf. Beim Empfang eines MW-Senders
oder einer UKW-Station, die in Mono sendet,
erscheint die Meldung AUT O TUNE D. Driicken
Sie bitte erneut auf die Tuning-Taste, um weiter
nach dem gew(inschten Sender zu suchen.

Haben Sie mit dieser Taste auf MANUA L
geschaltet, konnen Sie mit den Tuning-Tasten
EYe die Empfangsfrequenz schrittweise
andern. Wurde ein empfangswiirdiger Sender
gefunden, erscheint im Display fIJ der Schriftzug
MANUAL TUNED.

5. Sie kdnnen einen Sender auch direkt aufrufen, falls
Sie seine Sendefrequenz wissen. Driicken Sie dazu
zuerst auf die Direct-Taste ) Ihrer Fernbedienung
und geben Sie danach mit Hilfe der Zahlentasten
@ hrer Fernbedienung die Sender-Frequenz ein —
der gewlinschte Sender wird sofort eingestellt,
sobald die letzte Ziffer eingetippt wurde. Haben Sie
sich vertippt, konnen Sie die falsche Ziffer mit der
Clear-Taste €X) wieder l6schen.

HINWEIS: Ist der Empfang eines Stereo-UKW-
Senders schwach, kénnen Sie die Wiedergabe-
qualitat dadurch verbessern, dass Sie auf Mono-
Betrieb umschalten. Driicken Sie dazu auf die
Tun-M-Taste @ Ihrer Fernbedienung oder
halten Sie die Taste AM/FM [E] an der Geréte-
vorderseite solange gedrlickt, bis im Display
der Schriftzug MANU AL kurz erscheint und
wieder verschwindet.

Stationen programmieren

Sie kdnnen bis zu 30 Radiostationen in beliebiger
Reihenfolge einprogrammieren, die Sie dann mit den
Bedienelementen an der Gerdtevorderseite oder mit
der Fernbedienung aufrufen kdnnen — der AVR merkt
sich dabei automatisch die Frequenz und die Emp-
fangsart (mono oder stereo). Um eine Station einzu-
programmieren, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Driicken Sie auf die Mem-Taste €Xp lhrer
Fernbedienung —im Display [IJ blinken zwei
Unterstriche.

2.Nun miissen Sie innerhalb von fiinf Sekunden
tiber das Zahlenfeld g die gewiinschte
Speicherplatz-Nummer eingeben.

3. Nun missen Sie innerhalb von fiinf Sekunden tiber
das Zahlenfeld @ die gewiinschte Speicherplatz-
Nummer eingeben — diese erscheint im Display fI3.

Vorprogrammierte Sender abrufen

o Um einen Sender direkt abzurufen, mssen Sie
lediglich die entsprechende Programmplatz-
nummer Uber das Zahlenfeld g eingeben.

 Mochten Sie manuell durch die vorprogram-
mierten Radiosender , durchblattern”, drlicken Sie
bitte eine der Preset-Tasten [Ti] €.
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RDS-Betrieb

In vielen Landern wird inzwischen RDS (Radio Data
System) eingesetzt. Sender, die das RDS-Signal Uber-
tragen (die meisten in Deutschland), senden neben
ihrem Rundfunkprogramm weitere Signale wie den
Namen des Senders (PS = Programm-Service), die
laufende Programmart (PTY = Programm-Typ), die
aktuelle Uhrzeit (CT) oder einen beliebigen Text (RT).
Das RDS-System, das ausschlieBlich im UKW-Bereich
eingesetzt wird, kann also direkt den Sendernamen
(etwa SWR 3) anstelle der Ubertragungsfrequenz
anzeigen, was bei der Suche nach bestimmten
Sendern eine groBe Hilfe sein kann. Dariber hinaus
haben Sie die Mdglichkeit, den AVR nach einer
bestimmten Programmart suchen zu lassen

(z.B. Kultur, Sport, Musik).

RDS-Senderwahl

Ist ein UKW-Sender ausgewahlt, der RDS-Daten
sendet, zeigt ihr Receiver im Display [[J den
Stationsnamen oder einen anderen Service an.

RDS-Informationen

Wie erwahnt, bietet das RDS-System zusatzliche
Informationen. Im Normalbetrieb zeigt das Display
des AVR den Sendernamen an, bei manchen Privat-
sendern auch ein alle paar Minuten wechselnder
Zusatztext. Driicken Sie auf die RDS-Taste [F] €3,
konnen Sie durch alle gesendeten RDS-Infor-
mationen bldttern:

e Den Stationsnamen oder Zusatztext, der im
Gegensatz zum Radiotext nicht waagerecht iiber
das Display lauft. (FRE @)

* Die Empfangsfrequenz.

e Den Programmtyp ( P T'Y ) —Eine Liste der
verfiigharen Programmtypen finden Sie rechts.

e Radiotext (R T). Textnachrichten sind bei den
meisten Radiostationen (iblich —z.T. sogar in Form
von Interpret oder Titel des gerade laufen-

den Stlickes. Solche Texte , durchlaufen” das
Display von rechts nach links. Je nach Empfangs-
qualitat kann es bis zu 30 Sekunden dauern, bis
die Textnachricht auf dem Display erscheint— in
der Zwischenzeit blinkt der Schriftzug TEXTim
Display.

o Die aktuelle Uhrzeit (C T). Bitte beachten Sie,
dass es bis zu zwei Minuten dauern kann, bis die
aktuelle Uhrzeit im Display erscheint—in der
Zwischenzeit blinkt der Schriftzug TIME im Dis-
play. Bedenken Sie bitte, dass die Uhrzeit vom
Radiosender und nicht vom AVR festgelegt wird.

Viele Radiostationen senden nicht alle hier be-
schriebenen RDS-Informationen. Fehlen RDS-Infor-
mationen, die mit der RDS-Taste {3 € ange-
wahlt wurden, erscheint auf dem Display [IJ nach
einiger ZeitNO TYPE,NO TEXT oderN 0
TIME.

HINWEIS: RDS-Dienste stehen nur dann zur Ver-
figung, wenn der empfangene Sender stark genug
empfangen wird.

PTY Auto-Suchfunktion

Einer der Vorteile von RDS ist, dass die Sender Ihr lau-
fendes Programm mit Hilfe spezieller Codes ty-
pisieren konnen. Damit haben Sie die Mdglichkeit,
automatisch nur Sender mit einem bestimmten Pro-
grammtyp suchen zu lassen. Zur Verfligung stehen
folgende Programmtypen:

® (RDS ONLY, sucht nur RDS-Sender)

o (TRAFF I, sucht Sender mit Verkehrsinfor-
mationen, siehe Hinweis auf Seite 28)

o NEWS: Nachrichten
e AFFAIRS: Politik und Aktuelles

o TNF 0: Generelle Informationen, Nachrichten
aus Finanz und Handel, Wetterinformationen

e SPORT: Sportnachrichten
* EDUCATE: Aus- und Weiterbildung
° DRAMA: Literatur und Horspiele

e CULTURE: Kultur-, Religions- und Gesell-
schaftsprogramme

e SCIENCE: Wissenschaftliche Programme
e VARIED: Diverse Sprachprogramme
*POP M: Pop-Musik

® ROCK M: Rock-Musik

®M.0.R.M Leichte Unterhaltung

o LIGHT M: Leichte Musik

o CLASSICS: Klassische Musik

e OTHER M: Andere Musikprogramme — Jazz,
Reggae, Rap etc.

o WEATHER: Wetterinformationen

e FINANCE: Programme aus dem Bereich
Finanzen

e CHILDREN: Kinderprogramm

e SOCIAL A: Programme mit gesellschaftlichen
Themen

¢ RELIGION: Religionsprogramme
® PHONE IN: Interaktive Programme
e TRAVEL: Reiseprogramme

o LEISURE: Freizeit und Hobby

® JAZZ: Jazz-Musik

e COUNTRY: Country-Musik

e NATION: Nationale und regionale, leichte
Musik

¢ OLDIES: Oldies-Musik

e FOLK M: Volksmusik

e DOCUMENT: Dokumentar-Programme
e TEST: Test-Sendung

e ALARM!: Alarm-Sendung

Suchen Sie einen Sender, der einen bestimmten
Programmtyp ausstrahlt? Dann gehen Sie bitte wie
folgt vor:

1. Driicken Sie die RDS-Taste [ €@ so oft, bis im
Display fIq der gerade empfangene Programmtyp
erscheint — normalerweise mussen Sie die Taste
dazu zwei mal driicken.

2.Wahrend der Programmtyp angezeigt wird,
driicken Sie irgendeine Preset-Taste [T € oder
halten Sie diese gedriickt, um durch die Liste der
verfligharen Programmtypen (siehe Auflistung
oben) durchzublattern, ausgehend vom gerade
empfangenen Programmtyp. Suchen Sie lediglich
nach einem RDS-Sender (und die PTY-Kennung
spielt dabei keine Rolle), dann wahlen Sie bitte mit
Hilfe der Preset-Tasten ] @ den Eintrag RDS
ONLY.

3. Driicken Sie auf eine der Tasten Tuning [E] €,
um die Sendersuche zu starten. Der Tuner wird
beim ersten empfangswiirdigen Sender anhalten,
der den oben eingestellten Programmtyp aussen-
det.

4. Der Tuner wird —falls notwendig — das komplet-

te Frequenzband nach passenden und zugleich emp-
fangswirdigen Stationen einmal durchsuchen. Bleibt
die Suche erfolglos, erscheint nach einem Durchlauf
einige Sekunden lang im Display der Schriftzug

N O N E. Danach schaltet der Tuner auf die zuletzt
eingestellte Radiostation zurlick.

HINWEIS: Viele Sender (bertragen keine Anga-

ben zum Programmtyp. Wenn ein solcher Sender ein-
gestelltist, und man die Anzeige auf Programmtyp
schaltet, erscheint im Display die Anzeige NONE.
Sender ohne Angaben zum Programmtyp werden
beim ,PTY"-Suchlauf Ubersprungen, es sei denn, Sie
habenRDS ONL Y gewshlt.

HINWEIS: Viele Sender Uibertragen von Zeit zu
Zeit Verkehrsinformationen. Falls Sie solche Sender
suchen, wahlen Sie TRAFFIC als Programmtyp. Der
,PTY"-Suchlauf stoppt dann beim néchsten Sen-
der mit Verkehrsinformationen — das gilt sogar fur
den Fall, dass der Sender im Augenblick des Ab-
stimmvorgangs gerade keine Verkehrsinformatio-
nen ausstrahlt.
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Der AVR ist mit einer sehr leistungsfahigen
Fern-bedienung ausgestattet, die neben dem
Receiver selbst auch Audio- und Video-Komponenten
weltweit namhafter Hersteller steuern kann. Ist Ihre
neue Fernbedienung vollstandig mit den Infrarot-
Codes Ihrer Gerate programmiert, kdnnen Sie mit nur
einem Steuergerat Ihren Receiver samt ange-
schlossenem Fernseher, Videorecorder, DVD-, CD-
sowie Laserdisc-Spieler, Kassettenrecorder, Satelli-
ten-Tuner oder irgendwelche anderen fern-
bedienbare Gerdte steuern. Hierzu stehen lhnen
vorprogrammierte Codes zur Verfiigung.

Code-Programmierung

In der Grundeinstellung ist die mitgelieferte
Fern-bedienung mit allen Funktionen Ihres Receivers
vorprogrammiert. Hinzu kommen die Funktionen der
meisten Harman Kardon CD-Recorder und DVD-
Spieler sowie Kassettendecks oder CD-Wechsler.
Zusatzlich kdnnen Sie mit einer der zwei folgenden
Methoden Ihre Fernbedienung fiir die Steuerung von
Geréten anderer Hersteller vorbereiten.

HINWEIS: Die Eingangswahltaste VID3 @ lasst
sich nicht umprogrammieren, da sie ausschlieBlich
fiir den AVR reserviert ist. Die AVR-Taste @ lasst
sich nur mit dem Standard-Code , 001" program-

mieren.

Code-Eingabe

Diese Vorgehensweise ist der einfachste Weg, lhrer
Fernbedienung die Steuerung , fremder"” Gerate zu
libertragen:

1. Suchen Sie in der Tabelleniibersicht (im Liefer-
umfang finden Sie eine entsprechende, separate
Broschiire) nach Ihrem Gerat (z.B. Ihrem Videore-
corder oder Fernseher) und notieren Sie sich den
entsprechenden dreistelligen Code. Finden Sie mehr
als einen Code, sollten Sie alle ausprobieren und
sich danach fiir jenen entscheiden, der Ihnen die
meisten Funktionen bietet.

2.Schalten Sie das Gerat ein, das Sie in Ihre Fern-
bedienung einprogrammieren wollen (z.B. lhren
Videorecorder).

3. Halten Sie die dem zu steuernden Gerét entspre-
chende Eingangswahltaste @ und die Mute-
Taste ¥ €I so lange gedriickt, bis die Status-LED
@ orange blinkt. Bitte beachten Sie, dass Sie den
nachsten Arbeitsschritt innerhalb von 20 Sekunden
beginnen missen.

4. Ist das einzuprogrammierende Gerdt mit einem
fernsteuerbaren Ein-/Aus-Schalter ausgestattet,
gehen Sie bitte wie folgt vor:

a. Zielen Sie mit der Fernbedienung auf das einzu-
programmierende Gerat und tippen Sie iiber die
Zehnertasten @ den ersten dreistelligen

Geréatecode ein. Schaltet sich dabei das Gerét ab,
haben Sie den richtigen Code gefunden. Driicken
Sie dann bitte erneut auf die entsprechende Ein-
gangswahltaste @) — die rote Tastenbeleuchtung
blinkt drei mal zur Bestatigung und erlischt
danach.

b. Schaltet sich das Gerdt NICHT ab, tippen Sie
bitte die nachsten verfiigharen Gerate-Codes
ein. Sobald das Gerat abschaltet, ist der korrekte
Code gefunden, nun miissen Sie nur noch auf
die entsprechende Eingangswahltaste @ drii-
cken — die rote Tastenbeleuchtung blinkt drei
mal zur Bestétigung und erlischt danach.

5. Lésst sich das Gerat nicht ferngesteuert ein- und
ausschalten, gehen Sie bitte wie folgt vor (haben Sie
die bereits erwahnte 20-Sekunden-Frist verpasst,
mssen Sie Schritt 3 wiederholen):

a. Geben Sie den ersten verfiigbaren, dreistelli-
gen Gerate-Code mit Hilfe der Zehnertasten
@ ein, und driicken Sie danach die schon in
Schritt 3 gewahlte Gerate-Auswahltaste @ —
die rote Tastenbeleuchtung blinkt drei mal zur
Bestatigung und erlischt danach. Driicken Sie
nun eine beliebige Steuertaste, z.B. Pause
oder Play B @%). Startet das Gerat die
gewahlte Funktion, haben Sie den richtigen
Code-Satz gefunden.

b. Startet das Gerat nicht die gewahlte Funktion,
wiederholen Sie die Schritte 3 und 5a so lange,
bis das Gerat auf den gesendeten Befehl rea-
giert. Bitte beachten Sie, dass Sie bei jedem
Durchgang einen anderen Gerate-Code eintip-
pen mussen.

6. Testen Sie alle verfiigbaren, fiir Ihr Gerét rele-
vanten Funktionen aus, um sicherzustellen, dass der
gefundene Code auch tatséchlich zu Ihrem Gerat
passt. Bedenken Sie bitte stets, dass viele Hersteller
mehrere unterschiedliche Code-Sétze fir die gleiche
Produktgruppe verwenden. Finden Sie Tasten, die
nicht korrekt funktionieren, sollten Sie einen Alterna-
tiv-Code ausprobieren.

7.Sollten Sie Ihr Gerat nicht in der Tabelle finden,
oder lhr Gerdt reagiert auf keinen der eingestellten
Codes, oder Sie finden keinen Gerate-Code, bei dem
alle ndtigen Funktionen korrekt arbeiten, dann soll-
ten Sie es mit der automatischen Suchmethode pro-
bieren (siehe Abschnitt ,, Automatische Suchmetho-
de” unten).

Hinweis zum Einsatz mit einem Harman Kar-
don CD-Recorder

In der Grundeinstellung kann die Fernbedienung —
nachdem Sie die CD-Taste @ gedriickt haben—
Harman Kardon CD-Spieler steuern. Geben Sie aber
—wie oben beschrieben —zusammen mit dieser
Geratetaste den Code , 002" ein, konnen Sie auch
die meisten Funktionen der Harman Kardon CD-
Recorder steuern (siehe Seite 32). Mdchten Sie wie-
der einen CD-Spieler steuern, geben Sie einfach den
Code ,001" ein.

Automatische Suchmethode

Wird ihr Gerat in der Codetabellen-Broschiire nicht
aufgeflihrt, oder die bisher getesteten Codes brin-
gen nicht das gewiinschte Ergebnis, sollten Sie ver-
suchen mit Hilfe der automatischen Suchmethode
einen passenden Infrarot-Befehlssatz zu ermitteln.
Bitte beachten Sie, dass diese Programmiermethode
nur mit solchen Geraten funktioniert, die man
ferngesteuert ein- und ausschalten kann.

1. Schalten Sie bitte das Gerat ein, das Sie mit der
Fernbedienung des AVR fernsteuern wollen.

2. Driicken Sie nun die entsprechende Eingangswahl-
taste @ (z.B.VCR oder TV) und die Mute-Taste

K € gleichzeitig, so dass die Status-LED @)
orange blinkt. Bitte beachten Sie, dass Sie den nach-
sten Arbeitsschritt innerhalb von 20 Sekunden
beginnen miissen.

3.Um herausfinden, ob die Infrarot-Codes fiir Ihr
Gerat in der Fernbedienung vorprogrammiert sind,
gehen Sie bitte wie folgt vor: Halten Sie die Taste &
@ andauernd gedriickt — die Fernbedienung sen-
det eine Reihe von Infrarot-Befehlen aus der internen
Kommando-Datenbank. Dabei leuchtet jedesmal die
Gerate-Auswahltaste @ rot auf: Sobald Ihr
Gerat abschaltet, lassen Sie die A -Taste @) sofort
los. Bedenken Sie bitte, dass es bis zu einer Minute
und langer dauern kann, bis der richtige Code-Satz
gefunden wurde und das Gerat sich ausschaltet.

4.1n manchen Fallen kann es passieren, dass Sie
den richtigen Code , iberlaufen” haben, nach-
dem Ihr Gerat ausgeschaltet hat, und Sie die Taste
losgelassen haben. Sie sollten daher jetzt einen
Funktionstest durchfiihren: Schalten Sie das Gerat
wieder ein, und driicken Sie — noch wéhrend die
Eingangswahltaste @ rot leuchtet jeweils ein-
mal auf A @) und auf ¥ @B). Schaltet das
Gerat aus, ist der richtige Code gefunden. Wenn
nicht, wurde der richtige Code tiberlaufen. Schal-
ten Sie das Gerat sofort wieder ein, und drlicken
Sie —noch wahrend die entsprechende Eingangs-
wabhltaste @ rot leuchtet —die Taste ¥ B)
wiederholt (nicht gedriickt halten!), bis das Gerat
ausgeschaltet wird — dann haben Sie den passen-
den Infrarot-Befehlssatz gefunden.

5. Driicken Sie erneut die Eingangswahltaste
@ - die rote Beleuchtung blinkt drei mal zur
Bestdtigung und erlischt.

6.Testen Sie alle verfiigbaren, fur Ihr Gerét rele-
vanten Funktionen aus, um sicherzustellen, dass
der gefundene Code auch tatséchlich zu Ihrem
Gerat passt. Bedenken Sie bitte stets, dass viele
Hersteller mehrere unterschiedliche Codesatze fiir
die gleiche Produktgruppe verwenden. Probieren
Sie deshalb nicht nur die Power-Taste, sondern
testen Sie auch andere Funktionen wie die Laut-
starkeregelung, die Steuertasten (Pause, Play, Stop
etc.) oder die Tasten Kanal 4+/— aus. Arbeiten nicht
alle Funktionen korrekt, sollten Sie mit Hilfe der
automatischen Suchmethode nach einem anderen
Code-Satz suchen.
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Code auslesen

Haben Sie einen Code-Satz mit Hilfe der automati-
schen Suchmethode gefunden, sollten Sie sicher-
heitshalber nachtraglich herausfinden, welcher Gera-
te-Code zu Ihrem Gerat passt. Wissen Sie den drei-
stelligen Code, kénnen Sie jederzeit — selbst nach
einem Totalausfall der Fernbedienung — den passen-
den Code in Sekundenschnelle wiederherstellen.
Gehen Sie bitte wie folgt vor, um die eingestellten
Gerdte-Codes zu ermitteln:

1. Driicken Sie die entsprechende Gerate-Auswahl-
taste @) (z.B.VCR oder V) und die Mute-Taste
€D gleichzeitig, so dass die Status-LED @) orange
blinkt. Bedenken Sie, dass Sie den nachsten Schritt
innerhalb von 20 Sekunden beginnen miissen.

2. Driicken Sie nun auf die Set-Taste . Daraufhin
fangt die Status-LED @) an, den dreistelligen Geréte-
Code mit Hilfe von griinen Blinkzeichen anzuzeigen:
Zwischen jeder Ziffer legt die Fernbedienung eine
Sekunde Pause ein. Zahlen Sie einfach die Blinkzei-
chen zwischen den Pausen, um den Gerate-Code zu
erhalten.

HINWEIS: Drei schnelle Blinkzeichen entsprechen
der Ziffer ,0".

Ein Beispiel: Ein Blinkzeichen, eine Sekunde Pause,
sechs Blinkzeichen, eine Sekunde Pause, vier Blink-
zeichen entsprechen dem Gerate-Code ,, 164",

Tragen Sie hier die Gerdte-Codes lhrer A/V-Kompo-
nenten fiir den Notfall ein:

DVD (@)

VIDI/VCR ___ VID2/CBL/SAT ___
VID3/TV

ViD4

TAPE

Programmierte Geratefunktionen

Wollen Sie eine andere Komponente (CD-Player, Kas-
settenrecorder usw.) steuern, missen Sie zuerst die
passende Eingangswahltaste @ betatigen. Darauf-
hin leuchtet die entsprechende Taste rot auf und
bestétigt damit Ihre Wahl. Senden Sie dann ein Infra-
rot-Kommando, das flir diese Komponente auch vor-
programmiert ist, leuchtet diese Taste auf.

Die Tastenbeschriftung Ihrer Fernbedienung kann
von der tatsachlichen Funktion abweichen, wenn Sie
ein anderes Gerat lhrer AV-Anlage steuern statt des
AVR: Manche Befehle, wie beispielsweise die Laut-
starkeregelung, sind identisch mit denen des Recei-
vers. Andere Tasten wechseln ihre Funktion, dann gilt
die Zweitbeschriftung auf lhrer Fernbedienung. Ein
Beispiel: Die Tasten SLEEP [ und SURR @F) die-
nen zugleich bei den meisten Fernsehern, Videorecor-
dern oder Satelliten-Empfangern zum Durchschalten

der vorprogrammier-ten Sender. Aus diesem Grund
sind die oben genannten Tasten zusétzlich mit PR
beschriftet.

Bei manchen Produkten allerdings entspricht die
Beschriftung einiger Tasten nicht der tatsachlichen
Funktion. Eine Ubersicht der einzelnen Funktionen
finden Sie in der Tabelle ab Seite 32. Und so finden
Sie sich zurecht: Zuerst mssen Sie die richtige Gera-
tespalte heraussuchen (z.B.TV,VCR usw.). Danach
betrachten Sie die lllustration der Fernbedienung auf
Seite 32 —beachten Sie bitte, dass alle Tasten durch-
nummeriert sind.

Suchen Sie in dieser lllustration nach der ge-
wiinschten Taste und merken Sie sich die Tasten-
nummer. Gehen Sie dann bitte zur Tabelle auf der
gleichen Seite und suchen Sie sich die Tabellenzeile
mit der ermittelten Tastennummer heraus.

Sie finden die gesuchte Funktion in der entspre-chen-
den Spalte der ermittelten Zeile.

Hier ein Beispiel: Die Taste mit der Nummer 53
dient beim AVR als Makro 2-Taste. Gleichzeitig aber
dient diese Taste vielen Kabeltunern und Satellite-
nempfangern als , Favorite-Taste. Mit der Taste
Nummer 31 kdnnen Sie im AVR-Modus die Sur-
round-Verzdgerung einstellen. Ist dagegen ein CD-
Spieler aktiviert, kdnnen Sie damit die CD-Schubla-
den 6ffnen und schlieBen.

Bitte beachten Sie, dass die Tastennummern in der
Tabelle auf den Seiten 32 mit denen in der tibrigen
Bedienungsanleitung nicht ibereinstimmen.

Hinweise fiir den Einsatz der AVR-Fernbedie-
nung mit anderen Komponenten

* Manche Hersteller benutzen mehrere Code-Satze
fiir die gleiche Produktkategorie. Aus diesem Grund
ist es wichtig, dass Sie den ausgewahlten Code-
Satz vollstandig tiberpriifen, um festzustellen, ob er
auch alle nétigen Infrarot-Codes zur Verfligung
stellt. Sollten Sie wichtige Funktionen vermissen,
konnen Sie einen anderen Code-Satz aus der Tabel-
le ausprobieren —vielleicht stellt dieser lhnen mehr
Funktionen zur Verfligung.

® Bei manchen Herstellern/Produkttypen entspricht
der tatsdchlich ausgesandte Infrarot-Code nicht der
Funktionsbeschreibung in der Tabelle ab Seite 32.
In diesem Fall sollten Sie die tatséchliche Funktion
in die vorhandene Tabelle eintragen oder eine voll-
standig neue Tabelle fiir Ihr Gerat anlegen.

* Wird eine vorprogrammierte Taste auf der Fern-
bedienung des AVR gedrtickt, muss die entspre-
chende Eingangswahltaste @ kurz aufleuch-
ten. Leuchtet beim Driicken einer Taste der Fernbe-
dienung die entsprechende Eingangswahltaste
@ nicht auf liegt nicht etwa ein Fehler der Fern-
bedienung vor. Vielmehr wurde der gedrickten
Taste fiir das betreffende Gerat keine Funktion
zugewiesen.

* Die Fernbedienung wurde mit den Infrarot-Codes
der neuesten Gerétegeneration vorprogrammiert.

Daher kann der eine oder andere Befehl beim Ein-
satz mit einem alteren Modell unter Umstan-
den nicht funktionieren.

Makro-Programmierung

Benutzen Sie 6fters immer wieder die gleichen Tas-
tenfolgen, kdnnen Sie diese in ein sogenanntes
Makro programmieren (bis zu 19 Infrarot-Codes pro
Makro-Definition), das auf Tastendruck ausgefiihrt
wird. Auf diese Weise kdnnen Sie mit einem Tasten-
druck z.B. mehrere Komponenten einschalten und
zugleich eine zuvor festgelegte Quelle einstellen. Die
Fernbedienung des AVR kann bis zu fiinf Makros auf-
nehmen: ein Makro wird mit der Taste Power On
@ und vier weitere mit den entsprechenden
Makro-Tasten @3 verkniipft.

1. Halten Sie die Mute-Taste B und die Taste, die
Sie mit einem Makro belegen wollen (Power On-
Taste @ oder eine der Makro-Tasten €3))
gedriickt. Bitte beachten Sie, dass die zuletzt aktivier-
te Eingangswahltaste rot aufleuchten wird, und die
Status-LED @) féngt an, orange zu blinken.

2. Geben Sie jetzt die gew(inschten Infrarot-Befehle
(maximal 19) ein, indem Sie alle entsprechenden Tas-
ten nacheinander driicken. Bitte beachten Sie, dass
auch dasWechseln einer Komponente (ber die Ein-
gangswahltasten als Programmschritt gezahlt wird.
Bei jedem Tastendruck blinkt die Status-LED @)
grlin, um die eingegebenen Befehle zu besttigen.

HINWEISE:

o Maochten Sie einen Netz-Einschalt-Befehl ein-
binden, drlicken Sie bitte die MUTE-Taste €.
BENUTZEN SIE NICHT die eigentliche POWER ON-

Taste @D.

o Bitte denken Sie daran, dass Sie die entsprechen-
de Eingangswahltaste @ driicken missen, bevor
Sie auf einen Infrarot-Befehl einer anderen Kompo-
nente zugreifen kdnnen. Dies gilt auch fiir den AVR
selbst: Leuchtet bei der Befehlseingabe nicht die
AVR-Taste @ rot auf, miissen Sie beim Zugriff auf
einen Befehl ihres Receivers zuvor die AVR-Taste
driicken.

3. Sind alle Kommandos eingegeben (bis zu 19), dri-
cken Sie bitte die Taste SLEEP @), um die Makro-
Programmierung abzuschlieBen — die rot leuchtende
Eingangswahltaste @ @@ wird einmal blinken und
danach erldschen.

Beispiel: Wollen Sie Ihren AVR und Ihren Fernseher
iiber M1 @) mit einem Tastendruck einschalten,
gehen Sie bitte wie folgt vor:

o Halten Sie Die M1-@) und die MUTE-Taste €1
gedriickt, bis die Status-LED @) orange blinkt.

o Driicken Sie auf die AVR-Taste @.

o Driicken Sie auf die MUTE-Taste €, um den Ein-
schaltbefehl fiir den Receiver zu speichern.

o Driicken Sie auf VID2 @, um zum Befehlsatz fiir
den Fernseher iiberzuwechseln.

o Driicken Sie auf MUTE €, um den Einschaltbe-
fehl fiir den Fernseher zu speichern.
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e Driicken Sie auf SLEEP @, um die Makroeingabe
zu beenden.

Haben Sie das Makro wie oben beschrieben ein-
programmiert, kénnen Sie durch einfaches
Driicken der M1-Taste @3 alle drei Gerate ein-
schalten.

Einzelne Makros l6schen
Wollen Sie einzelne Makros lschen, gehen Sie bitte
wie folgt vor:

1. Halten Sie die MUTE-Taste €8 und die ent-
sprechende Makro-Taste (POWER ON @ oder
eine der Tasten M1...M4 @), die Sie |6schen wol-
len gedriickt. Bitte beachten Sie, dass die Status-LED
@ orangen blinkt und die AVR-Taste @@ rot
leuchtet.

2. Driicken Sie nun innerhalb von zehn Sekunden auf
die SURR./PR-Taste .

3. Die rot leuchtende AVR-Taste @ erlischt, die
Status-LED @) blinkt drei mal griin und erlischt —
das Makro wurde gel6scht.

Lautstarke-Zwangssteuerung

In einer multimedialen Installation dient der AVR im
allgemeinen als Audio- und Videoschaltzentrale. Es
macht daher Sinn, mit der Taste VOL. €1 der Fern-
bedienung entweder stets nur die Lautstarke des
Receivers oder nur die Ihres Fernsehers zu steuern,
egal welche Eingangsquelle gerade gewahlt ist—
also eine Art Zwangssteuerung. Gleiches gilt auch fiir
die Stummschaltung MUTE €.

Wollen Sie die Lautstarke fiir den AVR oder Ihr Fern-
sehgerat zwangssteuern, gehen Sie bitte wie folgt
vor:

1. Halten Sie die Eingangswahltaste @ jener Kom-
ponente, bei deren Anwahl die Lautstérke des AVR
oder lhres Fernsehers fernsteuerbar sein soll (z.B.
DVD, SAT usw.), zusammen mit der MUTE-Taste I3
gedriickt, bis die Eingangswahltaste @ rot auf-
leuchtet und die Status-LED @) orange blinkt.

2. Driicken Sie danach auf die VOL A -Taste €73 —
die Status-LED @) hort auf zu blinken und leuchtet
orange.

3. Betdtigen Sie nun die Taste AVR-Taste @& oder
eine der Eingangswahltasten @, je nachdem, ob
die Lautstarke-Zwangsregelung fir lhren AVR oder
fiir die dem Eingang zugehdrige Komponente wirk-
sam werden soll. Beachten Sie bitte, dass die Status-
LED @) zur Bestatigung drei mal griin blinken wird
und danach erlischt.

Beispiel: Wollen Sie die Lautstarke des Receivers
auch dann dndern kénnen, wenn die Fernbedienung
gerade den Fernseher steuert, driicken Sie bitte
gleichzeitig die TV-Taste @) und die MUTE-Taste
€D. Betdtigen Sie danach die VOL A -Taste €1
und dann die AVR-Taste @.

HINWEIS: Wollen Sie die Zwangssteuerung wie-
der zurlicknehmen, wiederholen Sie einfach die obi-
gen Schritte, driicken Sie aber in den Schritten 1 und
3 jeweils auf die Eingangswahltaste TV @.

Kanalwahl-Zwangssteuerung

Die Fernbedienung des AVR lasst sich so program-
mieren, dass die Tasten zur Kanalwahl ) g Ihres
Videorecorders, Fernsehers oder Kabel- bzw. Satelli-
tenempfangers immer immer nur ein Gerat steuern,
egal welches Gerat liber die Eingangswahltasten
@ akiiviert wurde —also eine Art Zwangssteue-
rung. Es macht beispielsweise Sinn, die Kanalwahl
des Satellitenempfangers auch wéahrend der Steue-
rung des Videorecorders zur Verfligung zu haben.

Wollen Sie die Kanalwahl-Zwangssteuerung fir Ihren
SAT- oder Kabelempfanger bzw. Fernseher aktivieren,
gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Halten Sie die Eingangswahltaste @, auf die Sie
die Kanalwahl einer anderen Komponente (ibertra-
gen wollen, und die MUTE-Taste €I so lange
gedriickt, bis die Eingangswahltaste rot aufleuchtet
und die Status-LED @) orange blinkt.

2. Driicken Sie nun auf die VOL-Taste ¥ &P — die
Status-LED @) hort auf zu blinken.

3. Driicken Sie nun auf die AVR-Taste @ oder die
Eingangswahltaste @, deren Kanalwahl-Funk-
tion Sie tibernehmen wollen — die Status-LED @)
blinkt drei mal griin und erlischt.

Ein Beispiel: Wollen Sie die Kanalwahl Ihres Fern-
sehers auch dann verwenden kénnen, wenn Sie
gerade denVideorecorder steuern, gehen Sie wie
folgt vor: Halten Sie die Tasten VID1/VCR @ und
MUTE €I so lange gedriickt, bis die Taste
VID1/VCR rot aufleuchtet. Driicken Sie nun auf die
VOL-Taste ¥ €B). Bestatigen Sie die Einstellung mit
der VID2/CBL/SAT-Taste @.

HINWEIS: Mdchten Sie die Kanalwahl-Zwangs-
steuerung deaktivieren, miissen Sie die oben be-
schriebenen Arbeitsschritte wiederholen, drticken
Sie allerdings in Schritt 1 und 3 jeweils auf die
VID1/VCR-Taste @.

Steuertasten-Zwangssteuerung

Die Fernbedienung des AVR ist ab Werk so program-
miert, dass die Tasten zur Laufwerkssteuerung €2
(<< p »»> @ mlla») den DVD steuern, sobald als
Eingang TV oder CBL/SAT @ angewahlt ist. Sie
lasst sich aber so programmieren, dass die Lauf-
werksfunktionen stets Ihren Videorecorder, CD-Spie-
ler oder Ihr Bandgerat steuern, auch wenn als Quelle
TV oder CBL/SAT mit den Eingangswahltasten
@ gewshlt wurde —also eine Art Zwangssteue-
rung. Es macht beispielsweise Sinn, die Laufwerks-
steuerung Ihres Videorecorders auch wahrend der
Steuerung des Fernsehers zur Verfligung zu haben.

Wollen Sie die Steuertasten-Zwangssteuerung akti-
vieren, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Halten Sie die Eingangswahltaste @, auf die Sie
die Steuertasten einer anderen Komponente iiber-
tragen wollen, und die MUTE-Taste €I so lange
gedriickt, bis die Eingangswahltaste rot aufleuchtet
und die Status-LED @) orange blinkt.

2. Driicken Sie nun auf die m=—-Taste @8 — die Sta-
tus-LED @) hort auf zu blinken und leuchtet orange.

3. Driicken Sie nun auf die AVR-Taste @ oder die
Eingangswahltaste @, deren Steuertasten Sie
iibernehmen wollen — die Status-LED @} blinkt drei
mal griin und erlischt.

Ein Beispiel: Wollen Sie die Laufwerkssteuerung
lhres CD-Spielers auch dann verwenden konnen,
wenn Sie gerade den Fernseher steuern, gehen Sie
wie folgt vor: Halten Sie die Tasten VID2/CBL/SAT
@ und MUTE € so lange gedrlickt, bis die Taste
VID2/CBL/SAT rot aufleuchtet. Driicken Sie nun auf
die »-Taste @B. Bestatigen Sie die Einstellung mit
der CD-Taste @.

HINWEISE:

e Mdchten Sie die Steuertasten-Zwangssteuerung
deaktivieren, miissen Sie die oben beschriebenen
Arbeitsschritte wiederholen, driicken Sie aller-
dings in Schritt 1 und 3 auf die VID2/CBL/SAT-

Taste @.

e Bitte sorgen Sie dafilr, dass alle Standard-Funktio-
nen fiir die Steuerung ihres Fernsehers, CD- und
DVD-Spielers sowie Kabel- und Satelliten-Empfan-
gers fertig programmiert sind, bevor Sie mit der
Programmierung einer Zwangssteuerung begin-
nen.

Fernbedienung zuriicksetzen

Folgen Sie diesen Hinweisen, um die AVR Fern-
bedienung komplett zurlickzusetzen. Dabei werden
alle Infrarot-Kommandos fiir die Steuerung externer
Komponenten wie CD-Spieler, Kassettenrecorder,
Satellitenempfanger, Fernseher und Videorecorder
geloscht. Auch Makros und Zwangssteuerungen
gehen dabei verloren. Gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Halten Sie bitte eine beliebige Eingangswahltaste
@ und die Zifferntaste 0 € so lange gedrtickt,
bis die Status-LED @) anfangt orange zu blinken.

2. Driicken Sie nun die Zifferntaste 3 @ drei mal
— die zuvor gedriickte, rot leuchtende Eingangs-
wahltaste @ erlischt, die Status-LED @ hort auf
zu blinken und leuchtet statt dessen standig griin.

3. Die Status-LED @) wird so lange griin leuchten,
bis die komplette Programmierung der Fernbedie-
nung geldscht wurde. Bitte beachten Sie, dass die-
ser Vorgang unter Umstanden ein paar Sekunden
dauern kann.

4. Ist die Status-LED @) erloschen, ist die Fern-
bedienung zuriickgesetzt.
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Funktionstabelle

(38) (38) (30 (38)
&) (52 (53) (39

(s5) (s6) (57)

(s8) (59) (60)

harman/kardon®
AVR

No. Button Name AVR Function DVD CD/CDR
1 Power On Haptschalter Ein Ein Ein
2 Power Off Hauptschalter Aus Aus Aus
3 Mute Stummschaltung
4 AVR AVR-Wahltaste
5 DVD DVD-Wahltaste DVD-Wahltaste
6 D CD-Wahltaste CD-Wahltaste
7 Tape Tape-Wahltaste
8 VID 1 Video 1-Wahltaste
9 VID 2 Video 2-Wahltaste
10 VID 3 Video 3-Wahltaste
11 DIM DIM
12 AM/FM Tuner-Bereichswahl
13 6 CH Input Select 6 CH Input Selector
14 Sleep Abschaltautomatik
15 Test Testton -/Input Select
16 v TV/DVD -/CDP Select
17 Volume Up Lautstarke (A) Lautstarke (A)
18 Surround Select Surround-Auswahl -/CDR Select
19 Night Nachtmodus Untertitel ein/aus
20 Spare
21 Volume Down Lautstarke (wr) Lautstérke (wr)
22 Channel/Guide Kanalwahl Titel
23 A A A
24 Speaker/Menu Lautsprecherauswahl Mend Intro/-
25 - - -
26 Set Set Eingabetaste
27 > > >
28 Digital/Exit Digitaleingang Offnen/SchlieBen
29 v v v .
30 Delay/Prev. Ch. Surround-Verzégerung Riickkehr Offnen/SchlieBen
31 1 1 1 1
32 2 2 2 2
33 3 3 3 3
34 4 4 4 4
35 5 5 5 5
36 6 6 6 6
37 7 7 7 7
38 8 8 8 8
39 Tun-M Tuner-Modus Kapitel Wiederholen
40 9 9 9 9
41 0 0 0 0
42 Memory Speichertaste Audio Time/CDR-Display
43 Tune Up Sendersuche A
44 Direct Direkteingabe Blickwinkel Zufallswiedergabe
45 Clear Loschtaste Loschtaste Loschtaste
46 Preset Up Senderspeicher A Zeitlupe vorwarts +10/-
47 Tune Down Sendersuche W -vorheriger Titel
48 Tone Mode
49 RDS RDS-Anzeigenwahl Disk wechseln Disk wechseln
50 Preset Down Senderspeicher W Zeitlupe riickwarts
51 M1
52 M2
53 M3
54 M4
55 Dolby Dolby Mode Select
56 DTS Sur DTS 5.1 Select
57 DTS Neo:6 DTS Neo:6 Select
58 Night Nachtmodus-Auswahltaste
59 Logic 7 Logic 7 Select
60 Stereo Stereo Select
61 Skip Down Skip — Skip —
62 Skip Up Skip + Skip +
63 Rewind R. Search R. Search
64 Play Play Play
65 Fast Forward F. Search F. Search
66 Record -/IRecord
67 Stop Stop Stop
68 Pause Pause Pause
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Funktionstabelle

No. Button Name Tape VCR (VID 1) TV (VID 2) CBL (VID 3) SAT (VID 3)
1 Power On Ein Ein Ein Ein Ein
2 Power Off Aus Aus Aus Aus Aus
3 Mute Stummschaltung
4 AVR
5 DVD
6 cD
7 Tape Tape-Wahltaste
8 VID 1 VCR-Wahltaste
9 VID 2 TV-Wahltaste CBL/SAT Select
10 VID 3 Video 3-Wahltaste
11 DIM
12 AM/FM
13 6 CH Input Select
14 Sleep Kanal + Kanal + Kanal + Kanal +
15 Test
16 v TVIVCR TVIVCR TV/Cable TV/Sat
17 Volume Up Volume A Volume A
18 Surround Select Kanal - Kanal — Kanal -
19 Night
20 (Hilfsfunktion)
21 Volume Down Volume ¥
22 Channel/Guide Info/Guide Info/Guide
23 A A A A A
24 Speaker/Menu Menli Menti Menli Ment
25 - - - - -
26 Set Eingabetaste Eingabetaste Eingabetaste Eingabetaste
27 > > > >
28 Digital/Exit Exit Exit Exit Exit
29 v v v v v
30 Delay/Prev. Ch. Vorher. Kanal Vorher. Kanal Vorher. Kanal
31 1 1 1 1 1
32 2 2 2 2 2
33 3 3 3 3 3
34 4 4 4 4 4
35 5 5 5 5 5
36 6 6 6 6 6
37 7 7 7 7 7
38 8 8 8 8 8
39 Tun-M
40 9 9 9 9 9
41 0 0 0 0 0
42 Memory
43 Tune Up
44 Direct
45 Clear Loschtaste Ldschtaste LOschtaste Ldschtaste
46 Preset Up
47 Tune Down
48 Tone Mode
49 RDS
50 Preset Down
51 M1 Abbrechen Abschaltfunktion PPV Abbrechen
52 M2 Fav Fav
53 M3 Bypass Next
54 M4 Music Alt
55 Dolby Music Alt
56 DTS Sur Music Alt
57 DTS Neo:6 Music Alt
58 Night
59 Logic 7 Music Alt
60 Stereo Music Alt
61 Skip Down Scan — Page — Page —
62 Skip Up Scan + Page + Page +
63 Rewind Rewind Rewind Day — Say —
64 Play Play Play
65 Fast Forward Fast Fwd Fast Fwd Day + Day +
66 Record Record/Rec.Pause Record
67 Stop Stop Stop
68 Pause Pause
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Fehlerbeseitigung

SYMPTOM

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Das Gerat funktioniert nicht, obwohl
der Netzschalter [ aktiviert ist.

e Keine Netzspannung.

e \ergewissern Sie sich, dass der Netzstecker richtig in der
Steckdose steckt.
o Prijfen Sie, ob die Steckdose Strom fiihrt.

Display leuchtet, es wird jedoch kein
Bild oder Ton wiedergegeben.

e Eingangsverbindungen sind
unterbrochen.

e Stummschaltung (Mute) ist aktiviert.

e Lautstarke-Regler steht auf minimal.

o \ergewissern Sie sich, dass alle Eingdnge und Lautsprecher
richtig angeschlossen sind.

o Betdtigen Sie die Mute-Taste €).

e Drehen Sie die Lautstarke hoher.

Ton ist vorhanden, jedoch das Display
bleibt dunkel.

e Display-Helligkeit steht auf ,Aus”.

e Folgen Sie bitte den Instruktionen auf Seite 27, um die Helligkeit
auf VFD FULL zu stellen.

Kein Ton vorhanden — die Betriebs-
anzeige [FJ leuchtet rot (nicht orange).

e Die Schutzschaltung des AVR
hat angesprochen — Kurzschluss
ist wahrscheinlich.

e Die Schutzschaltung wurde aktiviert —
ein internes Problem liegt vor.

e Suchen Sie bei den Lautsprecheranschliissen oder -kabeln
nach einem Kurzschluss.

o Wenden Sie sich an Ihren lokalen Harman Kardon Service.

Kein Ton von den Surround-Boxen oder
dem Center-Lautsprecher.

e Falscher Surround-Modus.

e Falsche Konfiguration.

* Am Eingang liegt ein Mono-Signal
an.

e Lautsprecher nicht richtig
angeschlossen.

o \Wahlen Sie einen anderen Modus — wahlen Sie nicht Dolby 3
Stereo oder Stereo.

o Uberpriifen Sie Ihre Lautsprecherkonfiguration.

© Mono-Signale enthalten keine Surround-Information fiir die
rickwartigen Lautsprecher im Dolby Pro Logic-Modus.

o Uberpriifen Sie die Verkabelung der Lautsprecher mit Hilfe
des Einmess-Tons (siehe Seite 19).

Receiver reagiert nicht auf Kommandos
der Fernbedienung.

e Zu schwache Batterien.

® Falsche Komponenten-Auswahl fiir
die Steuerung der Fernbedienung.

e Infrarot-Sensor R am AVR ist
verdeckt.

e Batterien der Fernbedienung erneuern.
o Driicken Sie auf die AVR-Taste @.

e Gegenstand, der den Sensor blockiert, entfernen.

Storungen bei Abhéren des Tuners.

e Lokale Stérungen.

o Stellen Sie den AVR oder die Antenne weit weg von
laufenden Computern, Leuchtstoffrohren, Elektromotoren oder
anderen elektrischen Gerdten, die elektromagnetische Stérungen
produzieren kdnnen.

Die Kennungen in der Lautsprecher-/
Kanal-Anzeige EIi] blinken — keine
digitale Tonwiedergabe.

* Der digitale Datenstrom (Wiedergabe)
wurde unterbrochen (Pause).

o Setzen Sie die Wiedergabe fort.
o Stellen Sie sicher, dass ein digitaler Eingang ausgewahlt wurde.

System zuriickstellen (Reset)

In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass der
Receiver oder das Display an der Geratefront nicht
wie gewdhnlich funktionieren. Fehlerhafte Daten im
Arbeitsspeicher und daraus resultierende fal-

sche Befehle an den zentralen Prozessor kdnnen der
Grund dafr sein.

Solche Stérungen beheben Sie wie folgt: Zuerst
ziehen Sie den Netzstecker, warten mindestens
drei Minuten und stecken ihn wieder in die Steck-
dose. Treten weiterhin Stérungen auf, hilft viel-
leicht ein Zurlicksetzen (Reset) der Steuereinheit
weiter.

Um den kompletten internen Speicher des AVR zu
|6schen inklusive aller Stationsspeicher, der Laut-
sprecherkalibrierung und der Lautsprecherkonfi-
guration, mlssen Sie zuerst mit der Power-Taste
den Receiver auf Stand-by schalten. Halten Sie
anschlieBend die Taste Surr. Mode [ funf
Sekunden lang gedriickt.

Bitte beachten Sie, dass Sie nach einem Zuriick-
setzen des internen Speichers die komplette Sys-
temkonfiguration wie auf den Seiten 16 bis 20
beschrieben wiederholen miissen. Auch missen
Sie Ihre Lieblings-Radiosender wieder ein-
programmieren (siehe Seite 27).

HINWEIS: Bei diesem Vorgang gehen alle Ein-
stellungen (vorprogrammierte Radiostationen,
Surround-Modi usw.) verloren. Daher missen Sie
Ihren AVR erneut konfigurieren.

Arbeitet das System immer noch nicht ein-
wandfrei, kann eine schwerwiegendere Stdrung
vorliegen. Beispielsweise konnten der Speicher
oder Microprozessor durch Uberspannung oder
statische Entladung beschadigt sein.

Wenden Sie sich bitte an eine Harman Kardon
Vertragswerkstatt, sollte selbst der ,Reset” das
Problem nicht beheben.
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Technische Daten

Verstarker-Teil

Stereo-Modus
Sinus-Ausgangsleistung (FTC):
40 Watt pro Kanal, 20 Hz — 20 kHz,
bei < 0,07% Klirrfaktor (THD), beide Kanale an 8

Fiinf-Kanal-Surround-Modus
Sinus-Ausgangsleistung (FTC):
Linker und rechter Front-Kanal:
30 Watt pro Kanal,
bei < 0,07% Klirrfaktor (THD), 20 Hz — 20 kHz, an 8
Center-Kanal:
30 Watt
bei < 0,07% Klirrfaktor (THD), 20 Hz — 20 kHz an 8
Surround-Kanéle:
30 Watt pro Kanal,
bei < 0,07% Klirrfaktor (THD), 20 Hz — 20 kHz an 8

Eingangsempfindlichkeit/Impedanz:

Hochpegel 200mV /47 k
Rauschabstand (IHF-A) 95 dB
Surround-Kanaltrennung

Analog-Decodierung

(Pro Logic etc.) 40 dB

Dolby Digital (AC-3) 55 dB

DTS 55 dB

10 Hz — 100 kHz
bei 1 Watt (+0 dB, —3 dB)

Hochstromféhigkeit (HCC) +25A
Ubernahmeverzerrungen (TIM)  nicht messbar

Frequenzgang

Anstiegszeit 16 psec

Anstiegsgeschwindigkeit 40V / psec!

Tuner-Teil, UKW (FM)

Frequenzbereich
Empfindlichkeit
Rauschabstand
Verzerrungen
Kanaltrennung
Trennscharfe
Spiegelfrequenz-
unterdriickung
Zwischenfrequenz-
unterdriickung

Tuner-Teil, MW (AM)
Frequenzbereich
Rauschabstand
Empfindlichkeit
Verzerrungen
Trennscharfe

Video-Teil

Video-Standard
Eingangspegel/mpedanz
Ausgangspegel/Impedanz
Frequenzgang

Allgemeines

Stromversorgung
Leistungsaufnahme

MaBe (B x H xT)2
Gewicht

87,5- 108 MHz

IHF: 1,3 uV /13,2 dBf
Mono/Stereo: 70 / 65 dB (DIN)
Mono/Stereo: 0,15/ 0,3%

35 dB bei 1 kHz

+400kHz: 70dB

80 dB

90 dB

522 - 1620 kHz

45 dB

Loop: 500 pV

1 kHz, 50% Modulation: 0,8%
+10 kHz: 30 dB

PALINTSC

TV, /75

1V, /175

10 Hz — 8 MHz (-3 dB)

AC220-240V

/50 Hz

72 W (im Leerlauf), 580 W maximal
(2 Kanale werden angetrieben)

440 x 166 x 382 mm

9.6 kg

! Gemessen ohne Eingangs-Anti-Slewing und Ausgangs-Entkoppelungsnetzwerk.
2 Das TiefenmaB enthélt abstehende Bedienkndpfe und die Anschliisse an der Gerate-
riickseite. Im HohenmaB sind die StandfiiBe enthalten.

Alle Ausstattungsmerkmale und Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert

werden.

Harman Kardon sind eingetragene Warenzeichen der

Harman International Industries, Inc.

,Dolby”, ,Pro Logic", und das oa-Symbol sind eingetragene Warenzeichen der
Dolby Laboratories Inc. ©1992-1999 Dolby Laboratories, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

t "DTS" und "DTS Neo:6" sind eingetragene Marken von DTS, Inc. "96/24"

ist eine Marke von DTS, Inc.

Logic 7 ist ein eingetragenes Warenzeichen der Lexicon Inc.
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